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ZUSAMMENFASSUNG

Der vorliegende Leitfaden ist eine praxisorientierte Arbeitshilfe fiir alle deutschen
Museen zum Umgang mit Sammlungsgut aus kolonialen Kontexten. Er bietet zudem
eine Informationsgrundlage fiir internationale Fachkolleg*innen, politische Ent-
scheidungstrager*innen sowie Interessenvertreter*innen postkolonialer Initiativen
und diasporischer Gemeinschaften. Der Leitfaden stellt aber kein Positionspapier
oder eine rechtsverbindliche Vorgabe dar.

Der Leitfaden sensibilisiert

Museumsverantwortlichen sollte bewusst sein, dass die meisten Sammlungsgiiter
nicht als ,Museumsobjekte’ entstanden sind oder hergestellt wurden. Sie sind
Zeugnisse verschiedener Kulturen mit in den Herkunftsgesellschaften verankerten
eigenen Bedeutungen.

Die Erwerbung oder Entstehung von Sammlungsgut kann in kolonialen Kontexten
in Zusammenhang mit Ausiibung von Gewalt und/oder ausgeprégten Abhéngig-
keitsverhéltnissen stehen. Zudem kdnnen sich in Sammlungsgut, das kolonialen
Kontexten zugeordnet werden kann, diskriminierende Darstellungen und koloniale
oder rassistische Ideologien widerspiegeln. Die Erfahrungen, die Gesellschaften

in und mit kolonialen Strukturen gemacht haben, sind haufig Bestandteil ihrer
gemeinsamen Erinnerung. Sie kénnen Einfluss auf Diskussions- und Bearbeitungs-
prozesse haben.

Der Umgang mit Sammlungsgut aus kolonialen Kontexten erfordert einen von Res-
pekt, Verantwortung und Sensibilitdt gepragten Dialog mit Herkunftsgesellschaften
und anderen Interessenvertreterinnen.

Der Leitfaden bietet Hilfestellung fir die Praxis

Fiir die Arbeit mit dem Leitfaden werden Fallgruppen kolonialer Kontexte definiert
und mit kurzen Beispielen illustriert. Sie stellen keine Hierarchisierung oder Katego-
risierung dar, sondern dienen lediglich als Hilfsmittel fiir die Provenienzrecherche.
Zudem verdeutlichen sie die Bandbreite sowie die komplexen Ursachen und Zusam-
menhénge kolonialer Kontexte.

Aus allen Aufgabenbereichen eines Museums - Sammeln, Bewahren, Forschen,
Ausstellen und Vermitteln sowie Riickgabe - werden Antworten auf Fragen zum Um-
gang mit Sammlungsgut aus kolonialen Kontexten gegeben. Provenienzforschung
und Digitalisierung sind dabei zentrale Elemente, um mehr iiber die Sammlungen
zu erfahren sowie einen nachhaltigen Erfahrungs- und Wissensaustausch, vor allem
auch mit Herkunftsgesellschaften, zu ermoglichen.




Fiir den Umgang mit Riickgabeforderungen beschreibt der Leitfaden die juristischen
Rahmenbedingungen und stellt grundlegende Herangehensweisen fiir den Ablauf
von Riickgaben dar. Es muss aber an dieser Stelle nochmals betont werden, dass dies
keine rechtlichen Vorgaben sind. Durch die Komplexitdt kolonialer Kontexte konnen
i. d. R. nur Einzelfallbetrachtungen den Bediirfnissen und Anspriichen aller Beteilig-
ten sowie der Bedeutung des Sammlungsgutes gerecht werden.

Es ist fiir jedes Museum wichtig, eigene Standpunkte und Herangehensweisen im
Umgang mit Sammlungsgut aus kolonialen Kontexten zu definieren. Dafiir bietet der
Leitfaden grundsétzliche Ansatzpunkte.

Der Leitfaden mdchte alle Museen ermutigen, in einen transparenten und konstruk-
tiven Dialog iiber das koloniale Erbe zu treten - national und international.

Der Leitfaden informiert
Der Leitfaden bietet grundlegende Informationen zum Thema , Kolonialismus und
Museen” aus unterschiedlichen Fachbereichen und Perspektiven.

Neben Beitrdgen zum europdischen Kolonialismus und der Sammlungsgeschichte
verschiedener Museumssparten werden rechtliche Aspekte und das unterschiedli-
che Verstidndnis von Eigentum und Recht aus ethnologischer Perspektive beleuchtet.
Der Beitrag zur Provenienzforschung illustriert Methoden zur Untersuchung von
Herkunft und Erwerbungskontexten von Sammlungsgut. Internationale Perspekti-
ven stellen die Bedeutung von Objekten in Herkunftsgesellschaften sowie Moglich-
keiten der Dekolonisierung im Sammlungs- und Ausstellungsmanagement dar.
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VORWORT ZUR DRITTEN FASSUNG
VERANTWORTUNG, BEWUSSTSEIN UND
ZUKUNFTSGERICHTETER DIALOG

In einer heute global vernetzten Welt stellen sich grundlegende Fragen nach der
Gestalt und Qualitdt der internationalen Beziehungen. Fiir ein faires und gleichbe-
rechtigtes Miteinander ist eine Aufarbeitung der kolonialen Systeme der Vergangen-
heit unabdingbar. Fragen zum Umgang mit Sammlungsgut aus kolonialen Kontexten
stehen deswegen spétestens seit den 1970er Jahren im Zentrum eines weltweiten
gesellschaftlichen Diskurses, der in den vergangenen Jahren zugenommen hat,
gestiitzt auf eine immer offenere digitale Kommunikations- und Wissensarchitektur,
aber auch herausgefordert durch neue globale Problemstellungen.

Herkunftsgesellschaften und Herkunftsstaaten mochten wissen, wo sich zentrale
Bestandteile ihres kulturellen Erbes befinden, und méchten dieses Erbe fiir sich
erschliefSen. Sie fordern einen transparenten Dialog zum Umgang mit dem betref-
fenden Sammlungsgut, einen erkennbaren Willen zur Auseinandersetzung mit dem
kolonialen Erbe sowie eine offene Haltung gegeniiber Riickgaben. Auch postkoloniale
Initiativen und Vertreter*innen diasporischer Gemeinschaften setzen sich dafiir ein.
Gleichberechtige Teilhabe, Multiperspektivitdt und zukunftsgerichtete Formen der
Zusammenarbeit sind grundlegende Aspekte in den Diskussionen.

Fiir die Auseinandersetzung der deutschen Museen mit dem komplexen Thema
»Kolonialismus und Sammlungen“ méchte der Deutsche Museumsbund unterstiit-
zende Informationen beisteuern. Dafiir hat der Deutsche Museumsbund mit einer
interdisziplindren Arbeitsgruppe den Leitfaden ,,Umgang mit Sammlungsgut aus
kolonialen Kontexten“ erarbeitet. Der Leitfaden soll dazu beitragen, das Bewusst-
sein der Verantwortlichen fiir das Thema durch Informationen zu schérfen und fiir
Perspektiven der Herkunftsgesellschaften zu sensibilisieren. Dariiber hinaus werden
praktische Handlungsempfehlungen gegeben. Interessenvertreter*innen aufierhalb
der Museen bietet der Band aber auch vertiefende Einblicke in Aufgabenbereiche
und Fragestellungen zum Umgang mit Sammlungsgut aus kolonialen Kontexten,
mit denen sich deutsche Museen auseinandersetzen miissen.

Bei der vorliegenden Publikation handelt es sich um die dritte und finale Fassung des
Leitfadens. Sie ist das Ergebnis eines vierjdhrigen Bearbeitungsprozesses, der von
Beginn an transparent und ergebnisoffen ausgelegt war. Fachkolleg*innen und weitere
Interessenvertreter*innen konnten sich durch Rezensionen oder Stellungnahmen
aktiv an der Revision der Texte beteiligen. Zudem wurde der Leitfaden in einem
internen Workshop mit zwolf Expert*innen aus Australien (Tasmanien), Bolivien,
Namibia, Nigeria, Neukaledonien, Neuseeland, Samoa, Taiwan, Tansania, der Tiirkei
und den USA (Alaska) grundlegend diskutiert, um deren Perspektiven und Anregungen
entsprechenden Raum geben zu kénnen.



Die zahlreichen Diskussionen bei der Weiterentwicklung des Leitfadens haben ge-
zeigt: Nur wer bereit ist, Perspektiven zu wechseln und Zwischenténe zu héren, wird
in Bezug auf die koloniale Vergangenheit der Museen den tatsédchlichen Dimensionen
und Fragestellungen ndherkommen. Nicht nur die Museen selbst haben hier ange-
setzt, sondern auch ihre Tréger. In einer gemeinsamen Initiative von Bund, Ldndern
und Kommunen, an der auch der Deutsche Museumsbund und ICOM Deutschland
beteiligt waren, wurden , Erste Eckpunkte zum Umgang mit Sammlungsgut aus
kolonialen Kontexten“ formuliert und konkrete Projekte umgesetzt. Dazu gehoren die
Forderung von Provenienzforschung an kolonialen Sammlungsbestidnden durch das
Deutsche Zentrum Kulturgutverluste und die auch seitens des Deutschen Museums-
bundes geforderte zentrale Kontaktstelle, die bei der Kulturstiftung der Lander realisiert
wurde. Das Angebot der Kontaktstelle richtet sich an Personen und Institutionen aus
den Herkunftsstaaten und Herkunftsgesellschaften, denen sie Kontakte und Zugang
zu Informationen vermitteln soll. Der Deutsche Museumsbund begriifit diese Ent-
wicklung sehr, die die museale Expertise zu den Sammlungen {iber einen aktiven
Informationsaustausch mit den Herkunftsgesellschaften und weiteren internationalen
wissenschaftlichen Partner*innen zusammenfiihrt.

Ziel muss es sein, den Umgang mit dem kolonialen Erbe und dessen Aufarbeitung
und multiperspektivische ErschliefSung als dauerhafte Aufgabe an den Museen zu
verankern. Dies kann nur gelingen, wenn die Museen in der Lage sind, ihren grund-
legenden Aufgaben nachzukommen, zu denen die Forschung als zentraler Baustein
immer gehort. Dariiber hinaus muss der internationale Austausch mit Vertreter*innen
und Wissenschaftler*innen aus den Herkunftslandern nicht nur erméglicht werden;
dieser Austausch verlangt auf allen Ebenen nach einer neuen Form der Gesprachs-
bereitschaft. Schliefllich werden die Museen nur dann erfolgreich sein, wenn auch
Gesellschaft und Politik ihr Handeln insgesamt nach den fiir den Bereich des Kultur-
austauschs so nachdriicklich geforderten moralischen Prinzipien ausrichten. Nur

so entsteht Glaubwiirdigkeit, die die Grundvoraussetzung fiir ein respektvolles und
gleichberechtigtes Miteinander ist.

Abschlieflend méchte ich - auch im Namen des Deutschen Museumsbundes - der
Arbeitsgruppe fiir ihr vierjahriges Engagement meinen herzlichen Dank aussprechen,
in den ich gerne die internationalen Experten*innen und Rezensent*innen sowie die
deutschen Fachkolleg*innen einschlief3e. Sie alle haben mit ihrer konstruktiven Kritik
in intensiven Diskussionen zur Entwicklung dieses Leitfadens nachhaltig beigetragen.
Mein besonderer Dank gilt Wiebke Ahrndt, die die Entwicklung des Leitfadens fachlich
geleitet hat, sowie Anne Wesche fiir die wissenschaftliche Koordination des Projektes.

Die erneute Uberarbeitung des Leitfadens wurde von der Beauftragten der Bundes-
regierung fiir Kultur und Medien unterstiitzt. Auch ihr mochte ich meinen besonderen

Dank aussprechen.

Prof. Dr. Eckart Kohne, Prisident des Deutschen Museumsbundes




POLITISCHE FORDERUNGEN

Eine Aufarbeitung der kolonialen Vergangenheit von Museen und ihren Sammlun-
gen ist aus Sicht des Deutschen Museumsbundes unverzichtbar. Die Museen sind
sich ihrer Verantwortung bewusst und gewillt, eine intensive Auseinandersetzung
mit dem Thema Kolonialismus zu fiihren.

Um dies in einer angemessenen Professionalitdt und Nachhaltigkeit leisten zu
konnen, sind die Museen auf weitreichende Unterstiitzung angewiesen. Damit die
im Eckpunktepapier der Bund-Lander-Kommission 2019' geforderten MafSsnahmen
umgesetzt werden kdnnen, miissen die politischen Entscheider*innen und Museums-
triager die Erfiillung folgender Aufgaben ermdoglichen:

Provenienzforschung

© Die (Provenienz-) Forschung an den eigenen Sammlungen ist eine Kernaufgabe
der Museen. Wissenschaftliches Personal und Ressourcen fiir eine nachhaltige
Sammlungsarbeit sind aufgrund von strukturellen Budgetverlusten oft verloren
gegangen. Ergdnzend zu einer hinreichenden Finanzierung des Deutschen Zen-
trums Kulturgutverluste muss deswegen die finanzielle und personelle Ausstat-
tung in diesem Bereich dauerhaft und merklich verbessert werden.

Transparenz

© Die Digitalisierung und Online-Stellung der Sammlungsbesténde sind Grund-
lage fiir mehr Transparenz und einen internationalen Austausch. Sowohl die
technische als auch die personelle Ausstattung dafiir benétigt Mittel in ange-
messenem Umfang.

© Moglichkeiten, Datenbesténde zentral abfragen zu kdnnen, sollten entwickelt
werden.

Kooperation

©  Fiir die Durchfiihrung von Kooperationsprojekten mit Herkunftsgesellschaften
in Forschung und Ausstellung benétigen Museen finanzielle Unterstiitzung.

© Der DMB begriifdt die Einrichtung der zentralen Kontaktstelle fiir Sammlungs-
gut aus kolonialen Kontexten bei der Kulturstiftung der Linder*. Die Zusammen-
arbeit mit den Museen und dem Deutschen Zentrum Kulturgutverluste sollte
zeitnah ausgebaut und die Expertisen der Museen von der Kontaktstelle
genutzt werden.

1 https://www.kmk.org/fileadmin/pdf/PresseUndAktuelles/2019/2019-03-25_Erste-Eckpunkte-Sammlungsgut-
koloniale-Kontexte_final.pdf

2 Konzept unter https://www.kmk.org/fileadmin/Dateien/pdf/PresseUndAktuelles/2019/2019-10-16_Konzept_

Sammlungsgut_aus_kolonialen_Kontexten_oeffentlich.pdf


https://www.kmk.org/fileadmin/pdf/PresseUndAktuelles/2019/2019-03-25_Erste-Eckpunkte-Sammlungsgut-koloniale-Kontexte_final.pdf
https://www.kmk.org/fileadmin/pdf/PresseUndAktuelles/2019/2019-03-25_Erste-Eckpunkte-Sammlungsgut-koloniale-Kontexte_final.pdf
https://www.kmk.org/fileadmin/Dateien/pdf/PresseUndAktuelles/2019/2019-10-16_Konzept_Sammlungsgut_aus_kolonialen_Kontexten_oeffentlich.pdf
https://www.kmk.org/fileadmin/Dateien/pdf/PresseUndAktuelles/2019/2019-10-16_Konzept_Sammlungsgut_aus_kolonialen_Kontexten_oeffentlich.pdf

Soweit sie noch nicht bestehen, sind rechtliche und finanzielle Grundlagen dafiir
zu schaffen, dass Museen dann, wenn es angezeigt ist, Sammlungsgut an Herkunfts-
lander und -gesellschaften zuriickgeben kénnen.

Politik und Museen konnen ihrer gesellschaftlichen Verantwortung bei diesem
Thema nur gemeinsam gerecht werden. Zudem wird damit eine tragende Basis fiir
den interkulturellen Austausch und die nachhaltige Zusammenarbeit mit Herkunfts-
gesellschaften und Herkunftsstaaten geschaffen. Ziel muss ein dauerhafter Dialog
und gegenseitige Teilhabe sein. Kurzfristige Aktivititen konnen diese langfristige
Perspektive nicht ersetzen.




EINLEITUNG _
EIN FACHERUBERGREIFENDER LEITFADEN
ZU AKTIVER AUSEINANDERSETZUNG

Kolonialismus hat die moderne Welt geprégt, heutige Strukturen und Sichtweisen
bestimmt und ist damit keine Fufinote der Geschichte. Der Leitfaden ist in der
Erkenntnis entstanden, dass Sammlungsgut aus kolonialen Kontexten aufier seiner
direkten Geschichte noch eine weitere historische Komponente besitzt. Es ist Zeug-
nis eines Wertesystems, bei dem sich aufgrund
einer angenommenen Hoherwertigkeit
die Kolonialméchte {iber andere Staaten
und deren Bevolkerungen oder einzelne
Bevolkerungsteile erhoben, diese benutzten
und unterdriickten. Aus Sicht des Deutschen
Museumsbundes ist die Diskussion um die
koloniale Vergangenheit von Museen und
ihren Sammlungen deswegen unverzichtbar. Der vorliegende Leitfaden verfolgt
zwei Hauptziele: die Sensibilisierung und Information der Institutionen mit ihren
Mitarbeiterinnen und Mitarbeitern sowie die Bereitstellung von Hilfsmitteln fiir
die Praxis. Er richtet sich vorrangig an Museen und (Universitéts-)Sammlungen in
Deutschland.

Die Diskussion um die koloniale
Vergangenheit von Museen und ihren

Sammlungen ist unverzichtbar.

Internationale Perspektive und Zusammenarbeit

Im Hinblick auf die Kolonialzeit m6chten Vertreter*innen der Herkunftsgesell-
schaften ihre Fragestellungen mit den Museen gleichberechtigt diskutieren. Sie
mochten wissen, welche ihrer Kultur- und Naturgiiter sich wo befinden und welche
Informationen zu diesen in den Museumsarchiven vorhanden sind. Dabei geht es
keineswegs immer nur um Riickgabe, sondern meist um Beteiligung, Einbindung,
Aushandlungsprozesse, Deutungshoheit und um Wissenstransfer. Dies bietet eine
ungeheure Chance, mehr iiber das Sammlungsgut und seine Kontexte zu lernen
und die Zukunft der deutschen sowie der internationalen Museumslandschaft
gemeinsam zu gestalten.

Spartenibergreifende Arbeit

Die ethnologischen Museen gelten vielen als sichtbares Zeichen kolonialer Ausbeu-
tung. Aber auch zahlreiche andere Museen haben ihre Wurzeln in der Kolonialzeit.
Eine Vielzahl musealer Sammlungen in Deutschland und anderen europidischen
Landern ist zwischen dem 17. und dem friithen 20. Jahrhundert entstanden - ein
Zeitraum, der stark von der europdischen Expansion gepragt war. Dies macht deut-
lich, dass fast alle Museumssparten mit Sammlungsgut aus kolonialen Kontexten
zu tun haben und unterschiedlichste Arten von Sammlungsgut Beriicksichtigung
finden miissen.




Herkunftsgesellschaften fordern

Sammlungsgut, das einem kolonialen Trqnqu renz, Zugq ng zu Sammlu ngs-
Kontext zugeordnet werden kann, stammt gut und gemeinsame Diskussions-

aus der ganzen Welt. In deutschen Museen prozesse auf Augenhéhe.

findet sich Sammlungsgut nicht allein aus Austausch und Zusammenarbeit

den ehemaligen deutschen Kolonien. Hinzu mit Herkunftsgesellschaften

kommt Sammlungsgut, das urspriinglich der bereichert die Arbeit der Museen

kolonialen ErschliefSung diente, beispiels- in Deutschland und Europa.
weise technische Geréte zur Fortbewegung
sowie Waffen und Uniformen. Dariiber hinaus
gibt es Sammlungsgut, in dem sich koloniale
Verhiltnisse spiegeln bzw. das den Kolonialismus positiv in der 6ffentlichen Wahr-
nehmung verankerte. Hier ist Werbung ebenso zu nennen wie Werke der bildenden
und darstellenden Kunst. Die Museen miissen sich aufSerdem bewusst sein, dass
koloniale Verhéltnisse selten mit der formellen Dekolonisierung endeten und zum
Teil noch bis in die Jetztzeit nachwirken. Der Leitfaden mochte ein Bewusstsein dafiir
schaffen, dass auch nach der Dekolonisierung entstandenes oder erworbenes Samm-
lungsgut oder solches aus Landern, die selbst nie einer formalen Kolonialherrschaft
unterworfen waren, einem kolonialen Kontext zugeordnet werden kann.

Problembewusstsein stirken
Allein die Zuordnung von Sammlungsgut zu

einem kolonialen Kontext ist unter Umst4n- Sammlungsgut aus kolonialen
den nicht leicht vorzunehmen. Die Feststel- Kontexten findet sich nicht nur in
lung, dass ein kolonialer Kontext vorliegt, ethnologischen Museen, sondern
beinhaltet noch keine Aussage dariiber, ob in fast allen Museumssparten.

die Provenienz als problematisch einzustu-
fen oder gar eine Riickgabe in Betracht zu
ziehen ist, sondern ist ein Hinweis darauf, dass
Sensibilitdt und genauere Priifung geboten sind. Der Leitfaden soll das Erkennen
von Sammlungsgut aus kolonialen Kontexten und Entscheidungen fiir einen ver-
antwortungsvollen Umgang mit diesem erleichtern. Die Museen stidrken damit ihr
Geschichts- und Problembewusstsein fiir koloniale und postkoloniale Kontexte.

Aufbau des Leitfadens

Allgemeine Ausfithrungen erldutern zunéchst zentrale Begriffe und Definitionen,
mit denen der Leitfaden arbeitet. Im anschliefienden Kapitel ,Praxishilfe: Fallgrup-
pen kolonialer Kontexte“ werden die verschiedenen Fallgruppen kolonialer Kontexte
definiert. Mit dieser Definition bietet der Leitfaden ein wichtiges Hilfsmittel fiir die
Provenienzrecherche. Das Kapitel , Praxishilfe: Empfehlungen zum Umgang mit
Sammlungsgut aus kolonialen Kontexten“ bietet einen Fragen-Antworten-Katalog
entlang den Hauptaufgaben eines Museums - Sammeln, Bewahren, Forschen,
Ausstellen und Vermitteln. Aufgrund der Diskussionen um Riickgaben wird diesem
Themenkomplex ein eigenstdndiges Kapitel gewidmet. Dort werden Voriiberle-
gungen dargestellt und ebenfalls Fragen beantwortet. Es sei bereits an dieser Stelle




darauf hingewiesen, dass allgemeine Aussagen dariiber, wann eine Riickgabe geboten
ist, aufgrund der Heterogenitét der Félle nicht méglich sind. Die Museen sind dazu
angehalten, jeweils im Einzelfall und Kontext transparent zu priifen.

Vertiefende Erlduterungen zum européischen Kolonialismus, zur Sammlungsge-

schichte der Museumssparten, zu allgemeinen Grundlagen der Provenienzforschung,

zu rechtlichen Aspekten sowie dem unterschiedlichen Verstdndnis von Eigentum und

Recht aus ethno- logischer Perspektive bieten die Fachbeitrage

im Kapitel , Hintergrundinformationen*

Zudem erldutern hier Expertinnen aus

Der Leitfaden erleichtert das Erkennen fiinf Herkunftsgesellschaften die Bedeu-

von Sammlungsgut aus kolonialen tung sensiblen Sammlungsgutes fiir solche
Gesellschaften und illustrieren Methoden
der Dekolonisierung im Sammlungs- und
Ausstellungsmanagement unter Beteiligung

von Herkunftsgesellschaften.

Kontexten und unterstiitzt bei einem
verantwortungsvollen Umgang damit.

Eine Ubersicht {iber formale Kolonialherrschaften am Ende des Leitfadens verdeut-
licht die globale Dimension des Phdnomens , Kolonialismus*

Den Deutschen Museumsbund erreicht auch immer wieder die Frage, warum er
keine Richtlinienkompetenz besitzt. Erlduterungen zu den Aufgaben des Deutschen
Museumsbundes sowie eine Kurzdarstellung des féderalen Systems in Deutschland
finden sich im Anhang.

Der Leitfaden arbeitet mit verschiedenen Symbolen, die die Handhabung erleichtern
sollen. Die Symbole markieren Kernaussagen des Leitfadens, Inhalte der Fallgruppen
und die einzelnen Aufgabenbereichen eines Museums im Fragen-Antworten-Katalog.

Arbeitsgruppe beim Deutschen Museumsbund

Diese Veroffentlichung wurde von einer facheriibergreifenden Arbeitsgruppe, die
aus Ethnolog*innen, Archdolog*innen, Naturwissenschaftler*innen, Kunsthisto-
riker*innen, Historiker*innen, Jurist*innen und Restaurator*innen besteht, und
externen Fachleuten aus Herkunftsgesellschaften erarbeitet. Vor allem die intensiven
Diskussionen und der personliche Austausch mit den internationalen Expert*innen
haben den Leitfaden maf3geblich weiterentwickelt.

Die Mitglieder der Arbeitsgruppe kdnnen bei weiteren fachlichen Fragen angespro-
chen werden und konnen bei Konflikten beraten, werden jedoch keine Entscheidun-
gen treffen oder als Ethik-Kommission auftreten. Namen und Kontaktdaten finden
sich am Ende der Publikation. Bei schwierigen Riickgabeverhandlungen kénnen
Museen, aber auch Anspruchsteller*innen, dariiber hinaus den Internationalen
Museumsrat ICOM oder dessen Ethik-Kommission kontaktieren, letztere insbeson-
dere in Hinblick auf die Anwendung und Auslegung des internationalen ICOM-




Der Leitfaden wurde in einem vier-

Ethikkodex’. Auch Verfahren zur alterna- jéhrigen Arbeitsprozess von einer
tiven Streitbeilegung sind méglich, wie sie facheriibergreifenden Arbeitsgruppe
beispielsweise durch die ICOM-WIPO Art and und im Austausch mit internationalen
Cultural Heritage Mediation angeboten wird. Expert*innen erarbeitet.

Aktive und individuelle
Auseinandersetzung
Fiir jedes Museum und jede Sammlung ist es sinnvoll, einen eigenen Standpunkt
und eigene Richtlinien fiir den Umgang mit Sammlungsgut aus kolonialen Kon-
texten zu formulieren. Dariiber hinaus sind die Museen aufgerufen, sich mit dem
Thema Kolonialismus in ihrer Ausstellungs- und Vermittlungsarbeit aktiv ausein-
anderzusetzen. Unabhingig davon, ob sie Sammlungsgut aus kolonialen Kontexten
in ihren Sammlungen haben, kann ein Dialog mit von Kolonialismus betroffenen
Gesellschaften und deren Nachfahr*innen neue Perspektiven eréffnen.

Der vorliegende Leitfaden wurde inhaltlich {iberarbeitet. Die Rezensionen und
fachlichen Beratungen durch deutsche und internationale Expert*innen haben die
Arbeitsgruppe dabei mafigeblich unterstiitzt. Die vorliegende Fassung ersetzt somit alle
vorangegangenen Fassungen (2019, 2018).

Weiterfihrende Informationen Jedes Museum ist angehalten, sich
Zu diesem Leitfaden sind iiber die Website aktiv mit dem Thema Kolonialismus in
des Deutschen Museumsbundes zusiitzliche seiner Arbeit auseinanderzusetzen.
Informationen dreisprachig abrufbar (im
Leitfaden als E-Reader bezeichnet). Aus allen
musealen Arbeitsbereichen werden Praxisbeispiele

zum Umgang mit Sammlungsgut aus kolonialen Kontexten kurz skizziert. Zudem steht
eine Zusammenstellung von nationalen und internationalen Richtlinien und Empfeh-
lungen, Richtlinien einzelner Museen, gesetzlichen Regelungen sowie eine Ubersicht
zu Online-Datenbanken und Literatur zur Verfligung. Verweise auf Zusatzinformatio-
nen im E-Reader sind durch ein entsprechendes Symbol gekennzeichnet.

LEGENDE DER VERWENDETEN SYMBOLE

SAMMELN FORSCHEN @ VERMITTELN

BEWAHREN AUSSTELLEN > E-READER

3 vgl. Peters 2018



https://www.museumsbund.de/publikationen/leitfaden-zum-umgang-mit-sammlungsgut-aus-kolonialen-kontexten/




ADRESSAT*INNEN
UND BEGRIFFLICHKEITEN




Der Leitfaden richtet sich explizit an alle deutschen Museen und (Universitits-)
Sammlungen sowie deren Trager. Dazu zdhlen ethnologische, naturkundliche, histo-
rische (auch stadt- und militdrhistorische), kunst- und kulturhistorische, archiologi-
sche und anthropologische Museen und Sammlungen ebenso wie Kunst-, Technik-
und Volkskundemuseen. Im Folgenden wird der Einfachheit halber nur der Begriff
,2Museum" verwendet.

Fast alle Museumssparten besitzen Sammlungsgut aus kolonialen Kontexten. So
haben z.B. Naturkundemuseen ihre aufSereuropédischen Sammlungen in grofien
Teilen vor 1960 angelegt, stammen viele Archdologika aus Léndern, die ehemals zum
Osmanischen Reich gehorten, verfiigen Technikmuseen iiber die Gerétschaften, mit
denen die Kolonialgebiete erschlossen wurden, wie etwa Lokomotiven oder Tele-
kommunikationsgerdte. Hinzu kommen Dinge wie Werbeplakate oder Werbefiguren
fiir sogenannte Kolonialwaren.

Daraus folgt, dass unterschiedlichste Sammlungsgattungen Beriicksichtigung
finden miissen. Es sind also nicht - wie oft angenommen - nur die ethnologischen
Sammlungen in der Verantwortung. Insbesondere (wenn auch nicht ausschlief3lich)
in diesen gibt es aber neben Sammlungsgut, das als historisch sensibel betrachtet
werden kann, auch solches, das kulturell sensibel sein kann, was die Thematik noch
komplexer macht (s.u.).

Fragen zum Umgang mit Sammlungsgut aus kolonialen Kontexten beriihren bei
Weitem nicht nur die Interessen von deutschen Museen und deren Tragern. Vor
allem Vertreter*innen von Herkunftsgesellschaften und Herkunftsstaaten, aus denen
das Sammlungsgut stammt, haben ein grofes Interesse daran, zu erfahren, wo sich
Teile ihres kulturellen Erbes befinden. Dabei geht es um Mdoglichkeiten der Mitbe-
stimmung und des Wissenstransfers, aber auch um Riickgabe von Sammlungsgut.
Das Thema Kolonialismus und die Verantwortung von Museen wird auch in der



Politik, in postkolonialen Initiativen und der Offentlichkeit in Deutschland disku-
tiert, sodass ein gesamtgesellschaftlicher Diskurs wichtig ist.

Der Leitfaden ist {ibersetzt worden, da die internationale Vernetzung ein wichti-
ger Aspekt bei der Auseinandersetzung mit diesem Thema ist. Damit haben auch
Museen und Interessenvertretungen aufSerhalb des deutschen Sprachraums eine
Moglichkeit, sich iiber Fragestellungen der deutschen Museen zum Umgang mit
Sammlungsgut aus kolonialen Kontexten zu informieren. Der Leitfaden gibt einen
Einblick in die museale Arbeit, stellt Fragen dar, mit denen sich Museen auseinan-
dersetzen miissen, und illustriert Vorgaben, Abldufe sowie rechtliche, aber auch
ethische Grundlagen, in deren Spannungsfeld Museen agieren (miissen).

Bedeutungsvielfalt von Sammlungsgut

In Sammlungen kdnnen sich sehr verschiedene Sammlungsgattungen befinden:
menschliche Uberreste und mit ihnen assoziierte Grabbeigaben, religitses und
zeremonielles Sammlungsgut, Herrschaftszeichen, Ritualgegenstdnde ebenso

wie Kunstobjekte, Propaganda, Werbeartikel, Alltagsgegenstidnde oder eigens fiir
Museen angefertigte Modelle. Museumsverantwortlichen sollte bewusst sein, dass
die meisten Sammlungsgiiter nicht als ,Museumsobjekte‘ entstanden sind oder
hergestellt wurden. Sie sind Zeugnisse verschiedener Kulturen mit in den Herkunfts-
gesellschaften verankerten eigenen Bedeutungen.

Bestimmte Sammlungsstiicke kdnnen in Herkunftsgesellschaften sehr eng mit Vor-
fahr*innen assoziiert oder als diesen ebenbiirtig angesehen sein sowie grofSe soziale
und religiose Bedeutung haben’ (s.a. ab S. 126).

Historisch sensibles Sammlungsgut

Die Umstande, unter denen Sammlungsgut gesammelt, erworben oder hergestellt
wurde/wird konnen bedeuten, dass es mit besonderer Sensibilitdt behandelt werden
muss. In solchen Fillen spricht der Leitfaden von historisch sensiblem Sammlungs-
gut. Als historisch sensibles Sammlungsgut konnen Sammlungsstiicke aus Samm-

z.B. At.6ow der Tlingit (Stidostalaska)



lungen aller Gattungen angesehen werden, die beispielsweise in Kolonialzeiten,
dem Nationalsozialismus, Biirgerkriegssituationen oder Apartheidsystemen’ gesam-
melt, erworben oder entstanden sind. Sammlungsgut aus kolonialen Kontexten® ist
folglich historisch sensibel. Mit seiner Geschichte und seinem Charakter miissen
sich Museen aktiv auseinandersetzen. Die Erwerbung war oftmals mit Ausiibung
von Gewalt und/oder ausgeprégten Abhéngigkeitsverhaltnissen verbunden. Zudem
konnen sich in diesem Sammlungsgut diskriminierende Darstellungen und koloni-
ale oder rassistische Ideologien widerspiegeln.

Kulturell sensibles Sammlungsgut

Von kulturell sensiblem Sammlungsgut spricht der Leitfaden bei menschlichen
Uberresten und mit ihnen assoziierten Grabbeigaben, religissem und zeremo-
niellem Sammlungsgut’ sowie Herrschaftszeichen. Ihnen kommt meist eine
besondere Bedeutung zu, weshalb der Umgang mit ihnen in der Herkunftsgesell-
schaft begriindeten Zu- und Umgangsbeschrankungen unterliegen kann. So darf
manches Sammlungsgut (z. B. Schwirrhélzer australischer Aborigines, bestimmte
hinduistische Gotterstatuen) beispielsweise nicht von Frauen, nicht-initiierten
oder rangniedrigen Personen oder Angehorigen bestimmter Gesellschaftsgruppen
betrachtet oder beriithrt werden. Fiir diese Personengruppen wird das Samm-
lungsgut als tabu, in besonderer Weise aufgeladen oder gar potenziell gefahrlich
betrachtet. Nach Auffassung mancher Herkunftsgesellschaften, etwa aus Ozeanien,
wohnt allem Sammlungsgut, das z. B. mit der Religion, den Vorfahr*innen oder
Herrschaftsinsignien zu tun haben, Mana inne, eine hoch wirkungsvolle Kraft, die
potenziell geféhrlich sein kann und Rituale vor dem Umgang mit ihnen erfordert.
Aber auch Alltagsgegenstiande konnten/konnen zu kulturell sensiblem Samm-
lungsgut werden, wenn sie beispielsweise in religiose oder zeremonielle Handlun-
gen eingebunden wurden/werden. Menschliche Uberreste sind grundlegend sen-
sibel. Die Bedeutung von und der Umgang mit Verstorbenen ist in den ethischen
Wertvorstellungen und Weltbildern von Gemeinschaften verankert. Diese kénnen
kulturell verschieden sein.

Abbildung Verstorbener

Fiir einige Gesellschaften ist auch die Abbildung Verstorbener sensibel, was fiir

den Zugang zu historischen Film- und Fotosammlungen relevant sein kann. Foto-
grafien, Zeichnungen’, Abformungen, anthropometrische Daten, Film- und Tonauf-

Apartheid: international definiertes Verbrechen gegen die Menschlichkeit, s. a. International Convention on the
Suppression and Punishment of the Crime of Apartheid, New York 1973

Erlduterung des Begriffs , Koloniale Kontexte“ ab S. 27

In dieses kénnen auch menschliche Uberreste eingearbeitet sein.

Wihrend der Hamburger Siidsee-Expedition zeichnete beispielsweise Elisabeth Kramer-Bannow bestimmte
Tatauiermuster mikronesischer Frauen ab. Deren Veroffentlichung wird auch von heutigen mikronesischen Frauen
als Affront und Vertrauensbruch bewertet (pers. Mitteilung Susanne Kiihling).



nahmen’Angehoriger der Herkunftsgesellschaften kdnnen daher aus ethischen
Griinden ebenfalls als kulturell sensibles Sammlungsgut verstanden werden. Derar-
tige Aufzeichnungen standen und stehen zum Teil heute noch in starkem Gegensatz
zum Weltbild und dem Werteverstindnis mancher Herkunftsgesellschaften. Im
kolonialen Kontext entstanden sie teilweise unter Zwang oder Gewalt. Die Portra-
tierten mussten fiir Abformungen teilweise entwiirdigende Praktiken erdulden, wie
beispielsweise das Entbléf3en des Kopfes oder Korpers. Zudem wurden z. B. anthro-
pometrische Daten dazu benutzt, um Theorien der Rassenlehre zu untermauern.

Bedeutung des Sammlungsgutes fir Herkunftsgesellschaften

Aufgrund der Sammlungsgeschichte vieler européischer Museen (s. a. Hinter-
grundinformationen ab S. 107) kann sich in den Hdusern eine durchaus grofie
Schnittmenge von historisch und kulturell sensiblem Sammlungsgut aus kolonialen
Kontexten finden. Das Museum sollte beachten, dass die besondere Bedeutung
kulturell sensiblen Sammlungsgutes nicht in den kolonialen Kontexten begriindet
liegt, sondern vorrangig in seiner Bedeutung fiir die Herkunftsgesellschaft. Diese
Zuschreibung erfolgt durch die betreffende Herkunftsgesellschaft.

An dieser Stelle sei auch darauf hingewiesen, dass Ordnungssysteme fiir Sammlungs-
gut fernab seiner kulturellen Bedeutung (vor allem bei kulturell sensiblem Samm-
lungsgut, vgl. S. 19) von einigen Herkunftsgesellschaften als Herabwiirdigung oder
respektlos verstanden werden kénnen. Auch die Bezeichnung menschlicher Uber-
reste als ,Objekte’ und damit deren Entmenschlichung ist ethisch problematisch.

Kulturell sensibles Sammlungsgut macht allerdings nur einen Teil der Sammlungen
aus. Vielmehr finden sich in den Sammlungen Gegenstédnde der Alltagskultur (hier-
von manche ohne Gebrauchsspuren oder nicht (mehr) funktionsfihig), erginzt um
offensichtliche Souvenirs und Modelle aller Art.

Aspekte und Fragestellungen zum Umgang mit menschlichen Uberresten in Museen
werden ausfiihrlich im Leitfaden ,Umgang mit menschlichen Uberresten in Museen
und Sammlungen“ (DMB 2021) dargestellt.

Manche australischen Kino- und Fernsehfilme, aber auch offentliche Bibliotheken und Archive weisen im Vor-
spann bzw. auf ihren Websites und in ihren Broschiiren per Disclaimer darauf hin, dass der Film oder die Samm-
lungen und Archivalien Bild- und Tonaufnahmen inzwischen Verstorbener beinhalten, da Torres Strait Islanders
und bestimmte australische Aborigines-Gruppen die Erwdhnung bzw. Darstellung Verstorbener als anstofig bis
verboten auffassen (z.B. ATSILIRN, Protocols for Aboriginal and Torres Strait Islander Collections).



Unter dem Begriff Herkunftsgesellschaft wird diejenige Gesellschaft verstanden, in
der ein Objekt hergestellt oder urspriinglich benutzt wurde (d. h., der sich Erschaf-
fer*innen und Nutzer*innen zugehorig fithlten) und/oder die dieses Objekt als Teil
ihres kulturellen Erbes betrachtet.

Der Begriff ,, Herkunftsgesellschaft” ist nicht gleichbedeutend mit ,,Herkunftsland
oder -staat’, sondern Herkunftsgesellschaften sind oft substaatliche Gruppen, etwa
ethnische Minderheiten oder indigene'’ Gemeinschaften, deren Angehorige sich als
die Nachfahr*innen der Schopfer*innen des Objektes verstehen. Damals wie heute
konnen solche sozialen Gruppen heterogen sein: Zugehorigkeit kann iiber geteil-
tes Wissen und geteilte Werte, geteilte Praktiken und Lebensumsténde, aber auch
geteilte Interessen - und nicht nur iiber geteilte Sprache und ethnische/kulturelle
Herkunft - entstehen bzw. entstanden sein. Dies gilt auch fiir diejenigen, die sich als
Nachfahr*innen einer Herkunftsgesellschaft in diesem Sinne verstehen.

Europdische Kategorisierungen

In Museumsinventaren verzeichnete , Ethnien“'' bzw. ,ethnische Gruppen“ geben
dabei zunichst europdische Kategorisierungen wieder, wie sie zum Teil auch durch
koloniale Praktiken geschaffen wurden, etwa indem ethnischen Gruppen bestimmte
,»Stile“ zugeordnet wurden, ohne kiinstlerischer Variation und Prozessen gesell-
schaftlichen Wandels und Austausches geniigend Rechnung zu tragen. Ethnische
Kategorisierungen spiegeln daher die Vielschichtigkeit und Verdnderlichkeit
historischer und zeitgendssischer sozialer Identitdten im Spannungsfeld zwischen

Der Begriff ,indigen’ ist nicht unumstritten, erscheint er doch als eine wissenschaftlich verbramte Neuauflage
kolonial-diskriminierender Begriffe wie Eingeborene, Ureinwohner oder Naturvélker und folgt demselben Duktus,
indem er von aufien eine bestimmte Kategorisierung von Personen vornimmt und sie aufgrund unklarer und
imaginierter Merkmale gegen andere Volker abgrenzt. Allerdings ist ,indigen’ mittlerweile auch positiv besetzt: Die
United Nations Declaration of Indigenous Peoples (UNDRIP) etablierte den Begriff in volkerrechtlichen Zusam-
menhéngen. UNDRIP schreibt umfassende Rechte fiir diese sogenannten indigenen Gesellschaften fest (darunter
auch das Recht auf Riickgabe menschlicher Uberreste, siche unten). In der Folge identifizieren sich viele Individuen
und Gesellschaften mit dem Begriff und nutzen ihn in politischen Zusammenhéngen - dazu gehért auch die
internationale Repatriierungsbewegung, in der sich Akteur*innen oft bewusst global als Vertreter*innen indigener
Volker gegen die umgebenden Mehrheitsgesellschaften positionieren und dhnliche Erfahrungen austauschen. Der
Gebrauch des Begriffs ,indigen’ in diesem Text steht in Verbindung mit diesen Zusammenhéngen. (gekiirzter Text
aus Friindt und Forster 2018)

Ethnie: eine Kategorie von Personen, die sich - fuflend auf der Ideologie einer gemeinsamen Abstammung und
Kultur - von anderen Personenpluralen abgrenzt und/oder von anderen als verschieden abgegrenzt wird. Als
Markierungen dieser Abgrenzung dienen bestimmte kulturelle Merkmale (vgl. Thode-Arora 1999).



Selbst- und Fremdzuschreibung oftmals nur unzureichend wider. Daher muss mit
ethnischen Labels wie mit allen historischen Quellen vorsichtig und quellenkritisch
umgegangen werden - auch wenn sie oft die einzigen Anhaltspunkte fiir die Identifi-
zierung einer Herkunftsgesellschaft bilden.

Eine Herkunftsgesellschaft kann die Vertretung ihrer Interessen ganz oder teilweise
auf die politischen Organe und Institutionen desjenigen Staates, in welchen sie
heute eingebunden ist, {ibertragen haben; oft ist das aber nicht der Fall. Herkunfts-
gesellschaften sind daher nicht als identisch mit den sie vertretenden iibergeordne-
ten staatlichen Stellen des Herkunftslandes anzusehen und kénnen manchmal mit
diesen in Konflikt stehen. Auch kann eine Herkunftsgesellschaft selbst als Institution
organisiert sein und vom Staat entsprechende Befugnisse eingerdumt bekommen
haben (z. B. Native Americans in den USA, First Nations in Kanada).

Verschiedene Auslegungen von Wertesystemen, Deutungshoheiten und Befug-
nissen zwischen unterschiedlichen Akteur*innen und Interessengruppen in einer
Herkunftsgesellschaft (etwa Nachfahr*innen und Erb*innen, lokale Kiinstler*innen
und Historiker*innen, Mitarbeiter*innen von Kulturerbeinstitutionen und politische
Vertretungen) kénnen ebenfalls Konfliktpotenzial bergen.

Koloniale Kontexte waren in verschiedenen Regionen und Landern gegeben

(s.u.a. Kolonialismus ab S. 24, Fallgruppen ab S. 30). Daher nimmt der Leitfaden
keine geografische Eingrenzung vor. Fiir die zeitliche Eingrenzung legt der Leitfa-
den als Anhaltspunkt die Européische Expansion zugrunde. Es sollte aber bedacht
werden, dass eine zeitliche Eingrenzung epochaler Entwicklungen immer willkiirlich
ist. Fiir den Beginn der Européischen Expansion bietet sich etwa das Jahr 1415 an,

in dem portugiesische Truppen mit dem nordafrikanischen Ceuta erstmals seit der
Antike eine Stadt aufSerhalb Europas eroberten. Ein anderes wichtiges Datum ist 1492,
als Christoph Kolumbus auf Inseln vor der Atlantikkiiste des spéter sogenannten
Amerika anlandete und damit auch die Ausbeutung, Kolonisation und Besiedelung
durch Europier*innen einldutete (s. Fachbeitrag ab S. 96). Der Leitfaden versteht unter
kolonialen Kontexten nicht nur formale Kolonialherrschaften (s. ab S. 27 und S. 30).
Da daraus eine Vielzahl an geografischen und zeitlichen Auspragungen kolonialer
Kontexte resultiert, ist hier die Benennung konkreter Jahreszahlen nicht sinnvoll.



Um diese Frage zu beantworten, werden zundchst die Begriffe Kolonialismus, Post-
kolonialismus und Rassismus erldutert:

Kolonialismus

Kolonialismus ist - grundsitzlich gesprochen - ein Herrschaftsverhiltnis, bei dem die
kolonisierten Menschen in ihrer Selbstbestimmung beschrankt, fremdbestimmt und
zur Anpassung an die (vor allem wirtschaftlichen und politischen) Bediirfnisse und
Interessen der Kolonisierenden gezwungen werden. Den meisten Kolonisierenden
war ein Unwille gemein, die unterworfenen Gesellschaften kulturell und politisch zu
akzeptieren oder gar diesen entgegenzukommen und sich den Verhéltnissen vor Ort
anzupassen

Kolonialismus war kein einheitlicher Prozess, sondern unterschied sich nach Zeit-
punkt, Region und kolonisierender Macht. Er hatte globale Bedeutung.
Kolonisierung begann oftmals mit der Exploration von Gebieten, der Anbahnung
von Handelskontakten oder der Missionierung. Eine Besiedelung oder eine formale
Unterstellung unter die Kolonialmacht konnte ebenso folgen wie eine informelle
Durchdringung. Sie gipfelte in nicht wenigen Féllen in gewaltsamer Eroberung und
Unterwerfung der entsprechenden Gebiete.

Es gab eine grofie Vielfalt an Erscheinungsformen. Die drei Hauptformen waren
Siedlungskolonien, Stiitzpunktkolonien (Handel und Milit4r) und Beherrschungskolo-
nien (s.a. Hintergrundinformation zum européischen Kolonialismus ab S. 96)"°.

Die Ausprigungen von Kolonialismus und die Ubergiinge zwischen den Erschei-
nungsformen waren geografisch und zeitlich recht unterschiedlich und héaufig
flieRend, ebenso die Ubergiinge von formaler Kolonialherrschaft mit territorialem
Besitzanspruch zu einer informell gepragten Herrschaft ohne direkte Gebietsansprii-
che (vgl. Imperialismus'*). Vorhandene politisch-soziale Gefiige wurden bei der
kolonialen Landnahme héufig ignoriert.

Auch nach dem Ende einer formalen Kolonialherrschaft wirkten koloniale Struk-
turen nach. Zum einen regional, weil die Eliten in vielen unabhéngig gewordenen

nach Osterhammel und Jansen 2017

Seit Beginn des 20. Jahrhunderts wird die Bezeichnung ,,Gebiete ohne Selbstregierung*

(Non-Self-Governing Territories) als Synonym fiir Kolonien/Schutzgebiete im Vélkerrecht verwendet

(s.a. UN https://www.un.org/dppa/decolonization/en/nsgt).

Imperialismus bezeichnet das Streben von Staaten, ihre Macht weit tiber die eigenen Landesgrenzen hinaus
auszudehnen. Das kann dadurch erfolgen, dass Lander gezielt politisch, wirtschaftlich, kulturell oder mit anderen
Methoden beeinflusst und abhingig gemacht werden (Bundeszentrale fiir politische Bildung).


https://www.un.org/dppa/decolonization/en/nsgt

Staaten auf eine Form der Politik setzten, die sich von der der Kolonialzeit nur wenig
unterschied'” und insbesondere oftmals eine nationalistische Politik fortsetzte, die
weiterhin bestimmte ethnische Gruppen marginalisierte'*. Zum anderen auch tiber-
regional, weil 6konomische und kulturelle Ausbeutungsstrukturen weiter Bestand
hatten. So konnte es dazu kommen, dass z. B. fiir die indigenen Bevdlkerungen in
Lateinamerika die Unabhéngigkeit von Spanien keine Anderung oder gar Besserung
ihrer Lage brachte. Viele nordamerikanische Native Americans wiederum gerieten
erst Jahrzehnte nach der Unabhéngigkeit der USA in deren Machtbereich. Vergleich-
bare Beispiele gibt es fiir alle Kontinente. Meist sind Minderheiten betroffen, die sich
selbst als Ethnie'" definieren oder von anderen so definiert werden.

Unter ,kolonial” ist die reale Herrschaftspraxis zu verstehen, aber auch Ideologien,
Diskurse (auch Rassendiskurse), Wissensordnungen, Asthetiken und Perspektiven,
die einer formalen und realen Herrschaft vorausgingen, sie stiitzten und absicherten
sowie {iber sie hinaus nachwirken kénnen. Sie wirken nicht nur in den Kolonialge-
bieten, sondern strahlen eine weltweite Wirkung aus und treten in Wechselbezie-
hungen zueinander (s. a. unten, , Postkolonialismus®).

Koloniale Ideologien fiihrten auch in Staaten ohne formale Kolonialgeschichte zu
Strukturen, bei denen Teile der Bevolkerung einem innerstaatlichen machtpoli-
tischen Ungleichgewicht ausgesetzt waren oder sind. Hier ist die Westexpansion

der USA ein Beispiel, die mit Konflikten mit indigenen Amerikaner*innen verbun-
den war. Zum Zeitpunkt dieser Expansion hatte die ehemals britische Kolonie auf
nordamerikanischem Boden ihre Unabhingigkeit erlangt. Dadurch wurden die neu
hinzugewonnenen Gebiete sukzessive ins eigene Staatsgebiet integriert und nicht

als Kolonien verwaltet. Trotzdem geriet die indigene Bevdlkerung aufgrund dieser
Inbesitznahme ihres Landes in eine koloniale Situation (siehe weitere Beispiele unter
Fallgruppe 2, S. 74).

Koloniale Ideologien finden ihren Niederschlag auch in Objekten und Darstellungen
europdischer Herkunft (Beispiele siehe Fallgruppe 3: Rezeptionsobjekte, S. 77).

Postkolonialismus

Postkolonial bezeichnet zum einen die Situation und Epoche nach dem formalen
Ende des Kolonialismus, zum anderen bedeutet es auch einen theoretischen Zugriff
und eine programmatische Forderung. Postkoloniale Perspektiven setzen auf eine
kritische und differenzierte Auseinandersetzung mit Rollenbildern und Machtstruk-
turen, die ihren Ursprung im Kolonialismus haben. Sie gehen von der Bedeutung
mentaler Strukturen und Wissensspeicher fiir die Durchsetzung des Kolonialismus
aus und sehen darin auch eine ihrer langfristigen Nachwirkungen. Postkoloniale
Ansétze stirken das allgemeine Bewusstsein, dass der Kolonialismus sehr vielge-

vgl. Conrad 2012

Die verschiedenen marginalisierten Gruppen konnen in ihrer Gesamtheit in manchen Landern die zahlenmafige
Bevolkerungsmehrheit bilden.

Ethnie: eine Kategorie von Personen, die sich - fufiend auf der Ideologie einer gemeinsamen Abstammung und
Kultur - von anderen Personenpluralen abgrenzt und/oder von anderen als verschieden abgegrenzt wird. Als
Markierungen dieser Abgrenzung dienen bestimmte kulturelle Merkmale (vgl. Thode-Arora 1999).



staltig war und sowohl auf der Seite der Kolonisierten, als auch der Kolonisierenden
nachwirkt. Diese beiderseitigen Erfahrungen stehen gleichberechtigt im Dialog. Sie
haben zum Ziel, die eurozentrische Denkweise'” zu {iberwinden und die Wechselsei-
tigkeit in den historischen Entwicklungen hervorzuheben.

Im Beitrag ,,Dekolonisierung des Sammlungs- und Ausstellungsmanagements*

(ab S. 133) werden Beispiele von Expertinnen aus Herkunftsgesellschaften dargestellt,
wie Museen ihren Sammlungen durch kooperative Prozesse mit Herkunftsgesell-
schaften dekolonisierte Perspektiven geben kénnen.

Rassismus

Die Europidische Kommission gegen Rassismus und Intoleranz (ECRI) definiert
Rassismus als ,die Uberzeugung, dass ein Beweggrund wie Rasse'’, Hautfarbe,
Sprache, Religion, Staatsangehdorigkeit oder nationale oder ethnische Herkunft die
Missachtung einer Person oder Personengruppe oder das Gefiihl der Uberlegen-
heit gegeniiber einer Person oder Personengruppe rechtfertigt” Dies beinhaltet die
Zuschreibung kultureller und psychologischer Eigenschaften aufgrund bestimmter
duflerer Merkmale wie beispielsweise der Hautfarbe.

Kolonialismus und Rassismus besitzen eine grofie Schnittmenge. Der neuzeitliche
Kolonialismus (ab ca. dem 15. Jahrhundert) war zunehmend beeinflusst von einem
Selbstverstdndnis der kulturellen Hoherwertigkeit (theologisch, technologisch,
biologisch) der Angehorigen der Kolonialméchte. In der kolonialen Denkweise war
die Vorstellung verankert, dass die Bevolkerung aufierhalb Europas eine andersar-
tige geistige und korperliche Ausstattung habe, aufgrund derer sie nicht zu gleich
hohen (Kultur-)Leistungen fahig und daher eine Gleichberechtigung mit anderen
(europiischen) Kulturen ausgeschlossen sei. Daraus formulierten etwa europiische
Kolonialmaéchte fiir sich einen ,Zivilisations- und Fithrungsauftrag” anderen Teilen
der Welt gegeniiber”, rechtfertigten in der Praxis aber vor allem Fremdbestimmung
und Ausbeutung.

Bei vielen Kolonialmichten hat sich ein vielgestaltiges rassistisches Uberlegenheits-
denken entwickelt, welches in der Rassenlehre des 19. und 20. Jahrhunderts gipfelte
Weitere Erlduterungen dazu finden sich in der Hintergrundinformation , Der euro-
pdische Kolonialismus: Politische, 6konomische und kulturelle Aspekte der frithen
Globalisierung” (ab S. 96).

Beurteilung nicht-européischer Kulturen aus der Perspektive europdischer Werte und Normen (Said 1978).

Da alle Menschen der gleichen Art angehoren, lehnt ECRI Theorien ab, die sich auf die Existenz verschiedener
»Rassen” griinden. ECRI verwendet jedoch diesen Begriff, um sicherzustellen, dass die Menschen, die allgemein
und félschlicherweise als Angehérige einer ,, anderen Rasse” bezeichnet werden, nicht vom Schutz der Gesetzge-
bung ausgeschlossen werden (ECRI 2003). Aktuell werden auf verschiedenen Ebenen Diskussionen gefiihrt, den
Begriff der ,Rasse” grundsitzlich zu verbieten und ihn u. a. aus dem deutschen Grundgesetz oder der EU- Richtlinie
2000/43/EG (Antirassismusrichtlinie) zu streichen. Es wird argumentiert, dass die Nutzung eine stillschweigende
Anerkennung der Existenz von ,Rassen” vermuten lésst, die biologisch aber véllig haltlos ist.

vgl. Osterhammel und Jansen 2017

s.u.a. Geulen 2016



Definition des Begriffs ,koloniale Kontexte”

Der Begriff , koloniale Kontexte“ beschreibt erheblich mehr als ,nur“ formale Kolo-
nialherrschaft, wie etwa die deutsche, britische, franzosische oder niederldndische
Kolonialherrschaft. Koloniale Kontexte enden also weder 1918/19, als das Deutsche
Reich seine Kolonien verlor, noch in den 1960er Jahren mit der Dekolonisierung weiter
Teile Afrikas. Auch ist der Anfang nicht erst 1884 zu sehen, sondern flieflend seit etwa
dem 15. Jahrhundert, als die Europder*innen die Welt entdeckten und z. B. die spani-
sche Kolonialherrschaft in Amerika begann. Als diese dort Anfang des 19. Jahrhunderts
endete, hatte sie in anderen Teilen der Welt noch nicht einmal begonnen.

Auf der Grundlage der vorangestellten Erlduterungen ergibt sich fiir den Leitfaden
folgende Schlussfolgerung zur Definition des Begriffs , koloniale Kontexte“:

< Unter kolonialen Kontexten im Sinne dieses Leitfadens werden zundchst Umstédnde
und Prozesse verstanden, die entweder in einer formalen Kolonialherrschaft oder
in kolonialen Strukturen aufSerhalb formaler Kolonialherrschaften ihre Wur-
zeln haben. In solchen Zeiten kdnnen Strukturen mit grofSem machtpolitischem
Ungleichgewicht sowohl zwischen, als auch innerhalb von Staaten bzw. anderen
politischen Einheiten entstanden sein, aus denen Netzwerke und Praktiken hervor-
gegangen sind, die auch die Sammel- und Beschaffungspraktiken fiir européische
Museen unterstiitzt haben (s. ab S. 107). Die Geschichte der kolonialen Expansion
Europas bildet den Ausgangspunkt der Uberlegungen zu diesem Leitfaden.

< Koloniale Kontexte fithrten aber auch dazu, dass Objekte und Darstellungen ent-
standen, in denen sich koloniales Denken widerspiegelt.

< Kolonialen Kontexten gemein ist eine Ideologie der kulturellen Hoherwertigkeit
gegeniiber Kolonisierten oder ethnischen Bevolkerungsminderheiten
(s. ,Kolonialismus“ und ,Rassismus’, ab S. 24) und des damit begriindeten Rechtes
zur Unterdriickung und Ausbeutung. Vor diesem Hintergrund kann sich auch die
Frage der Legalitdt bei der Sammlungserwerbung stellen. In einigen 6ffentlichen
Debatten wird jegliche Sammlungserwerbung im kolonialen Kontext per se als
Unrecht angesehen. Dies wird damit begriindet, dass es unter Kolonialherrschaf-
ten bzw. in kolonialen Strukturen ein derartiges Machtgefille zwischen Beherrsch-
ten und Herrschenden gegeben habe, dass eine Rechtmafligkeit bei der Erwer-
bung von Sammlungsgut schlechthin undenkbar sei. Dem vorliegenden Leitfaden
liegt die Uberzeugung zugrunde, dass die Vielzahl von historischen und lokalen
Aneignungs- und Aushandlungsprozessen einzubeziehen ist. Die grofie Band-
breite und daraus resultierende Kontexte sowie Handlungsmoglichkeiten miissen
berticksichtigt werden.

Die verschiedenen indigenen Gruppen kénnen in ihrer Gesamtheit auch die zahlenméfige Bevolkerungsmehrheit
eines Landes bilden.






PRAXISHILFE:
FALLGRUPPEN KOLONIALER KONTEXTE
IM SINNE DES LEITFADENS




PRAXISHILFE:
FALLGRUPPEN KOLONIALER KONTEXTE
IM SINNE DES LEITFADENS

Die fiir den Leitfaden definierten Fallgruppen stellen keine Hierarchisierung oder
Kategorien von Sammlungsgut dar, sondern dienen lediglich als erster Anhalts-

punkt und Orientierung in der Provenienzrecherche.

Fiir den vorliegenden Leitfaden werden drei Fallgruppen kolonialer Kontexte defi-
niert. Diese Fallgruppen sollen fiir die komplexen Ursachen und Zusammenhinge
kolonialer Kontexte sensibilisieren.

FALLGRUPPE 2:

FALLGRUPPE 1: Sammlungsgut
Sammlungsgut aus Gebieten, die
aus formalen : v keiner formalen
Kolonialherrschaften Kolonialherrschaft
unterstanden

FALLGRUPPE 3:
Rezeptionsobjekte
aus kolonialen
Kontexten

Lisst sich Sammlungsgut in eine der genannten Fallgruppen einordnen, kann ein
kolonialer Kontext im Sinne dieses Leitfadens auf jeden Fall angenommen werden.




FALLGRUPPE 1:
SAMMLUNGSGUT AUS FORMALEN KOLONIALHERRSCHAFTEN

Eine Ubersicht formaler Kolonialherrschaften findet sich im Anhang ab S. 177. Fiir
die Bewertung, ob Sammlungsgut zu dieser Fallgruppe gehort, ist es dariiber hinaus
empfehlenswert, die jeweiligen Entstehungsprozesse der Kolonialherrschaften zu
beriicksichtigen.

Fallgruppe 1a: Das Sammlungsgut stammt aus einem Gebiet, das zum Zeitpunkt

der Aufsammlung? oder Herstellung, der Erwerbung oder der Ausfuhr des
Sammlungsgutes unter formaler Kolonialherrschaft stand.

BEISPIEL 1: Ethnografika aus Namibia und dem Kénigreich Benin

Die meisten Ethnografika aus dem heutigen Namibia, die in deutschen Museen und
Sammlungen bewahrt werden, wurden von europdischen Missionar*innen, Sied-
ler*innen, Kolonialbeamten oder -militdrs wahrend der kolonialen Inbesitznahme
und Verwaltung ,Deutsch-Siidwest-Afrikas“ (1884-1919) gesammelt bzw. erworben.
Ethnografika, die zwischen 1904 und 1908 im zentralen und siidlichen Namibia gesam-
melt wurden, wurden in einer Kriegssituation erworben oder angeeignet: wihrend des
genozidalen Kolonialkriegs des Deutschen Reiches gegen Herero und Nama. Damit ist
es moglich, dass solche Objekte von Opfern des Volkermords stammen.

Ein weiteres Beispiel sind Objekte aus dem Edo-Ko6nigreich von Benin (im heutigen
Nigeria), die 1897 wéhrend einer britischen , Strafexpedition“ angeeignet wurden
und anschliefSend in grofier Zahl in europdische und nordamerikanische Sammlun-
gen gelangten.

BEISPIEL 2: Glas aus Syrien

Antike Gldser aus Syrien wurden beim Bau der sogenannten Bagdadbahn, die durch
das Osmanische Reich vom heute tiirkischen Konya bis nach Bagdad fiihren sollte,
Anfang des 20. Jahrhunderts ausgegraben. Verschiedene deutsche Firmen waren

im Auftrag des Osmanischen Reichs am Bau dieser Eisenbahnlinie beteiligt. Unter
ihrer Anleitung arbeiteten dort auch in grofier Zahl armenische Zwangsarbeiter, die
im Bauschutt nach Wertgegenstdnden gesucht haben. Auch archéologische Ausgra-
bungen waren bis zu 10 km rechts und links der Bahntrasse durch die osmanische
Obrigkeit zugelassen. Uber Zwischenhéndler*innen gelangten Antiken und so auch
die antiken Glédser nach Deutschland.

23 Aufsammlung ist ein insbesondere fiir das Sammeln naturkundlicher Objekte im Rahmen von Feldforschungen
géngiger Fachbegriff.







ZU BEISPIEL 1
| Korsettgirtel einer Herero-Frau, Namibia, Sammlung August Engelbert Wulff, 1901
Il Kalebasse, Herero, Namibia, Sammlung Eduard Halbich, 1909
Il Gedenkkopf einer Kéniginmutter, Kénigreich Benin, Nigeria, Sammlung Hans Meyer, 1936
IV Raubkunst? Die Bronzen aus Benin im Museum fir Kunst und Gewerbe Hamburg

ZU BEISPIEL 2

V  Syrische Glaser, die zwischen 1912 und 1914 in die Sammlung des
Rémisch-Germanischen Zentralmuseums gelangten. Sie sind méglicherweise
im Zuge des Bagdadbahnbaus gefunden worden.

BEISPIEL 3: Objekte aus Samoa

1899 wurde der westliche Teil der Inselgruppe Samoa im Pazifik deutsche Kolonie.
Kolonialbeamte und Siedler*innen erwarben vielfach Objekte wie Kawaschalen,
Fliegenwedel oder Rindenbaststoffe als Souvenirs; teilweise waren diese aufgrund
der grofSen Nachfrage auch speziell fiir den Souvenirverkauf hergestellt worden.

Bei tatsdchlichem Gebrauch handelt es sich allerdings um signifikante Objekte der
samoanischen Kultur und Gesellschaft: Fliegenwedel sind neben ihrer offensicht-
lichen Funktion die Insignie eines Sprecherhéduptlings. Kawa, das Getrénk aus der
Waurzel des Pfefferstrauchs, wird bei offiziellen Versammlungen in den Kawaschalen
zeremoniell zubereitet und kredenzt; die Reihenfolge des Servierens ist ein kom-
plexes Austarieren von Hierarchien. Oft bekamen Deutsche diese Objekte aber auch
als Geschenk oder im Tausch: Durch spontane, aber langfristig auf Wechselseitigkeit
ausgerichtete Geschenke sowie vor allem durch einen ritualisierten Austausch von
Wertgegenstédnden etabliert und bestdtigt man in Samoa wichtige und lang anhal-
tende soziale Beziehungen.

BEISPIEL 4: Naturalia aus Australien und Neuguinea

Vom Museum Godeffroy in Hamburg beauftragte Sammler*innen, wie etwa Amalie
Dietrich zwischen 1862 und 1872, trugen in britischem Kolonialgebiet entlang der
Ostkiiste Australiens bedeutende botanische und zoologische Sammlungen zusammen.
Auch in dem 1885 in der Nordhilfte Neuguineas unter dem Namen Kaiser-Wilhelms-
Land entstandenen , Schutzgebiet” der deutschen Neuguinea-Kompagnie wurden
bis in den Anfang des 20. Jahrhunderts hinein naturkundliche Objekte (oft gemein-
sam mit volkerkundlichen Objekten) gesammelt. Hierbei kamen lokale Hilfskréfte
zum Einsatz und koloniale Netzwerke wurden genutzt.

BEISPIEL 5: Kolonialwaren und Rohstoffe sowie daraus hergestellte Produkte
Zu Kolonialwaren zdhlten in erster Linie tiberseeische Genuss- und Lebensmittel
(z.B. Kakao, Kaffee, Tee, Zucker, Tabak, Reis, Gewiirze). Weitere wirtschaftlich inte-
ressante Handelswaren ehemals kolonisierter Gebiete waren unter anderem Gold,
Elfenbein, Kokos, Vogelfedern, Jagd- und Waldprodukte, Kautschuk. Naturprodukte
und Tiere, wie z. B. Paradiesvigel, wurden zundchst haufig ohne Riicksicht auf




Vi



ZU BEISPIEL 4

| Mitte: Mulgaschlange, gesammelt in Queensland/Australien, Seiten: Fidschi Grund-Frosch gesammelt
auf den Fidschi-Inseln fir das Museum Godeffroy

ZU FALLGRUPPE 1b

Il Messer mit Scheide von Wilhelm Behrens (1881-1956), Aufschrift ,Deutsch-Sid-West-Afrika”
und ,Zur Erinnerung an meine Dienstzeit”. Behrens war von 1904-1907 mit der berittenen Truppe
im damaligen Deutsch-Sidwest Afrika, Sammlung Susanne Siepl-Coates, 2016

Il Ordensleiste von Wilhelm Behrens (1881-1956) Die Spangen "Grossnamaland”,
"Hereroland", "Omaheke" auf der Denkmiinze ,Sidwest-Afrika 1904-06" belegen z.B.
die Gefechte, an denen er mit der berittenen Truppe teilgenommen hatte. Kaiser Wilhelm II.
stiftete diese 1907, Sammlung Susanne Siepl-Coates, 2016

IV Rupie Deutsch-Ost-Afrika 1916, Bildseite

V' Rupie Deutsch-Ost-Afrika 1916, Wertseite

VI Dienstsiegel Postamt Windhuk

Artenschutz* der Natur entnommen bzw. gejagt. Im Kolonialhandel wurde fiir den
Anbau, die Ernte, die Gewinnung und zum Teil auch fiir Herstellung oder Transport
der Handelswaren héufig die einheimische Bevolkerung als Arbeitskrifte eingesetzt.

Fallgruppe 1b: Das Sammlungsgut fand in einem Gebiet Verwendung, das unter

formaler Kolonialherrschaft stand. Diese Verwendung stand im Zusammenhang
mit kolonialer Herrschaft oder Wirtschaft bzw. kolonialem Leben.

Zu diesem Sammlungsgut werden Waffen, Uniformen, Fahnen, Ehrenzeichen und
andere Militaria, Fahrzeuge, Schiffe (und Teile davon) sowie andere Infrastruktur-
elemente (Schienen, Kaianlagen etc.), Akten und Dokumente, Produktions- und
Agrargerite, europdische Hoheitszeichen, Schilder (Wegweiser etc.), Instrumente
und anthropometrische Fotografien aus dem Bereich der Medizin und ,Rassen-
lehre’, Transportbehilter (Fisser etc.), Architektur(-fragmente), Kolonialmiinzen,
Erinnerungsstiicke aller Art gezahlt.

24 Es gab allerdings teilweise Jagdverordnungen der Kolonialverwaltungen, die auch Sonderregelungen fiir natur-
kundliches Sammeln enthielten. Fiir Paradiesvogel gab es z. B. Jagdlizenzen und ein Monopol der deutschen
Kolonialverwaltung von Kaiser-Wilhelms-Land fiir deren Export. Erst 1914 wurde der Abschuss von Paradiesvigeln
verboten (Gif3ibl 2005).




FALLGRUPPE 2:
SAMMLUNGSGUT AUS GEBIETEN, DIE KEINER FORMALEN
KOLONIALHERRSCHAFT UNTERSTANDEN

Das Sammlungsgut stammt aus einem Gebiet, das zum Zeitpunkt der Auf-
sammlung®, der Herstellung, der Erwerbung oder der Ausfuhr des Samm-

lungsgutes nicht Teil formaler Kolonialherrschaft war, in dem aber informelle
koloniale Strukturen herrschten oder das unter informellem Einfluss von
Kolonialmichten stand (s. dazu ab S. 96).

BEISPIEL 1: Textilien aus Guatemala

Guatemala wurde bereits 1821 unabhingig, aber die indigene Bevolkerung lebte
weiterhin in einer kolonialen Situation, in der ihr Mitbestimmungsrechte von der
politischen Elite weitgehend verweigert wurden. Anfang der 1980er Jahre herrschte

in Guatemala Biirgerkrieg, unter dem insbesondere die Maya zu leiden hatten. Es

gab Massaker und grofse Fluchtbewegungen. Aus wirtschaftlicher Not verkauften die
Gefliichteten ihre Trachten/Trachtenteile und aus archéologischen Stétten gepliinder-
te vorspanische Keramiken an im Land arbeitende Européer*innen (z. B. Lehrkrifte an
deutschen Schulen). Auch begannen die Frauen, fiir den Verkauf Giirtel zu weben.
Seit den 1990er Jahren werden diese Ankidufe von den Riickkehrer*innen den
deutschen Museen angeboten und im Falle der Textilien von diesen auch gesam-
melt (vorspanische Keramiken, die nach 2007 eingefiihrt wurden, fallen unter die
UNESCO-Konvention von 1970 bzw. seit 2016 unter das Kulturgutschutzgesetz).

BEISPIEL 2: Porzellan aus China

Der Import von chinesischem Porzellan nach Europa begann im spéten 16. Jahrhundert
iiber Portugal und Spanien. Im 17. Jahrhundert tibernahm die Niederldndische
Ostindien-Kompanie (VOC) diese Handelsverbindungen nach Fernost und wurde
infolge zum Hauptimporteur von chinesischem Porzellan fiir Europa. In diesem
Kontext wurde das sogenannte Exportporzellan entwickelt. Die Porzellane folgten in
ihrer Gestalt den Anforderungen européischer Esssitten. Europdische Vorstellungen
schlugen sich auch im Dekor nieder (z. B. Chinaporzellan in Unterglasurblau mit
holldndischen Tulpen oder Genreszenen). Der Handel mit dem Chinaporzellan und
der Einfluss europdischen Geschmacks deuten auf florierende Geschéfte mit China-
porzellan hin. China war zu diesem Zeitpunkt keine Kolonie.

Im 19. Jahrhundert stand China infolge der Opiumkriege (1839-1842 und 1856-1860)
unter informeller Kontrolle, die mit einer erheblichen Verbringung von Kulturgiitern

25 Aufsammlung ist ein insbesondere fiir das Sammeln naturkundlicher Objekte im Rahmen von Feldforschungen
gédngiger Fachbegriff.




einherging. So pliinderten die britische und franzésische Armee 1860 den kaiser-
lichen Yuanmingyuan-Garten. Die geraubten Kunstgegenstéinde wurden tiber den
europdischen Kunsthandel vertrieben.

Seit der Niederlage im japanisch-chinesischen Krieg 1895 stand China in Teilen auch
unter formaler japanischer - und bezogen auf das Gebiet Kiautschou (mit Tsing-

tao als Hauptstadt) - seit 1898 unter formaler deutscher Kolonialherrschaft. Auch
Grofibritannien, Frankreich und Russland richteten Pachtgebiete, Konzessionen
und Niederlassungen ein. Bereits iiber die informelle Kontrolle wurden wesentliche
Aspekte der Politik im Reich der Mitte fremdbestimmt. Nach Deutschland gelangten
damals zunehmend chinesische Porzellane, allerdings kaum Exportporzellan, son-
dern Alltagsgeschirre, Grabbeigaben, Antiken und kaiserliche Porzellane.

Auch infolge des ,Boxeraufstands” (chin. Yihétudn Yiindong) im Frihsommer
1900, der sich gegen die ,Vereinigten acht Staaten“ (Deutsches Reich, Frankreich,
Grofibritannien, Italien, Japan, Osterreich-Ungarn, Russland, USA) richtete, kam es
zu Pliinderungen und Verbringungen von Kulturgiitern. Als China Anfang des 20.
Jahrhunderts aufgrund der zur leistenden , Boxerentschidigungen vor dem wirt-
schaftlichen Zusammenbruch stand, gelangten ungeahnte Mengen chinesischer
Kunst aus Privathdusern und Paldsten auf den Markt. Ganze Areale chinesischer
Stadte verdingten sich im Kunsthandel. China wurde zum Reiseziel von Kunst-
agenten und Kunsthéndlern, darunter auch deutsche Soldaten. Der Hohepunkt im

ZU BEISPIEL 2
Porzellanvase mit Kirschbliten, China, 17./18.Jh.

ZU BEISPIEL 5
Vogelbdlge, gesammelt in Ozeanien im Auftrag des Museums Godeffroy




Handel mit Ferndstlichem lag in der Spanne nach der deutschen Kolonialzeit in
den 1920er und 1930er Jahren. All dies fand auch Niederschlag in den Museen.

BEISPIEL 3: Archéologika aus Lateinamerika

Im spédten 19. und frithen 20. Jahrhundert gelangten viele Archdologika aus den
ehemaligen spanischen Kolonien Lateinamerikas in die europdischen Museen. Dies
geschah héufig mit Wissen oder unter Beteiligung der dortigen Regierungen. Die
Objekte stammten sowohl aus Grabungen als auch aus Pliinderungen. Eine Wert-
schitzung des vorkolonialen Erbes in den Léandern selbst setzte erst im Verlauf des
20. Jahrhunderts ein und hatte entsprechende Ausfuhrverbote zur Folge. Der Handel
mit solchem Sammlungsgut ist international erstmals durch die UNESCO-Konven-
tion von 1970 gedchtet worden. Nach dem Recht der Herkunftslédnder als illegal zu
bezeichnende Exporte hielten aber an und fanden oftmals ihren Weg in die européi-
schen Museen. Seit 2016 ist es durch das Kulturgutschutzgesetz in Deutschland ver-
boten, Sammlungsgut, das nach dem Stichtag 26. April 2007 rechtswidrig aus anderen
Vertragsstaaten der Konvention ausgefiihrt wurde, nach Deutschland einzufiihren.

BEISPIEL 4: Religiose Objekte aus Amerika und Ozeanien

Aufgrund der erfolgten christlichen Missionierung gaben Menschen religiose
Objekte ihres alten Glaubens an Europder*innen ab, zum Teil auch, weil sie deren
Macht trotz der Annahme des christlichen Glaubens immer noch fiirchteten. Dies
kam unter anderem an der Nordwestkiiste Amerikas vor, wo neben der Mission
auch eingeschleppte Krankheiten, die die Schamanen nicht heilen konnten, und
die Verfolgung der Schamanen durch die kanadische Regierung zum Niedergang
des Schamanismus und in der Folge zur Weggabe schamanischer Objekte fiihrten.
Auch aus Polynesien und Mikronesien sind derartige Beispiele bekannt: Ahnen-
und Gotterfiguren, etwa aus Tahiti, den Cookinseln, der Osterinsel (Rapa Nui)
oder aus Nukuoro, wurden nach der christlichen Missionierung in grofier Zahl an
Europder*innen verduflert oder sogar den Flammen iibergeben, andererseits aber
auch wegen ihres Mana* in Kirchenbauten integriert oder an geheimen Orten ver-
steckt. Thor Heyerdahl wurden beispielsweise noch wéhrend seiner Forschung auf
der Osterinsel in den 1950er Jahren - Jahrzehnte nach der Missionierung - solche in
verborgenen Hohlen bewahrten religiosen Objekte angeboten.

BEISPIEL 5: Naturalia aus Ozeanien

Vom Museum Godeffroy in Hamburg beauftragte Sammler*innen sowie in Diensten
des Handelshauses Godeffroy stehende Kapitdne brachten neben ethnografischen
Gegenstdnden auch botanische und zoologische Objekte aus Australien und Neu-
guinea nach Deutschland. Die Firma Godeffroy griindete auch selbst Handelsstiitz-
punkte in Ozeanien, so etwa auf Fidschi, Samoa, Palau, den Karolinen-, Marshall- und
Marquesas-Inseln. Diese Gebiete erhielten erst spater und nur teilweise ,,Schutzge-
bietsstatus” verschiedener Kolonialméchte.

26 eine hoch wirkungsvolle Kraft




FALLGRUPPE 3:
REZEPTIONSOBJEKTE AUS KOLONIALEN KONTEXTEN

Das Sammlungsgut spiegelt koloniales Denken wider oder transportiert Stereo-
type, denen koloniale Rassismen unterliegen. Die Bezeichnung ,Rezeptions-
objekt” ist ein Kunstbegriff, der im Versténdnis dieses Leitfadens verwendet wird.
Im gravierendsten Fall handelt es sich um Objekte, die offen propagandistische
Absichten verfolgten, also etwa die Forderung, Legitimation oder sogar Verherr-
lichung von kolonialen Herrschaftssystemen sowie deren Handlungsweisen und

Akteur*innen. In oft subtilerer Form fanden diffamierende rassistische Denk-
weisen oder Darstellungsformen aus kolonialen Kontexten zudem Einzug in
Werbemittel der Produktwerbung oder in die Gebrauchsgrafik, besonders héufig
in Zusammenhang mit Kolonialwaren oder der Reisebranche. Auch in Werken
der bildenden und der darstellenden Kiinste finden sich Reflexe auf koloniale
Kontexte oder Auseinandersetzungen mit ihnen.

Rezeptionsobjekte lassen sich grob in drei Gruppen gliedern, zwischen denen

es auch zu Uberschneidungen kommen kann. So kénnen z. B. Bildwerke des 19.
Jahrhunderts (oder auch aus der Zeit davor oder danach) vielfach von kolonialen
Denkansitzen, Rassismen und Stereotypen geprigt worden und damit ebenfalls
Propagandaobjekte sein:

© Koloniale Propaganda
© Werbeprodukte
© Werke der bildenden und darstellenden Kunst

BEISPIEL 1: Koloniale und kolonialrevisionistische Propaganda

In der Propaganda fiir das deutsche Kolonialsystem spielten Postkarten eine bedeutende
Rolle, die mit Fotografien oder (karikaturhaften) Zeichnungen die ,neuen Herren“ und/
oder ihre ,neuen Untertanen” zeigten, wobei die Demonstration einer vermeintlichen
kulturellen Hoherwertigkeit der deutschen Kolonialmacht Absicht war. Nach dem Ersten
Weltkrieg und der durch den Versailler Vertrag erzwungenen Abtretung der deutschen
Kolonien propagierten insbesondere ehemalige Akteure wie Paul von Lettow-Vorbeck in
einer Fiille von Schriften, aber auch in Erinnerungstreffen unter anderem die Riickgabe
der ehemaligen Kolonien an Deutschland und idealisierten die koloniale Vergangenheit.
Der NS-Staat iibernahm diese Anliegen in seine Staatspropaganda und verband sie in
Plakaten und anderen Propagandamitteln mit den eigenen Ikonografien und Zielen.

BEISPIEL 2: Werbeplakate fir Vélkerschauen
Volkerschauen waren Zurschaustellungen von Menschen fremder Kulturen, die fiir die
Dauer von mehreren Monaten oder Jahren angeworben wurden, um vor zahlendem







ZU BEISPIEL 1
| Schulwandkarte ,Deutschlands Kolonien”

ZU BEISPIEL 2
Il Plakat fir eine ,Sami-Schau”, Friedlander-Plakat Nr. 468
I1/1V Eindricke einer Vélkerschau bei Hagenbeck, Hamburg, Atelier J. Hamann, Johann Hinrich W. Hamann

Publikum Dinge zu zeigen, die in Europa als , typisch” fiir ihre Kultur aufgefasst wur-
den. Sie bildeten seit Beginn des 19. Jahrhunderts, vermehrt ab den 1870er Jahren, ein
in der ganzen westlichen Welt (z. B. Europa, USA, Australien, Neuseeland), aber selbst
in Japan verbreitetes Genre des Unterhaltungsgeschéfts: Da Fernreisen uniiblich wa-
ren und Biicher, Zeitungen und Zeitschriften - wenn {iberhaupt - nur eine begrenzte
Zahl von Illustrationen zeigten, war die leibhaftige Anwesenheit (meist) aufiereuro-
pdischer Menschen ein Faszinosum fiir das Publikum. Anders als in Grofibritannien
und Frankreich gab es in Deutschland nur wenige Volkerschauen, die aus den eige-
nen Kolonien rekrutiert wurden; auch Kolonialausstellungen mit Vélkerschauen
waren sehr viel seltener. Volkerschauen waren gewohnlich kommerzielle Unterneh-
men und zielten trotz kolonialedukativer Lippenbekenntnisse primér auf Unterhal-
tung und Publikumsgeschmack, auch wenn manche Veranstalter ein hohes Maf$ an
ethnografischer Authentizitét, angelehnt an akademische Auffassungen ihrer Zeit,
anstrebten. Volkerschauen gingen meist auf Tournee und erreichten ein Millionen-
publikum; sie sind daher eng mit der Bildung bzw. Perpetuierung von Stereotypen iiber
Menschen fremder Kulturen verkniipft. Nicht alle V6lkerschauen hatten ein eindeutiges
Machtgefélle: Aufiereuropdische Teilnehmer*innen nahmen die Rekrutierung zum Teil
in die eigene Hand, organisierten, was dem Publikum gezeigt werden sollte (und was
nicht), oder wurden Impresarios, die mit eigenen Volkerschauen auf Tournee gingen.

Werbeplakate fiir Volkerschauen spiegeln all diese Facetten: Neben reifSerischen
Action- und karikierenden Menschendarstellungen gibt es, etwa bei der Firma Carl
Hagenbeck, ethnografisch anmutende Dorfszenerien, das Brustportrait eines Sioux-
Mannes oder ein dthiopisches Gemaélde als Plakatmotive.

BEISPIEL 3: Werke der bildenden und darstellenden Kunst

Seit dem 16. Jahrhundert gewannen Darstellungen ferner exotischer Territorien und
Kulturen im Motivkreis der bildenden Kiinste in Europa eine wachsende Bedeutung.
Européische Kiinstler*innen wirkten an der Vermittlung bildlicher Vorstellungen der
,Neuen Welt", Afrikas und anderer iiberseeischer Gebiete mit und bedienten mit ihren
Bilderwerken das Interesse des heimischen Publikums am ,Fremden®. Dabei waren
die kiinstlerischen Blicke héufig stark beeinflusst von den kolonialen Perspektiven der
europdischen ,Entdecker‘, Kolonisten oder Hindler*innen, in deren Umfeld sich die
Kiinstler*innen bewegten oder sogar selbst in die Ferne reisten. Ihre Bildschopfun-
gen wurden in der weiteren Rezeption oft zum Ausgangspunkt fiir das Entstehen von
verbreiteten stereotypischen Ikonografien etwa ,des Wilden“ oder ,des Indianers*, die
beispielsweise Eingang in viele barocke Allegorien zu den Erdteilen fanden. Spater




beforderten der Orientalismus® und Exotismus®, ab dem 19. Jahrhundert zugleich
der wachsende Import von Objekten aus kolonialen Ursprungsgebieten nach Europa
die Verbreitung von Motiven mit kolonialem Hintergrund in den bildenden Kiinsten,
inspirierten aber auch Tanz und Theater sowie die Kulissen- und Kostiimgestaltung.

In Fallgruppe 3 lassen sich auch Werke der darstellenden Kunst (u. a. Theater, Tanz,
Film), Literatur (u. a. Biicher, Druckschriften) und Musik einordnen.

FAZIT

Die Zuordnung zu einer Fallgruppe gibt einen Hinweis darauf, dass Sensibilitit
und genauere Priifung geboten sind, sagt aber noch nichts iiber die tatséchlichen

Erwerbungsumstinde des jeweiligen Sammlungsgutes aus.

Die Zuordnung von Sammlungsgut zu den Fallgruppen 1 oder 2 beinhaltet noch
keine Aussage dariiber, ob die Provenienz als problematisch einzustufen oder gar
eine Riickgabe in Betracht zu ziehen ist, sondern ist lediglich ein Hinweis darauf, dass
Sensibilitdt und genauere Priifung geboten sind. Deutlich wird, dass bei Museen mit
iiberwiegend auflereuropdischen Sammlungen grof3e Teile des Bestandes unter die
Fallgruppen 1 und 2 fallen kénnen. Wiahrend eine Zuordnung zu Fallgruppe 1 weitge-
hend durch Herkunft und Datierung des Sammlungsgutes erfolgt, ist eine Zuordnung
zu Fallgruppe 2 nur durch weitere Erkenntnisse beziiglich der jeweiligen Situation im
Herkunftsland zur gegebenen Zeit méglich. Die Zuordnung zu Fallgruppe 3 erfordert
in der Regel eine Bewertung von Zweck, Absicht und Wirkung des Objekts.

PRIORISIERUNG BEI DER SAMMLUNGSBEARBEITUNG

Die Priorisierung hiingt von der Zusammensetzung des Sammlungsbestandes des

jeweiligen Museums ab. Allerdings ist die Provenienz menschlicher Uberreste
prioritir zu kldren.

Ein Museum mit grofien Sammlungen heterogener Herkunft kann vor der Frage der
Priorisierung bei der Bearbeitung der Sammlungsbestdnde stehen. Ein allgemein

27 Eurozentrischer Blick auf die Gesellschaften des Nahen Ostens bzw. der arabischen Welt, der in einem Uberlegen-
heitsgefiihl gegeniiber dem Orient Ausdruck findet (vgl. Said 2009).

28 Exotismus ist eine eurozentrische Grundeinstellung, die das Fremde als durchaus positiv bewertet und ihm eine
besondere Faszination beimisst. Das Fremde wird allein unter ,exotischen“ Aspekten wahrgenommen, und diese
voreingenommene Perspektive wird wenig bis gar nicht reflektiert (vgl. ikud-seminare.de).




verbindlicher Rat zur besten Vorgehensweise bei der Priifung kolonialer Kontexte
ist nicht méglich. Jedes Museum muss sich hierzu positionieren und fiir sich eine
eigene Strategie erarbeiten. Interessen, Erwartungen und Richtlinien der Herkunfts-
lander und/oder Herkunftsgesellschaften sollten dabei - soweit bekannt - beachtet
werden.

Der Leitfaden kann an dieser Stelle nur Vorschlédge beziiglich moglicher Ansatz-

punkcte fiir eine Priorisierung seitens des Museums machen. Die Vorschlédge sind

keine Hierarchisierung. Allen Beteiligten sollte bewusst sein, dass die Standpunkte

zur Priorisierung unterschiedlich ausfallen kénnen:

© Sammlungsgut aus kolonialen Gewaltkontexten®

© signifikantes/ausgestelltes Sammlungsgut

© Sammlungsgut aus ehemaligen deutschen Kolonien (Ubersicht zu formalen
Kolonialherrschaften ab S. 177)

© Sammlungsgut aus einschldgig bekannten problematischen Gattungen
(z.B. kulturell sensibles Sammlungsgut, Erlduterungs. S. 19)

© Sammlungsgattungen, fiir die in Deutschland oder in anderen Lédndern (even-
tuell auch in den Herkunftsldndern) bereits Riickforderungen artikuliert wurden
oder denen aus anderen Griinden eine besondere Bedeutung zugemessen wird

© Sammlungsgut mit Bezug zu lokalen Akteur*innen und lokaler Geschichte am
Standort des Museums

© Sammlungsgut, bei denen es bereits Kontakte zu Fachleuten und Gemein-
schaften der Herkunftsldnder gibt.

Die Provenienz menschlicher Uberreste ist grundsitzlich prioritir zu kliren. Weitere
Informationen und konkrete Fragestellungen zum Umgang mit menschlichen Uber-
resten bietet der Leitfaden ,,Umgang mit menschlichen Uberresten in Museen und
Sammlungen” (DMB).

29 Unter Gewalt im kolonialen Kontext konnen z. B. kriegerische Auseinandersetzungen zwischen Kolonisierten und
Kolonisierenden, massive Unterdriickung indigener Bevolkerung(-steile) bis hin zur Versklavung, Internierung in
Lagern, Strafexpeditionen oder Genozid verstanden werden. Im Zuge solcher Gewaltkontexte bzw. unter Nutzung
der daraus resultierenden Strukturen kann Sammlungsgut erworben, hergestellt oder aufler Landes geschafft
worden sein.
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PRAXISHILFE: EMPFEHLUNGEN
ZUM UMGANG MIT SAMMLUNGSGUT
AUS KOLONIALEN KONTEXTEN

Die Empfehlungen werden jeweils den Aufgabenbereichen des Museums - Sam-
meln, Bewahren, Forschen, Ausstellen und Vermitteln - sowie der Thematik Riickga-
be zugeordnet.

Die hier aufgefiihrten Fragen und Antworten dienen dazu, die Problematiken zu
Sammlungsgut aus kolonialen Kontexten zu umreifSen und zur Sensibilisierung bei-
zutragen. Sie geben Anregungen fiir differenzierte Beurteilungen sowie Hilfestellung
bei der Meinungsbildung. Es handelt sich um Empfehlungen und keine (rechts-)
verbindliche Vorschrift.

Jedes Museum muss in den aktuell stattfindenden Debatten zur Kolonialgeschichte
und dem Umgang mit Sammlungsgut aus kolonialen Kontexten eine jeweils zum
eigenen Haus passende Position selbst finden und formulieren. Eine transparente
Darstellung dieses Standpunktes ist eine grundlegende Handlungsempfehlung.
Wichtig ist der Wille zur aktiven Auseinandersetzung mit der Kolonialgeschichte
und dem Umgang mit Sammlungsgut aus kolonialen Kontexten. Museen sollten sich
nicht davor scheuen, mit niedrigschwelligen Ansétzen und héufig auch begrenzten
vorhandenen Mitteln zu beginnen.

ZUSAMMENARBEIT MIT HERKUNFTSGESELLSCHAFTEN

Sammlungsgut aus kolonialen Kontexten ist aufgrund der historischen Bedingungen
seiner Entstehung und Erwerbung sensibel (s. a. S. 19). In einigen auereuropéi-
schen Gesellschaften werden Museen als koloniale Institutionen verstanden. Unter
anderem deshalb wird eine gleichberechtigte sammlungs- und ausstellungsbezo-
gene Zusammenarbeit mit Herkunftsgesellschaften von vielen Seiten als respekt-
volle, zielfiihrende und nachhaltige Form der Auseinandersetzung mit kolonialen
Kontexten verstanden. Durch Teilhabe und Einbeziehung verschiedener Expertisen
und Sichtweisen unterstiitzt sie einen Vertrauensaufbau. Mit Wissensaustausch und
Vernetzung fordert sie eine Wertschatzung fiireinander, aus der nachhaltige Partner-
schaften entstehen konnen.

Zusammenarbeit in allen Arbeitsbereichen

Bei der heutigen Museumsarbeit sollten Moglichkeiten einer Zusammenarbeit mit
Herkunftsgesellschaften beim Umgang mit Sammlungsgut aus kolonialen Kontexten
in allen Aufgabenbereichen eines Museums mitgedacht werden.

In Landern, in denen indigene Gesellschaften historisch begriindet beheimatet sind,
hat sich in den vergangenen Jahrzehnten eine oftmals sehr nachhaltige Zusammen-
arbeit entwickelt (z. B. Australien, Kanada, Neuseeland, Nordische Linder, USA).




Hier konnen Sammlungen von entsprechenden Fachleuten aus den Herkunftsgesell-
schaften bewahrt, kuratiert und beforscht sowie Ausstellungen in direkter Zusam-
menarbeit mit Vertreter*innen von Herkunftsgesellschaften konzipiert werden®.

Aufgrund ihrer Ssmmlungsgeschichte (siehe Fachbeitrag ab S. 107) sind deutsche
Museen gefordert, sich mit einer Vielzahl von aufSereuropédischen Herkunftsgesell-
schaften auseinanderzusetzen. In vielen (grofien) Hiusern gehort der Austausch

mit internationalen Kolleg*innen (auch aus Herkunftsgesellschaften) seit Jahren zur
professionellen Arbeit, die mit den gegebenen Mdoglichkeiten und entsprechender
Unterstiitzung der Triger ausgebaut werden kann (z. B. auch durch Fellowship-
Programme o. 4.). Kleine Hiuser kénnen in ihrer Sammlungsbearbeitung moglicher-
weise zunéchst auf die Expertisen grofierer Museen zuriickgreifen oder die Mach-
barkeit von Verbundprojekten priifen.

Aktiver und respektvoller Austausch

Generell sollten Museen es als ihre ethische Verantwortung verstehen, Vertreter*innen
von Herkunftsgesellschaften den Zugang zu den Sammlungen zu 6ffnen. Ein Inte-
resse an Sammlungsgut, das mit der persénlichen und/oder kollektiven (kulturellen)
Identitdt und Geschichte in engem Zusammengang steht, ist prinzipiell immer
gerechtfertigt’’. Auf Anfragen ist zeitnah und respektvoll zu reagieren. Das Museum
sollte die aktive Auseinandersetzung stets unterstiitzen und Anfragen wohlwollend
priifen. Der gemeinsame Austausch von Sichtweisen auf und Wissen iiber das Samm-
lungsgut kdnnen beiderseits zu wichtigen Erkenntnissen fithren und sollte unabhén-
gig von Riickgaben stattfinden. Vertreter*innen, Initiativen und Institutionen bzw.
akademische und nicht akademische Fachleute aus Herkunftsgesellschaften kénnen
nicht nur tradierte Informationen zum Sammlungsgut selbst liefern (z. B. Informatio-
nen liber Autor*innen/Kiinstler*innen/Urheber, Herstellung, Materialitat, Funktion,
Kontext, Bedeutung), sondern auch bei der Identifizierung von Orten und Personen
auf Bildmaterial unterstiitzen und bei Ubersetzungen helfen. Museen sollten das

in ihren Archiven und Datenbanken vorhandene Wissen zum Sammlungsgut zur
Verfiigung stellen. Sie sollten aufSerdem priifen, ob Mdoglichkeiten zur gemeinsamen
Sammlungsbearbeitung - in der Forschung, der Vermittlung und des Ausstellens wie
auch bei Fragen zur Konservierung und Restaurierung - eingerichtet werden konnen.

Kontakt zu Herkunftsgesellschaften

Geht es um Méglichkeiten internationaler Projekte und hier um direkte Kooperatio-
nen mit Herkunftsgesellschaften, stofSen aber nicht nur Museen in Deutschland an
personelle und finanzielle Grenzen. Kontakte zu Herkunftsgesellschaften®”lassen

30 siehe z. B. auch Fachbeitrag , Dekolonisierung des Sammlungs- und Ausstellungsmanagements“ ab S. 133;
Engagement Policies und Praxisbeispiele im E-Reader

31 vgl. UN-Resolution 61/295 mit der Erklarung {iber die Rechte indigener Volker, 2007

32z B.befugte/gewihlte Vertreter*innen von Herkunftsgesellschaften, indigene Museumsfachleute
(,Knowledge-Holder", ,Elders", ,Practitioners")




sich hdufig nicht ohne Weiteres herstellen. Durch wiederholte oder andauernde
koloniale Situationen kann in manchen Gesellschaften die Zusammenarbeit mit
dortigen nationalen Institutionen oder Museen den Interessen und kulturellen
Sensibilitdten der Herkunftsgesellschaften sogar widersprechen. Es gilt zudem zu
beriicksichtigen, dass auch in den Herkunftsgesellschaften unterschiedliche oder gar
konkurrierende Deutungen, Grade von Fachwissen oder gesellschaftliche Haltungen
(,Traditionalisten’ versus ,Modernisierer) zum Umgang mit Sammlungsgut bestehen
konnen. Und auch die Debatten vor Ort sind dabei stets verdnderlich. Jedes Museum
muss abwigen und entscheiden, welche (moglicherweise konkurrierenden) ethischen
Mafistébe es beim Umgang mit Sammlungsgut aus kolonialen Kontexten anlegt,

u. a. indigene Kriterien* und/oder westliche Kriterien®'. Die Positionierung dazu
muss transparent begriindet werden.

Eine begrenzte Anzahl von méglichen Ansprechpartner*innen auf Seiten der Her-
kunftsgesellschaft wie auch in den deutschen Museen kann zu Konflikten fiihren,
wenn vermehrt Kooperationen auf- und ausgebaut werden sollen, hierfiir aber nicht
geniigend Fachleute auf beiden Seiten zur Verfiigung stehen. Reisen in die jeweiligen
Lander oder Einladungen von Fachkolleg*innen und Vertreter*innen von Herkunfts-
gesellschaften sind mit finanziellen und z. T. biirokratischen Hiirden verbunden.
Eine stellenweise noch liickenhafte Digitalisierung und Online-Zugénglichkeit von
Museumsbestdnden erschweren die Informations- und Kontaktmoglichkeiten unter-
einander.

Trotz moglicher Schwierigkeiten sollten Museen versuchen, Wege der Zusammen-
arbeit zu entwickeln, um Beziehungen zu Herkunftsgesellschaften aufzubauen. Aus
zeitlich begrenzten Projekten konnen und sollten nach Mdglichkeit auch langfristige
Partnerschaften mit konstanter Beziehungspflege entstehen.

Die 2020 in Deutschland eingerichtete Kontaktstelle fiir Sammlungsgut aus kolonia-
len Kontexten® kann bei der Vernetzung unterstiitzen (s. S. 10).

Im E-Reader sind Beispiele fiir Empfehlungen zur Beteiligung indigener Gemein-
schaften (Indigenous Engagement Policies) in der musealen Arbeit sowie Praxis-
beispiele aus unterschiedlichen Bereichen zusammengefasst. Der Beitrag Dekolo-
nisierung des Sammlungs- und Ausstellungsmanagement (ab S. 133) zeigt zudem
Perspektiven aus Samoa, Tasmanien, Namibia und Neuseeland.

33 Vgl. Ryker-Crawford 2017, Schorch und McCarthy 2018
34  z.B.Zugang fiir Manner und fiir Frauen, Zugang fiir alle Bevolkerungsgruppen und -schichten
35 Angesiedelt bei der Kulturstiftung der Lander




ALLGEMEINE EMPFEHLUNGEN

Grundlegend fiir die museale Arbeit sind die Ethischen Richtlinien fiir Museen des
International Council of Museums (ICOM 2010). Fiir Ssmmlungsgut aus kolonialen
Kontexten (Definition s. ab S. 27) gelten diese fiir die Museumsarbeit anerkannten
Standards gleichermafien fiir alle Aufgabenbereiche.

Alle Aufgaben sollten nach Moglichkeit immer von entsprechend aus- bzw. fortgebil-
deten Museumsfachleuten durchgefiihrt werden, um eine fachgerechte Sammlungs-
betreuung zu gewdhrleisten®, und erfolgen stets mit Respekt fiir das Original, dessen
Geschichte und die Herkunftsgesellschaften.

Der vom Deutschen Museumsbund 2021 herausgegebene, {iberarbeitete Leitfaden
,Umgang mit menschlichen Uberresten in Museen und Sammlungen* bietet eine
Ergédnzung zum vorliegenden Leitfaden. In dem Leitfaden finden sich tiefer gehende
Informationen und spezifischere Fragen zum Umgang mit menschlichen Uberres-
ten. Die dort gestellten Fragen und Antworten sind auch fiir menschliche Uberreste
relevant, die kolonialen Kontexten zuzuordnen sind.

Provenienzforschung als Voraussetzung

Die Einordnung in eine der drei Fallgruppen kolonialer Kontexte im Sinne dieses
Leitfadens (Fallgruppen s. ab S. 30) setzt gewisse Kenntnisse zur Herkunft und Datie-
rung des Sammlungsgutes sowie zu den historischen Gegebenheiten, in denen die
Erwerbung stattgefunden hat, voraus. Auch Namen von Héndler*innen, einliefern-
den Personen oder ehemaligen Besitzern sind hilfreich. Finden sich dazu keinerlei
Anhaltspunkte in der Museumsdokumentation, kann nur eine weitergehende
Provenienzrecherche (s.a. Forschen, ab S. 64, Fachbeitrag Provenienzforschung ab
S. 153) Erkenntnisse dariiber liefern, ob koloniale Kontexte vorliegen. Die Prove-
nienzforschung betrachtet nicht nur den Weg des Sammlungsgutes in die Samm-
lung, sondern schliefst bei Artefakten auch entsprechende Fragen zu Funktion,
Herstellungs- und Verwendungskontext sowie Materialitdt ein. Sie hat eine zentrale
Bedeutung fiir die moderne Museumsarbeit und sollte soweit moglich in die tégliche
Arbeit integriert und professionalisiert werden.

Bei einer proaktiven Bearbeitung grofler Sammlungsbestédnde sehr heterogener
geografischer Herkunft mit dem Ziel, koloniale Kontexte von Sammlungsgut zu
identifizieren und die Erwerbungskontexte zu ermitteln, kann eine Priorisierung
hilfreich sein (s.a. S. 42). Allerdings kann der Leitfaden hierzu keine allgemein giil-
tige Vorgehensweise geben. Hier ist jedes Museum angehalten, ein eigenes Konzept
zu erarbeiten und dieses transparent darzustellen.

36 siehe auch ,Standards fiir Museen, Deutscher Museumsbund 2006




Sammeln, Bewahren, Forschen, Ausstellen und Vermitteln, Rickgabe

Die fiir alle drei Fallgruppen kolonialer Kontexte (Erlduterungen der Fallgruppen ab
S. 30) relevanten grundsétzlichen Empfehlungen innerhalb der Aufgabenbereiche
eines Museums werden im Folgenden kurz dargestellt:

Sammeln

Museen sollten generell ein Sammlungskonzept sowie eine vollstdndige und fiir die
Mitarbeiter*innen zugéngliche Inventarisierung mit sorgféltiger Dokumentation

des Sammlungsgutes entwickeln (s. auch , Leitfaden Nachhaltiges Sammeln. Ein
Leitfaden zum Sammeln und Abgeben von Museumsgut’, Deutscher Museumsbund
2011). Sammlungskonzepte sollten transparent darstellen, wie im jeweiligen Haus
mit Sammlungsgut aus kolonialen Kontexten umgegangen wird.

Weitere Quellen mit Anregungen zur Erwerbungspolitik und Erwerbungsethik bie-
ten u. a. der , Leitfaden zum Erwerb von Museumsgut“ des Niedersachsischen Minis-
teriums fiir Wissenschaft und Kultur (2013) oder die Handreichungen ,Besitz- und
Eigentumsfragen“ (2015) sowie ,Empfehlungen zu Aussonderung und Deakzession
in wissenschaftlichen Universititssammlungen“ (2018) von der Koordinierungsstelle
fiir wissenschaftliche Universitdtssammlungen.

Praxisbeispiele und eine Ubersicht zu Sammlungsrichtlinien verschiedener interna-
tionaler Museen stehen im E-Reader zur Verfiigung.

Bewahren

Der Leitfaden versteht unter Bewahren von Sammlungsgut im Wesentlichen die
Aspekte Vorbeugen (priventives Konservieren), Konservieren, Restaurieren bzw.
Préiparieren sowie Dokumentieren (Zustandserfassung, weiterfithrende Dokumenta-
tion). Zu- und Umgangskonzepte fiir die Depots sollten ebenfalls Bestandteil dieses
Aufgabenbereiches sein. Dafiir werden Berechtigungen und Zusténdigkeiten defi-
niert, die sich aus der Arbeit des Museums ergeben. Aber auch Zu- und Umgangs-
beschridnkungen, die aus der Bedeutung und dem Status des Sammlungsgutes fiir
die Herkunftsgesellschaft hervorgehen (s. kulturell sensibles Sammlungsgut S. 19),
sollten soweit moglich Beachtung finden. Das Museum kann dabei méglicherweise
mit widerstreitenden Ansichten konfrontiert sein, die eine Positionierung seitens des
Museums notig machen (s. a. ,Zusammenarbeit mit Herkunftsgesellschaften” S. 46).

Schnittstellen zum Aufgabenbereich Forschen gibt es bei der Dokumentation als
Bestandteil der Eingangsdokumentation und Inventarisierung sowie bei Themen
der Digitalisierung und Restaurierung’. Der Leitfaden ordnet diese Aspekte in den
Aufgabenbereich Bewahren ein*, da die Uberginge flieSend sein kénnen.

37 z.B.bei Materialanalysen
38 anders als der Leitfaden ,Standards fiir Museen', Deutscher Museumsbund 2006




Vorbeugen und Konservieren

Grundlegend fiir das Bewahren ist eine detaillierte Zustandserfassung, damit ange-
messene Bewahrungsbedingungen mit den konservatorischen Standards® zu Klima,
Licht und Beleuchtung, Schadstoffen und Materialemissionen, Schédlingen und Mi-
kroorganismen sowie Messtechnik und Monitoring, die sich u. a. an der Materialitét
des Sammlungsgutes orientieren, geschaffen werden kénnen. Durch die Bereitstel-
lung und Kontrolle angemessener Umgebungsbedingungen und die dem Zustand
des Sammlungsgutes entsprechende Lagerung und Prasentation wird sichergestellt,
dass es moglichst unversehrt langfristig bewahrt und Alterungsprozesse so weit wie
moglich verlangsamt werden (praventive Konservierung)™.

Untersuchungen und Recherchen zu Zustand und Materialitét sollten nach Moglich-
keit in enger Zusammenarbeit des entsprechenden Fachpersonals - Kurator*innen,
Restaurator*innen und Praparator*innen, etc. - und ggf. auch unter Einbeziehung
der Herkunftsgesellschaft durchgefiihrt werden.

Konservieren und Restaurieren

Konservatorische bzw. préparatorische Sicherungsmafinahmen aufgrund eines

sehr schlechten Zustandes und damit einhergehender akuter Gefahr des Verlustes
werden minimalinvasiv und gut dokumentiert durchgefiihrt.

Sind aktive Konservierungs- und Restaurierungsmafinahmen, z. B. fiir Ausstel-
lungszwecke geplant, die iiber den Charakter von (not)sichernden Maf3nahmen
hinausgehen, ist (falls moglich) eine Zusammenarbeit mit Vertreter*innen entspre-
chender Herkunftsgesellschaften anzustreben. Dies ist damit zu begriinden, dass
Restaurierungsmafinahmen immer auch spezifische Aspekte des Sammlungsgutes
hervorheben kénnen. Konservierungs- und Restaurierungsmafinahmen kénnen ggf.
als eurozentristische Wertung angesehen werden*'. Somit haben Mafinahmen eine
direkte Auswirkung darauf, wie Sammlungsgut bewertet und wahrgenommen wird*.
Recherchen zu Sichtweisen und Praktiken in den Herkunftsgesellschaften konnen
dazu Anhaltspunkte liefern. Einige Institutionen stellen dafiir bereits Empfehlungen
zur Verfiigung®.

39 Das AIC-Wiki (American Institute for Conservation) bietet Informationen zu Materialien und Techniken der Kon-
servierung und Restaurierung von Kunstwerken und historischen Artefakten: http://www.conservation-wiki.com/
wiki/Main_Page; CCI Notes bieten praktische Ratschlédge zu Fragen der Pflege, Handhabung und Lagerung von
Kulturgiitern: https://www.canada.ca/en/conservation-institute/services/conservation-preservation-publications/
canadian-conservation-institute-notes.html
siehe z. B. Elkin und Norris 2019; eV,, DIN. (2014): Erhaltung des kulturellen Erbes (DIN-Taschenbuch, 409), eV.,
DIN.; Erhaltung des kulturellen Erbes 2 (DIN-Taschenbuch, 410).
11  Wharton 2005, S. 200
42 siehe De la Torre 2013
43 z.B. Australian Indigenous Cultural and Intellectual Property Protocol, Museum of Art and Applied Sciences,
2018; Principles and guidelines for Australian museums working with Aboriginal and Torres Strait Islander cultural
heritage, Museums Australia, 2005; A Guide to Guardians of Iwi Treasures, Museum of New Zealand Te Papa Ton-
garewa, 2001; Preventive conservation guidelines for collections, Government of Canada; weitere Beispiele sind im
E-Reader zusammengestellt.
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Dokumentieren

Den fiir die Sammlung Verantwortlichen sollte bewusst sein, dass das Beschriften
und Kategorisieren von Sammlungsgut in westlichen Museen entstanden ist. In den
Herkunftsgesellschaften kann dies auch heute noch so verstanden werden, dass
diese Gesellschaften nach westlichen Wissenssystemen beurteilt werden (vgl. euro-
zentrische Denkweise). Die wihrend Kolonialzeiten konstruierten , Ethnien“ kénnen
sich tief in die Sammlungsdokumentationen eingeschrieben haben und miissen
heute erst miihsam dekonstruiert werden. Beschriftungen kénnen diskriminierende
oder rassistische Bezeichnungen enthalten.

Die Revision von Ordnungs- und Bezeichnungsprinzipien gemeinsam mit Fachleu-
ten aus Herkunftsgesellschaften kann hier neue Wege bereiten und das Verstandnis
fiireinander f6rdern (s. a. ,Dekolonisierung des Sammlungs- und Ausstellungsma-
nagements” ab S. 133, ,Zusammenarbeit mit Herkunftsgesellschaften“ S. 46). Dabei
miissen aber historische Bezeichnungen trotzdem immer mitgedacht und mitge-
fithrt werden sowie weiterhin dokumentiert bleiben, weil sie u. U. in Literatur oder
Museumsdokumentationen verankert und fiir eine Zuordnung wichtig sind.

Im E-Reader zeigen Praxisbeispiele Ansétze dafiir, wie die Terminologie des Muse-
ums liberarbeitet werden kann.

Grundlagen der Dokumentation sind im vom Deutschen Museumsbund herausge-
gebenen ,Leitfaden fiir die Dokumentation von Museumsobjekten (2011) zusam-
mengestellt. Eine Dokumentation umfasst die Eingangsdokumentation, die Inventa-
risierung sowie die wissenschaftliche Katalogisierung. Hier bestehen Schnittstellen
zum Aufgabenbereich Forschen.

Grundsitzlich werden alle Ergebnisse und Erkenntnisse zum Sammlungsgut
dokumentiert. Wenn zum gegebenen Zeitpunkt keinerlei Informationen vorliegen
oder Aussagen zu treffen sind, sollte dies ebenfalls dokumentiert werden. Bei jeder
Dokumentation sollte stets auf neutrale Sachbehandlung sowie eine objektive und
kritische Quellenauswertung geachtet werden.

Inventarisieren

Bei einer Inventarisierung werden alle zum Sammlungsgut gehdrenden Dokumente
und Aufzeichnungen hinterlegt, ebenso die Quellen fiir weiterfithrende Hinweise
(z.B. Sammler*innenbiografien, Tagebuchaufzeichnungen, Reiserouten und Berich-
te, Hindlerverzeichnisse). Das Museum sollte fiir die Inventarisierung eine systema-
tische Abfrage der notwendigen Punkte entwickeln. Der Arbeitskreis Provenienzfor-
schung bietet im , Leitfaden zur Standardisierung von Provenienzangaben“ (2018)
Hilfestellung bei der Erarbeitung einer standardisierten Provenienzangabe®.

44 https://www.arbeitskreis-provenienzforschung.org/data/uploads/Leitfaden_APFeV_online.pdf
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Idealerweise erfolgt die Erfassung der Sammlungsbesténde digital und mehrsprachig*.
Méglichkeiten zur mehrsprachigen Dokumentation von Geobeziigen sollten eben-
falls gepriift werden. Wenngleich eine mehrsprachige Dokumentation zundchst einen
Mehraufwand bedeutet, so wird die Zugénglichkeit, Datenweitergabe und Vernetzung
mit Fachkolleg*innen (weltweit) und Herkunftsgesellschaften dadurch grundlegend
unterstiitzt. Vertreter*innen der Herkunftsgesellschaften mdchten wissen, wo sich
Sammlungsgut aus ihrer Kultur befindet. Der Dialog dariiber kann mafigeblich gefor-
dert werden, wenn der Eintrag in eine Datenbank nicht nur auf Deutsch erfolgt.

Zu- und Umgangsbeschridnkungen, die in der Bedeutung des Sammlungsgutes fiir die
Herkunftsgesellschaft begriindet liegen (siehe sensibles Sammlungsgut S. 19) sollten,
wenn bekannt, ebenfalls vermerkt werden und bei der Arbeit mit und an den Samm-
lungen entsprechend bedacht werden. Beschrankungen zu Sichtung, Handling und
Untersuchung konnen ggf. auch auf zugehorige Archivmaterialien ausgeweitet werden.

Digitalisieren

Bei der Digitalisierung sind die allgemeinen Vorgaben der Datenschutzgrundver-
ordnung, des Urheberrechts und der Rechte am eigenen Bild zu beachten®. Zu-
gangsbeschréankungen sowie Sichtweisen von Herkunftsgesellschaften sind bei der
Darstellung (Fotografien) und Beschreibung von sensiblem Sammlungsgut so weit
wie moglich zu beachten (s. S. 19, sensibles Sammlungsgut). Bei moglicherweise
konkurrierenden ethischen Vorstellungen dazu sollte sich das Museum positionie-
ren (s. S. 46, ,Zusammenarbeit mit Herkunftsgesellschaften“).

Vermerkt werden sollten bereits in der Bezeichnung die in den Herkunftsgesellschaf-
ten giiltigen Benennungen, wenn diese bekannt sind. Jedes Museum sollte fiir die
digitale Erfassung des Sammlungsgutes sowie deren (Online-)Zugénglichkeit trans-
parente Standards erarbeiten. Dabei sollte auch dafiir sensibilisiert werden, dass
Urheber-/Nutzungsrechte fiir kulturelles Erbe (z. B. fiir Muster) bestehen kénnen.
In historischen Inventarlisten und Archivalien kdnnen aus heutiger Sicht unan-
gemessene Bezeichnungen und falsche Informationen enthalten sein. Auf diese
Problematik sowie bei (begleitenden) Fotografien auf das mogliche Vorhandensein
von Abbildungen und/oder Beschreibungen Verstorbener sollte im Online-Zugang
hingewiesen werden*’.

Durch die Moglichkeit der 3/4-D-Digitalisierung ist auch die Herstellung von Repli-
ken deutlich einfacher geworden. Es sollte aber abgewogen werden, ob es hierfiir der
Riicksprache mit der Herkunftsgesellschaft bedarf.

45  bilingual deutsch-englisch bzw. -franzosisch, ggf. auch Spanisch und Portugiesisch

16 siehe dazu z. B. Leitfaden Universitdtssammlungen und Urheberrecht der Koordinierungsstelle wissenschaftliche
Universitdtssammlungen (2015), https://wissenschaftliche-sammlungen.de/files/2815/7555/9408/HR_Leitfaden-
Universitaetssammlungen-und-Urheberrecht_201912.pdf

17 Manche australischen Kino- und Fernsehfilme, aber auch 6ffentliche Bibliotheken und Archive weisen im Vor-
spann bzw. auf ihren Websites und in ihren Broschiiren per Disclaimer darauf hin, dass der Film oder die Samm-
lungen und Archivalien Bild- und Tonaufnahmen inzwischen Verstorbener beinhalten, da Torres Strait Islanders
und bestimmte australische Aborigines-Gruppen die Erwédhnung bzw. Darstellung Verstorbener als anst6fig bis
verboten auffassen (z. B. ATSILIRN, Protocols for Aboriginal and Torres Strait Islander Collections).
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Forschen

Forschung ist grundsitzlich frei, sollte aber auch den Grundsétzen der wissenschaft-
lichen Ethik und der Verantwortung gegeniiber den Herkunftsgesellschaften des
Sammlungsgutes entsprechen. Im Idealfall wird mit Fachleuten und Vertreter*innen
der Herkunftsgesellschaften gemeinsam geforscht (s. a. Fachbeitrag Provenienzfor-
schung ab S. 153). Wiinschenswert ist, dass Personen, Initiativen und Institutionen aus
den Herkunftsgesellschaften bereits bei der Formulierung von Forschungsagenden
einbezogen werden kénnen. Vor allem bei kulturell sensiblem Sammlungsgut sollten
bereits im Vorfeld der Projekte gut diskutiert und Genehmigungen von Vertreter*innen
der Herkunftsgesellschaften, die befugt sind, {iber dieses Sammlungsgut zu sprechen
und sich damit zu befassen, eingeholt werden. Dem Museum sollte bewusst sein, dass
Sammlungsgut aus kolonialen Kontexten als historisch sensibles Sammlungsgut zu
betrachten ist (vgl. S. 19). Dies bedeutet zum einen, dass das Museum eine ethische
Verantwortung fiir den Umgang mit den Biografien und Provenienzen des Sammlungs-
gutes hat, und zum anderen, dass das Museum dazu aufgefordert ist, {iber die eigene
Geschichte und die Erwerbungskontexte nachzudenken. Das Museum sollte sich auch
bewusst sein, dass sich aus der Forschung widerspriichliche Ergebnisse und Konflikte
ergeben konnen. Projekte und ihr mégliches Ergebnis sollten daher vorher mit den be-
fugten Mitgliedern der Herkunftsgesellschaften besprochen und dokumentiert werden.

Es muss darauf geachtet werden, dass die der Forschung zugrunde liegenden Fragen
sowie die Forschungsergebnisse grundsétzlich unvoreingenommen dargestellt wer-
den und keine Grundlage fiir diskriminierende Interpretationen darstellen. Proveni-
enzforschung ist kein abgeschlossenes Kldarungsverfahren. Es sollte vielmehr als ein
Forschungsprozess verstanden werden, der oft aufgrund von Liicken in der Doku-
mentation oder in den weitergegebenen Informationen nur vorldufige Ergebnisse
liefert. Museen werden daher aufgefordert, die Ergebnisse der Provenienzforschung
mit Dritten zu teilen, um weitere wichtige Informationen in anderen Institutionen
und Archiven finden zu kénnen.

Museen sollten sich jedoch bewusst sein, dass die Veroffentlichung von Erkenntnis-
sen zu Sammlungsgut aus kolonialen Kontexten auch zur Quelle von Spannungen
zwischen den beteiligten indigenen Parteien werden kann, insbesondere wenn kon-
kurrierende Interpretationen zwischen ihnen bestehen. Diese Moglichkeit sollte vor
Beginn des Forschungsprojekts mit den betreffenden Parteien besprochen werden.
Widerspriichliche Ergebnisse erfordern méglicherweise eine weitere Uberpriifung
und einen zusétzlichen Erdrterungsprozess, um diese Fragen zu kldren.

Die Frage des Urheberrechts an den gemeinsamen Ergebnissen der Provenienzfor-
schung sowie an Verdffentlichungen mit und in den Herkunftsgesellschaften und
Herkunftsstaaten muss bertiicksichtigt werden.

In allen Forschungsprojekten und deren Veroffentlichung oder dem Kuratieren einer
Ausstellung iiber die Projektergebnisse ist es von entscheidender Bedeutung, die




Rechte der Herkunftsgesellschaft auf Selbstbestimmung anzuerkennen und zu respek-
tieren. Museen sollten dies als eine Selbstversténdlichkeit betrachten und sich fragen,
wie dies als Grundverstédndnis in die Museumspraxis integriert werden kann. Jeglicher
Forschungsfokus oder die Bezeichnung von kulturellen Zeugnissen als , Artefakt“ ausge-
hend vom Markt-, akademischen, historischen oder kuriosen Wert, kann beispielsweise
in den Herkunftsgesellschaften als problematische Darstellung angesehen werden.

Ein offener Dialog und transparente Darstellungen sind angeraten.

Forschungsergebnisse und Publikationen zu Sammlungsgut sind auch der betreffen-
den Herkunftsgesellschaft zur Verfligung zu stellen.

Beispiele zu Empfehlungen und Projekten zur Beteiligung indigener Gesellschaften
(Indigenous Engagement Policies) in der musealen Arbeit sind im E-Reader
zusammengefasst.

Das Deutsche Zentrum Kulturgutverluste fordert Provenienzforschung zu
Sammlungsgut aus kolonialen Kontexten mit einer eigenen Forderrichtlinie®®.
Sammlungsbewahrende Institutionen in Deutschland, die einen Antrag stellen
mochten, konnen und sollten sich hierzu umfassend vom Deutschen Zentrum
Kulturgutverluste beraten lassen. Dariiber hinaus konnen auch bei einigen
anderen Forderinstitutionen Antrége fiir Provenienzforschung gestellt werden.

Ausstellen und Vermitteln

Das Museum hat die Verantwortung fiir einen angemessenen Umgang mit Samm-
lungsgut aus kolonialen Kontexten und tragt zur Sensibilisierung bei. In jedem Fall
sind in Darstellungen, Présentationen und Publikationen Diskriminierungen und
Klischees zu vermeiden.

Das Museum hat insgesamt wenig Einfluss darauf, warum Menschen ins Museum kom-
men, mit welcher Haltung die Besucher*innen vor die Ausstellungsstiicke treten und
welche Wirkung letztere auf die Betrachter*innen entfalten. Daher ldsst sich eine mehr
oder weniger starke emotionale Wirkung von Sammlungsgut aus kolonialen Kontexten
nicht ausschliefien und sollte bei der Konzeption der Ausstellung bedacht werden.

Jedes Museum hat fiir sich einen Weg zu definieren, in welcher Weise es auf die (ggf.
ungekldrte) Provenienz von Sammlungsgut aus kolonialen Kontexten aufmerksam

48 https://www.kulturgutverluste.de/Content/08_Downloads/DE/Projektfoerderung_Koloniale-Kontexte/
Foerderrichtlinie_Kulturgueter_koloniale_Kontexte.pdf;jsessionid=7E7B2833D90782B4DD3BFAC68D25F587.
m7?__blob=publicationFile&v=2
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macht. Mogliche Ansatzpunkte, auf welchen Wegen dies geschehen kann, werden
ab S. 72 gegeben. Jedes Museum sollte offen fiir Vermittlungsformen sein, die es er-
moglichen, Sammlungsgut aus kolonialen Kontexten unterschiedliche Perspektiven
zu geben, Spannungen und Widerspriiche zu thematisieren und den Dialog mit den
Herkunftsgesellschaften zu suchen.

Praxisbeispiele zu Ausstellungen, die sich mit dem Thema Kolonialismus beschiftigen,
stehen im E-Reader zur Verfiigung.

Fiir Open-Access-Zugénge zu Datenbanken und Online-Publikationen sollte das
Museum eine dem Leitbild entsprechende Strategie erarbeiten und transparent
darstellen. Eine Abwéigung, ob eine frei zugéngliche Darstellung von Sammlungsgut
diskriminierend sein kann, ob Urheber- und/oder Personlichkeitsrechte oder der
Datenschutz verletzt werden oder ob Inhalte in fragwiirdiger Weise genutzt werden
konnten, sollte das Museum kritisch durchfithren und auch diese Position darstellen.

Repliken von Sammlungsgut sind aus didaktischen Griinden und als Reprasentanten
sinnvoll. Sie ersetzen aber nie das Original.

Bei ausstellungsbezogenem Leihverkehr priift das Museum neben den generellen
Vorgaben, ob sich das vorgesehene Ausstellungskonzept mit ethischen Aspekten
vereinbaren lasst. Inhalt, Kontext und Ziel der Prasentation miissen den aufgestell-
ten Kriterien gerecht werden. Der Ausstellungskontext sollte einer kritischen Ausein-
andersetzung mit Kolonialismus nicht entgegenstehen.

Sammlungsgut aus kolonialen Kontexten darf fiir die wissenschaftliche Lehre
genutzt werden. Es gelten die gleichen Kriterien, die auch beim Ausstellen angelegt
werden. Inhalt, Kontext und Ziel der Lehrveranstaltung sollten einer kritischen Aus-
einandersetzung mit Kolonialismus nicht entgegenstehen.

Neue Wege der Ausstellungskonzeption, die z. B. in Zusammenarbeit mit Ver-
treter*innen von Herkunftsgesellschaften, diasporischen Gemeinschaften oder
zivilgesellschaftlichen Gruppen, die sich mit postkolonialen Fragen befassen,
entstehen, unterstiitzen die Einbeziehung verschiedener Perspektiven und geben
eine aktive Moglichkeit der Mitgestaltung (siehe Fachbeitrag ,, Dekolonisierung des
Sammlungs- und Ausstellungsmanagements‘, ab S. 133). Deutungen der Herkunfts-
gesellschaft ist mit entsprechendem Respekt zu begegnen.

Rickgabe

Das Thema Riickgabe ist nicht fiir alle Fallgruppen kolonialer Kontexte im Sinne
dieses Leitfadens relevant. Die Empfehlungen dazu sowie einige Voriiberlegungen
werden ab S. 81 dargestellt.

> Praxisbeispiele zu Riickgaben sind im E-Reader zusammengefasst.




? ? FRAGEN-ANTWORTEN-KATALOG
e o

Die Fragen und Antworten an das Sammlungsgut werden fiir jede Fallgruppe getrennt
dargestellt. Der Katalog hat keinen Anspruch auf Vollstandigkeit. Jeder koloniale
Kontext muss differenziert beurteilt werden. Dabei kdnnen sich auch andere als die
hier gestellten Fragen und Antworten ergeben. Die konkreten Erlduterungen zu den
Fallgruppen finden sich ab S. 30.

FALLGRUPPE 1:
SAMMLUNGSGUT AUS FORMALEN KOLONIALHERRSCHAFTEN

der Aufsammlung* oder Herstellung, der Erwerbung oder der Ausfuhr des
Sammlungsgutes unter formaler Kolonialherrschaft stand.

Fallgruppe 1b: Das Sammlungsgut fand in einem Gebiet Verwendung, das unter
formaler Kolonialherrschaft stand. Diese Verwendung stand im Zusammenhang
mit kolonialer Herrschaft oder Wirtschaft bzw. kolonialem Leben.

Eine Ubersicht formaler Kolonialherrschaften befindet sich in der Anlage ab S. 177.

Die im Folgenden gestellten Fragen lassen sich in der Regel auf Sammlungsgut der
Fallgruppen 1a und 1b gleichermafien anwenden. Sollten Differenzierungen notig
sein, wird im Text darauf hingewiesen.

Sammeln

Der folgende Abschnitt behandelt ausschliefSlich Fragen, die sich stellen kénnen,
wenn dem Museum heute Sammlungsgut aus kolonialen Kontexten angeboten wird.
Zur retrospektiven Betrachtung, wie Sammlungsgut frither ins Museum kam, siehe
die Hintergrundinformationen zur Sammlungsgeschichte ab S. 107.

Hier sei zundchst auf die allgemeinen Empfehlungen zum Sammeln (S. 50) verwiesen.

49  Aufsammlung ist ein insbesondere fiir das Sammeln naturkundlicher Objekte im Rahmen von Feldforschungen-
géngiger Fachbegriff.




Muss bei aktuellen Erwerbungen danach gefragt werden, ob das Sammlungsgut
e einen Bezug zu formalen Kolonialherrschaften hat? Hat dies rechtliche Auswir-
kungen auf die Erwerbung?

Auch Sammlungsgut, das heute erworben wird, sei es durch Ankauf (im Handel, auf
einer Auktion etc.), durch Schenkungen und Nachlisse oder durch die Ubernahme
aus anderen offentlichen Sammlungen, konnen den Fallgruppen 1a oder 1b zuzuord-
nen sein. Eine solche koloniale Geschichte des Sammlungsgutes hat in den seltensten
Féllen Einfluss auf die rechtliche Wirksamkeit der Erwerbung. Ein Einfluss auf die
rechtliche Wirksamkeit der Erwerbung wére nur dann denkbar, wenn schon die
urspriingliche Erwerbung unter formaler Kolonialherrschaft nach damaligem Recht
unwirksam gewesen wére und auch seitdem kein Eigentumserwerb stattgefunden hat.

Beispiel: Ein Objekt wurde 1901 in einer deutschen Kolonie dem Eigentiimer durch
einen privat reisenden deutschen Sammler gestohlen. Dieser hat es anschliefSend
einem Museum , geschenkt” und dabei ausfiihrlich iiber die Erwerbungsumsténde
berichtet, was auch dokumentiert ist. Das Objekt wére dann nicht Eigentum des
Sammlers und auch nicht Eigentum des Museums geworden. Auch bei einer Uber-
nahme durch ein anderes Museum kann hier kein wirksames Eigentum entstehen.

In aller Regel wird das Museum aber trotz einer kolonialen Vorgeschichte Eigentiimer
werden. Die Problematik einer solchen Erwerbung liegt im ethischen Bereich. Fiir die
Erwerbung von Sammlungsgut in Deutschland (z. B. Kauf, Schenkung) gelten recht-
lich die allgemeinen Regelungen des Zivilrechtes, unabhéngig von der Provenienz
des Sammlungsgutes. Es sollte selbstverstédndlich in jedem Falle auch die Provenienz
moglichst umfassend gekldrt werden, nicht nur mit Blick auf kolonialzeitliche Zusam-
menhédnge, sondern z.B. auch im Hinblick auf NS-verfolgungsbedingte Verluste.

? Sollte von einer Erwerbung Abstand genommen werden, wenn die Priifung der
@ Provenienz des Sammlungsgutes einen Bezug zu einer formalen Kolonialherr-
schaft ergibt?

Eine allgemeinverbindliche Beantwortung dieser Frage ist nicht moglich. Aufgrund
der zeitlichen Lange der Kolonialherrschaft und der riesigen geografischen Ausdeh-
nung der Kolonialgebiete ist eine differenzierte Betrachtungsweise geboten.

Bezogen auf Sammlungsgut der Fallgruppe 1a* ist zu bedenken, dass es ein grofies
Spektrum an Herstellungs- und Handelskontexten gegeben hat. Am einen Ende die-
ses Spektrums steht Sammlungsgut, das bewusst fiir den Verkauf an Sammler*innen
hergestellt und auf Markten gehandelt wurde. Am anderen Ende steht Sammlungs-
gut, dessen Erwerbung auch gegen damalige koloniale Rechtsvorstellungen und

50 Fallgruppe l1a: Sammlungsgut stammt aus einem Gebiet, das zum Zeitpunkt der Aufsammlung oder Herstellung,
der Erwerbung oder der Ausfuhr des Sammlungsgutes unter formaler Kolonialherrschaft stand.




die damalige Moral verstief$*'. Wahrend die Arbeitsgruppe davon ausgeht, dass eine
Erwerbung von erstgenanntem Sammlungsgut in der Regel unbedenklich ist, wiirde
sie von einer Erwerbung des Letztgenannten abraten. Letztlich muss jedoch jedes
Museum nach moglichst umfassender Priifung und unter Beachtung des eigenen
Sammlungskonzeptes {iber die Annahme/die Erwerbung entscheiden.

Bezogen auf Sammlungsgut der Fallgruppe 1b** sollte der Bezug zu einer formalen
Kolonialherrschaft bei einer Entscheidung iiber die Erwerbung in keinem Fall ausge-
klammert werden. Im Gegenteil, das Museum sollte auf die Klarung der Provenienz
als Grundlage fiir oder gegen eine Annahme besondere Sorgfalt legen. Es sollte
beachtet werden, dass hier eher der Gebrauchskontext anstatt des Herstellungskon-
texts problematisch sein kann.

Museen konnen sowohl Objekte sammeln, die wahrend einer formalen Kolonial-

@ herrschaft aufgesammelt wurden bzw. entstanden sind, als auch solche, die wéh-
rend einer formalen Kolonialherrschaft den Besitzer gewechselt, aber vor dieser
Zeit aufgesammelt wurden bzw. entstanden sind. Wirft dieses Sammlungsgut
unterschiedliche Fragen auf?

Ja. Bei dlterem Sammlungsgut (z. B. Archiologika, aber auch vor einer Kolonialherr-
schaft produzierte Objekte etc.) ist die entscheidende Frage, ob es in einer formalen
Kolonialherrschaft Besitzwechsel gegeben hat, wie diese vonstattengegangen sind
und wie sie deshalb zu bewerten sind. Dagegen gilt es bei Sammlungsgut, das wéh-
rend einer formalen Kolonialherrschaft im Kolonialgebiet aus der Natur entnommen
(z.B. naturkundliche Objekte) bzw. hergestellt wurde, immer die jeweils konkreten
Bedingungen und Umsténde des Sammelns und der Erwerbung zu rekonstruieren
und zu bewerten. Oft wurden bei Jagd und Aufsammlung™ etablierte koloniale
Strukturen genutzt, etwa die Unterstiitzung einheimischer Herrscher und Gehilfen
sowie der Kolonialverwaltungen. Diese Rahmenbedingungen, die von Jagd-Reglemen-
tierungen und Sammlungsgenehmigungen bis hin zum Einsatz z. B. von Sklav*innen
reichten, konnen zusatzliche Fragen aufwerfen, z. B. wenn das Sammeln, die Auf-
sammlung bzw. Herstellung im Rahmen von Zwangsarbeit/unter Zwang erfolgte.

Sollte von einer Erwerbung Abstand genommen werden, wenn sich die Proveni-
e enznichtliickenlos kldren lésst?

In vielen Fillen wird die Provenienz nur liickenhaft oder gar nicht zu kldren sein.
Auch in diesen Fillen muss das Museum im Einzelfall eine Entscheidung treffen.
Tendenziell sollte hier aber eher zuriickhaltend verfahren werden. Soweit die Erwer-
bung keine Liicke in der Sammlung schliefit, weil bereits dhnliches Sammlungsgut

51 Damalige Sammler*innen konnten sich dessen durchaus bewusst sein, erachteten dann aber haufig das wissen-
schaftliche Interesse als wichtiger.

52 Fallgruppe 1b: Sammlungsgut fand in einem Gebiet Verwendung, das unter formaler Kolonialherrschaft stand.

53 Aufsammlung ist ein insbesondere fiir das Sammeln naturkundlicher Objekte im Rahmen von Feldforschungen
gangiger Fachbegriff.




vorhanden sind, sollte von einer Erwerbung abgesehen werden. In jedem Falle sollte
die Entscheidung zu einer Erwerbung ausfiihrlich dokumentiert werden.

Sollte Sammlungsgut der Fallgruppe 1a* erworben werden, um es dem (Kunst)
® Markt zu entziehen?

Mitunter wird gefordert, 6ffentliche Kultureinrichtungen sollten gerade Sammlungs-
gut mit unbekannter oder belasteter Provenienz annehmen (als Schenkung oder
Verméchtnis) oder ankaufen, um es dem (Kunst-)Markt zu entziehen™. Hier ist grofe
Vorsicht geboten. Es kann bereits haushaltsrechtlich schwierig sein, Sammlungsgut
anzukaufen, bei dem schon bei der Erwerbung klar ist, dass es méglicherweise an
einen Dritten abgegeben werden muss. Es ist daher durchaus kritisch zu sehen, wenn
Kultureinrichtungen sich selbst zum ,sicheren Hafen“ erklaren, zumal ein Ankauf nicht
den illegalen Kunsthandel unterbindet, sondern nur den/die Sammler*in aus der Ver-
antwortung nimmt. Anders kann dies zu betrachten sein, wenn die Erwerbung z. B. auf
ausdriicklichen Wunsch des Herkunftsstaates oder der zur Deutungshoheit {iber die
Objekte befugten Personen der entsprechenden ethnischen Gruppe erfolgt™. Museen
sollten Herkunftsgesellschaften - soweit bekannt - dariiber informieren, wenn kulturell
sensibles Sammlungsgut (s. S. 19) auf dem (Kunst-)Markt angeboten werden.

? Welche nationalen Regelungen kommen bei der Erwerbung von Sammlungsgut
o aus formalen Kolonialherrschaften zum Tragen?

Fiir die Erwerbung solchen Sammlungsgutes sind selbstverstdndlich die allgemei-
nen rechtlichen Vorgaben zu beachten, die bei jeder Erwerbung zu beachten sind.
Rechtliche, insbesondere volkerrechtliche Regelungen, die Auswirkungen gerade
auf die Erwerbung von Sammlungsgut aus formalen Kolonialherrschaften haben,
existieren bislang nicht.

? Kann Sammlungsgut aus formalen Kolonialherrschaften durch selbsttitige Deakzes-
@ sion aus der Sammlung eines Hauses an ein anderes Museum abgegeben werden?

Sammlungsgut aus formalen Kolonialherrschaften kann durch selbsttéitige Deak-
zession an andere Museen abgegeben werden. In jedem Fall sind dabei auch die
Vorgaben des Kulturgutschutzgesetzes (KGSG)®” zu beachten.

54 Fallgruppe la: Das Sammlungsgut stammt aus einem Gebiet, das zum Zeitpunkt der Aufsammlung oder Herstel-
lung, der Erwerbung oder der Ausfuhr des Sammlungsgutes unter formaler Kolonialherrschaft stand.

55 Museen konnen Verwahrstellen fiir vom Zoll beschlagnahmtes Sammlungsgut sein. Fiir die Aufbewahrung gibt es
klare Restriktionen (s. Engelhardt 2013).

56  z.B. Riickkauf von Hopi-Objekten durch eine Stiftung (https://www.survivalinternational.org/news/9829)

57 Die Abgabe von Sammlungsgut von einem Museum an ein anderes Museum ist ein Inverkehrbringen gemaf3 § 2
Abs. 1 Nr. 9 KGSG. Das abgebende Museum hat deshalb die Sorgfaltspflichten nach § 41 KGSG zu beachten. Diese
umfassen sowohl die Priifung der rechtméfigen Einfuhr nach dem Stichtag 26.04.2016 als auch die Priifung der
rechtmifligen Einfuhr nach der Verordnung (EG) N1.1210/2003 vom 7. Juli 2003 iiber bestimmte spezifische Be-
schriankungen in den wirtschaftlichen und finanziellen Beziehungen zu Irak (legale Ausfuhr vor dem 6.August 1990)
und der Verordnung (EU) Nr. 1323/2013 vom 13. Dezember 2013 zur Anderung der Verordnung (EU) Nr. 36/2012
iiber restriktive Mafinahmen angesichts der Lage in Syrien (legale Ausfuhr vor dem 9. Mai 2011).



https://www.survivalinternational.org/news/9829

Bei einer Deakzession sollte immer darauf geachtet werden, dass die Ubergabe an
eine andere Einrichtung nicht dazu fiihrt, dass die Provenienz weniger transparent
und damit der 6ffentliche Diskurs iiber das Sammlungsgut erschwert wird oder dass
die vorhandene Dokumentation zur Provenienz in einer Weise vom Sammlungsgut
getrennt wird, die die spétere Forschung erschwert. Deshalb sollte das abgebende
Museum mit der aufnehmenden Einrichtung eine schriftliche Vereinbarung tiber die
Ubernahme schliefien. In dieser sollten alle wichtigen Daten zum Sammlungsgut
genannt bzw. ihr die vorhandenen Unterlagen zumindest in Kopie beigefiigt werden.
Die Dokumentation sollte zusétzlich in den jeweiligen Inventaren der Einrichtun-
gen, d. h. durch Streichung bzw. Eintragung, erfolgen.

Bewahren
Hier sei zunéchst auf die allgemeinen Empfehlungen zum Bewahren (ab S. 50) % &
verwiesen.

Welche ethischen Aspekte sollten fiir eine angemessene Aufbewahrung von
e Sammlungsgut aus formalen Kolonialherrschaften beachtet werden?

Ethisch relevante Aspekte ergeben sich zunédchst aus dem Wesen des Sammlungs-
gutes selbst und der Bedeutung fiir die Herkunftsgesellschaft. Bei kulturell sensib-
lem Sammlungsgut (s. S. 19) sollte stets gepriift werden, ob die Aufbewahrung des
Sammlungsgutes den Vorstellungen der Herkunftsgesellschaften entspricht. Das
Museum muss hierzu ein eigenes Bewahrungskonzept entwickeln und entspre-
chend darstellen. Sofern einzelne Herkunftsgesellschaften Vorgaben zur Bewahrung
und Restaurierung sensiblen Sammlungsgutes entwickelt haben, sollten diese, wenn
irgend moglich, beachtet werden.

Welche Besonderheiten gelten fiir das Bewahren menschlicher Uberreste aus
o formalen Kolonialherrschaften?

Fiir menschliche Uberreste und Sammlungsgut, in das menschliche Uberreste
eingearbeitet sind, sollte der iiberarbeitete Leitfaden ,Umgang mit menschlichen
Uberresten in Museen und Sammlungen* (2021) des Deutschen Museumsbundes
herangezogen werden.

Die Publikation ,Menschliche Uberreste im Depot. Empfehlungen fiir Betreuung
und Nutzung” der Koordinierungsstelle fiir wissenschaftliche Universitdtssammlun-
gen (2020) bietet umfangreiche Informationen zu konservatorischen und restaurato-
rischen Fragestellungen beim Umgang mit menschlichen Uberresten.

Bei in formalen Kolonialherrschaften entstandenen Fotografien, Zeichnungen,
Abformungen, anthropometrischen Daten, Film- und Tonaufnahmen Angehdriger
von Herkunftsgesellschaften (s. sensibles Sammlungsgut S. 19) konnen Zugangs-
beschriankungen sinnvoll sein, wenngleich eine spezielle Aufbewahrung aufgrund




ethischer Gesichtspunkte nicht zwingend notwendig scheint. Ggf. sind dazu weitere
Recherchen zu den Ansichten beziiglich derartiger Aufzeichnungen innerhalb der
Herkunftsgesellschaft notig.

? Wie sollte der Zugang zu den Sammlungen geregelt sein?

°

Regeln fiir den Zugang zu den Sammlungen sollten vom Museum erarbeitet und
transparent kommuniziert werden. Zugangsbeschréankungen fiir kulturell sensibles
Sammlungsgut (s. S. 19) sind in der Regel losgeldst von der Erwerbung in einem ko-
lonialen Kontext. Sollten Angehorige von Herkunftsgesellschaften Sammlungsgut in
Augenschein nehmen wollen, kann das Museum mit Forderungen oder Wiinschen
konfrontiert werden, die westlichen gesellschaftlichen Prinzipien widersprechen
(z.B. keine Mitarbeiterinnen im Depot). Das Museum sollte daher im Vorfeld einen
Dialog iiber Forderungen und Wiinsche suchen, in dem die fiir alle Beteiligten
akzeptablen Rahmenbedingungen gekldrt werden. Falls erforderlich, sollte das Mu-
seum Vertreter*innen aus den Herkunftsgesellschaften vor dem Besuch des Depots
auf das Vorhandensein von kulturell sensiblem Sammlungsgut hinweisen.

Jedes Museum sollte die Umsetzung einer Open-Access-Strategie beziiglich seiner
Inventarlisten oder Sammlungs-Datenbank priifen - sowohl {iber eine Beteili-
gung an einer zentralen Datenbank als auch iiber eine individuelle Lésung. Eine
mehrsprachige®™ Bezeichnung und nach Méglichkeit die Verwendung der in der
Herkunftsgesellschaft genutzten Benennung férdert die Zuganglichkeit zu den Be-
standen auch fiir Herkunftsgesellschaften. Zugangs- und Abbildungsbeschrankun-
gen fiir kulturell sensibles Sammlungsgut (s. S. 19) sollten dabei ebenso beachtet
werden wie Datenschutzbestimmungen und Persénlichkeitsrechte.

Muss man bei einer Basisinventarisierung Beziige zu formalen Kolonialherr-
@ schaften vermerken? Wenn ja, wie?

Soweit moglich und bekannt, sollte bereits bei der Basisinventarisierung vermerkt
werden, ob das Sammlungsgut einer formalen Kolonialherrschaft zuzuordnen ist.
Dieser Vermerk kann bei weiteren Recherchen hilfreich sein. Das Museum sollte ein
System entwickeln, ob und wie Sammlungsgut aus formalen Kolonialherrschaften
entsprechend markiert werden kann.

Gibt es besondere Kriterien und Angaben, die bei der Inventarisierung beriick-
@ sichtigt werden miissen?

Bei einer Inventarisierung gelten die tiblichen Regeln (s. S. 52).
Alle Informationen zu der zugeordneten formalen Kolonialherrschaft sollten hinter-

58 bilingual Deutsch-Englisch bzw. -Franzosisch, ggf. auch Spanisch und Portugiesisch




legt werden®. Ein Hinweis auf mégliche kulturelle Sensibilitdt und daraus resultie-
rende Zu-, Umgangs- und Ausstellungsbeschrédnkungen sollte bei entsprechendem
Sammlungsgut Teil der Inventarisierung sein.

? Was ist kollaborative Sammlungspflege und Konservierung?

°

Bei der kollaborativen Sammlungspflege und Konservierung werden unterschiedliche
Interpretationen eines Sammlungsgutes beachtet und konstruktiv kombiniert™. Die
Bewahrung von Sammlungsgut wird in enger Zusammenarbeit mit Vertreter*innen

der Herkunftsgesellschaft konzipiert, wobei nicht nur der Erhalt des Materials, son-

dern auch die Bedeutung, die die Sammlung heute besitzt, beachtet wird.

Weitere Literaturempfehlungen zur Konservierungsethik sowie allgemeine Informa-

tionen zur Sammlungspflege in Zusammenarbeit mit Vertreter*innen von Herkunfts- >
gesellschaften stehen im E-Reader zur Verfligung.

Was sollte bei der Konservierung und Restaurierung in Zusammenarbeit mit
e Vertreter*innen von Herkunftsgesellschaften beachtet werden?

Anforderungen und Wiinsche von Vertreter*innen der Herkunftsgesellschaften
stellen im Dialog mit den Museumsrestaurator*innen eine wichtige Grundlage der
zu erarbeitenden MafSnahmen dar. Die Beantwortung komplexer konservatorischer
Fragestellungen erfordert einen Dialog auf Augenhdhe. Es gibt Félle, in denen Anfor-
derungen und Wiinsche aus den Herkunftsgesellschaften (z. B. im Zusammenhang
mit bestimmten Ritualen) in Kollision mit konservatorischen Vorgaben des Museums
stehen. Hier ist dann ein Aushandlungsprozess notwendig, um zu fiir beide Seiten
vertretbaren Losungen zu kommen. Langfristige Partnerschaften helfen, das not-
wendige Vertrauen herzustellen.

Ein Praxisbeispiel aus der Konservierung und Restaurierung in Zusammenarbeit mit >
Vertreter*innen der Herkunftsgesellschaften steht im E-Reader zur Verfiigung.

59 Dazu zdhlen u. a. Provenienzdaten mit faktischer Kommentierung zum kolonialen Kontext, Literaturverweise,
Ergebnisberichte.
60 siehe Munoz Vinas 2005, S. 212-214
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Forschen
Hier sei zunéchst auf die allgemeinen Empfehlungen zum Forschen (s. S. 54) sowie
auf die Hintergrundinformationen zur Provenienzforschung (ab S. 153) verwiesen.

Was ist bei einer forschenden Anndherung an aufSereuropéisches Sammlungsgut
® zubeachten?

Zunichst ist zu kldren, ob es sich um ein historisch oder kulturell sensibles Samm-
lungsgut handelt (s. S. 19). Allen Museen sollte bewusst sein, dass Beschrankungen
zu Forschungen an kulturell sensiblem Sammlungsgut vorhanden sein kénnen. Klei-
ne Museen sollten bei Unsicherheiten fiir weitere Fachexpertise zundchst Kontakt zu
anderen Museen mit fachspezifischer Ausrichtung aufnehmen. Die Fachkolleg*in-
nen konnen Hilfestellung bei der Planung fiir das weitere Vorgehen geben.

Bei kulturell sensiblem Sammlungsgut ist sorgféltig abzuwégen, ob bereits vor oder
zu einem Zeitpunkt wihrend der Forschung eine Konsultation mit Beteiligten aus
der jeweiligen Herkunftsgesellschaft angestrebt werden sollte (z. B. bei invasiven
Untersuchungsmethoden oder Publikationen, die Darstellungen des Sammlungs-
gutes enthalten). Hier kann zunichst die Kontaktstelle des Bundes zu moglichen
Ansprechpartner*innen Informationen bereitstellen. Zum Teil kénnen (National-)
Museen in den Herkunftsldndern, evtl. auch Botschaften der Herkunftslander in
Deutschland, erste Auskunft iiber kulturelle Protokolle geben oder bei der Suche
nach autorisierten Personen unterstiitzen (im ozeanischen Raum gilt dies vor allem
fiir Neuseeland, Vanuatu und Hawai‘i, im Falle der USA die Smithsonian Institution).
Oft miissen die von den Herkunftsgesellschaften autorisierten Vertreter*innen fiir
den Umgang mit dem entsprechenden Sammlungsgut aber auf andere Weise identi-
fiziert und lokalisiert werden.

Provenienzforschung

Vor dem Hintergrund von Debatten um die rechtméflige Erwerbung und den Besitz
von Sammlungsgegenstdnden, um Raub- und Beutekunst, illegalen Kunst- und Anti-
kenhandel und ethische Standards sollten Museen Provenienzforschung grundsitz-
lich als moralische Pflicht sowie als Voraussetzung fiir einen verantwortungsvollen
Umgang mit ihrem Sammlungsgut verstehen. Fragen der Provenienz sollten daher
bei jeglicher wissenschaftlichen und restauratorischen Bearbeitung von Samm-
lungsgut mitgedacht und insbesondere bei grofier angelegten Forschungsprojekten
systematisch mit abgedeckt werden.

Provenienzforschung ist als ein Weg zu verstehen, der eine bessere Kenntnis (der
Geschichte) einer Sammlung, einer Institution oder Disziplin und ihrer Verflochten-
heit mit dem kolonialen Projekt ermdoglicht. Sie sollte daher getrennt von Riickgabe-
forderungen betrachtet werden und muss auch nicht zwangsldufig in eine Riickgabe
miinden - denn selbst wenn die unrechtméfSige Erwerbung eines oder mehrerer




Objekte festgestellt wird, kann es Griinde fiir einen Verbleib in der Sammlung geben,
wie etwa die Anwendung von NAGPRA®' in den USA gezeigt hat. Provenienzfor-
schung sollte nicht erst erfolgen, wenn eine Riickgabeforderung vorliegt, sondern
vom Museum idealerweise laufend und proaktiv geleistet werden.

Gibt es Unterschiede in der Provenienzforschung zwischen Sammlungsgut aus
e formalen Kolonialherrschaften und anderem Sammlungsgut?

Im Wesentlichen unterscheidet sich die Provenienzforschung zu Sammlungsgut aus
formalen Kolonialherrschaften nicht von der Provenienzforschung zu Sammlungsgut
aus anderen Kontexten (s. a. Hintergrundbeitrag Provenienzforschung, ab S. 153). Die
Umstidnde, unter denen ein Objekt gesammelt, verdufiert, erworben oder angeeig-
net wurde, sind genau zu rekonstruieren, um Besitz- und Eigentumsverhéltnisse

vor dem jeweiligen sozialen und kulturellen Hintergrund zu eruieren. Das Wissen
und die Expertise von Menschen aus den Herkunftsstaaten/Herkunftsgesellschaften
zu bestimmten Abschnitten in der Provenienz sind nicht nur als wichtige Quelle

zu betrachten, sondern auch als eine relevante Perspektive auf das Sammlungsgut
sowie als Ausgangspunkt fiir eine transnationale Zusammenarbeit in der Proveni-
enzforschung. Fiir bestimmte Abschnitte der Provenienz, etwa solche, die vor der
Erwerbung durch Européder*innen liegen, kénnen ethnologische Methoden und
Oral-History-Forschung wichtig werden. Vor dem Hintergrund der fiir die Kolonial-
herrschaft aus verschiedenen Griinden oft besonders diffizilen Quellenlage sollten
Einordnungen, Interpretationen und Bewertungen besonders gut begriindet werden
sowie Liicken, offenbleibende Fragen und Mutmafiungen explizit benannt werden.

Sollte das Museum eine Priorisierung bei der Bearbeitung der Sammlungs-
@ bestinde im Hinblick auf Kolonialismus vornehmen?

Eine allgemein verbindliche Beantwortung dieser Frage ist nicht moglich. Viele
Museen haben ein Forschungskonzept und sollten fiir sich ein Konzept und eine
Strategie des Durcharbeitens der Bestdnde erarbeiten. Den Verantwortlichen sollte
bewusst sein, dass die Standpunkte zur Priorisierung unterschiedlich ausfallen kon-
nen, da hier verschiedene Interessen beriihrt werden konnen.

Die Provenienz menschlicher Uberreste ist i.d. R. prioritér zu kldren (vgl. hierzu den
Leitfaden ,Umgang mit menschlichen Uberresten in Museen und Sammlungen’,

61 NAGPRA (Native American Graves Protection and Repatriation Act) ist ein US-Bundesgesetz aus dem Jahr 1990 zum
Schutz der Griber, Toten und Grabbeigaben der indigenen Bevolkerung. NAGPRA verpflichtet von der 6ffentlichen
Hand finanzierte Sammlungen, proaktiv an Native American communities heranzutreten, von denen sie mensch-
liche Uberreste, Grabbeigaben und/oder Zeremonialobjekte besitzen, und - wenn von den betreffenden commu-
nities gewollt - eine Riickgabe einzuleiten. NAGPRA hat zu zahlreichen Riickgaben gefiihrt; einige communities
haben sich jedoch entschieden, Objekte oder Konvolute - teils unter speziellen Auflagen - im Besitz der jeweiligen
Museen zu belassen. NAGPRA sieht beispielsweise Allt: 1stande nicht als Gegenstand von Riickgaben, da sie
nicht unter die kulturell bedeutenden Objektgruppen fallen.




DMB 2021). Eine weitere praxisorientierte Unterstiitzung bietet dafiir die Arbeitshilfe
Interdisziplinire Provenienzforschung zu menschlichen Uberresten aus kolonialen
Kontexten“*.

Fiir mogliche weitere Ansatzpunkte fiir eine Priorisierung siehe S. 42.

Die Strategie der Priorisierung sollte zum Museum und seinem Forschungsprogramm
passen und insbesondere mit evtl. laufenden Kooperationsprojekten mit den Her-
kunftsldndern abgestimmt sein.

Anfragen von Herkunftsstaaten/Herkunftsgesellschaften/Einzelpersonen aus einer
Herkunftsgesellschaft sollten in jedem Fall zeitnah beantwortet werden. Zu priifen
ist dabei, ob es bereits zu einem Zeitpunkt Kontakte, Anfragen oder Riickgabeer-
suchen in Bezug auf das betreffende Sammlungsgut gegeben hat. Sind die von der
Anfrage betroffenen Sammlungsbestédnde noch nicht aufgearbeitet, darf dies jedoch
nicht als Grund gelten, dariiber keine Auskunft zu erteilen.

Welche Fragen sollten bei der Provenienzforschung an Sammlungsgut beantwor-
o tetwerden, um Beziige zu formalen Kolonialherrschaften zu bewerten?

Die Beantwortung folgender Fragen sollte unter anderem Bestandteil der Recherche
sein und soweit méglich mit Belegen untermauert werden:

© Aufwelche Weise wurde das Sammlungsgut durch europdische Akteur*innen
gesammelt und/oder erworben: Welche Handlungsweisen lassen sich feststel-
len? Mit welchen Intentionen wurde das Objekt gesammelt/erworben oder auch
weggegeben? (s. S. 154)

© Handelt es sich um ein kulturell sensibles Sammlungsgut? (Erlduterungen dazu
auf S. 19)

© Von wem, wie und in welchem Kontext wurde das Sammlungsgut hergestellt
und zunéchst benutzt? Sind Biogratien von Kiinstler*innen und Nutzer*innen
bekannt oder zu ermitteln?

© Welche lokalen Netzwerke lassen sich in Bezug zum Sammlungsgut identifizie-
ren? Welche Handelsnetzwerke sind in den Transfer des Sammlungsgutes nach
Europa involviert gewesen? Sind Mittelspersonen und Héndler*innen sowie
deren Biografien bekannt?

© Wie wurde das Sammlungsgut schliefdlich vom Museum erworben?

Dabei ist zu beriicksichtigen, dass die museumseigenen Quellen zur Erwerbung
des Sammlungsgutes frithere Erwerbungsformen oft nicht miterwédhnen bzw. sogar
tiberdecken, sodass aufierhalb des Museums zu findende Quellen unverzichtbar

62 Medizinhistorisches Museum Berlin, ICOM Deutschland, Deutsches Zentrum Kulturgutverluste (Hrsg.), Berlin in prep.




sind. Dabei ist die Glaubhaftigkeit historischer, insbesondere kolonialer Quellen
ebenfalls kritisch zu priifen.

Ergibt die Recherche fiir die Erwerbung oder die Herstellung des Sammlungsgutes
einen illegalen oder ethisch bedenklichen Umstand, sollten Ziel und Nutzen anderer
Forschungsfragen (z. B. Materialanalysen, geografische Herkunft) au3erhalb von
Provenienzforschung kritischer abgewogen werden.

Welche Akteur*innen und Ereignisse sollten in Bezug auf die Erwerbung von
e Sammlungsgut aus formalen Kolonialherrschaften kritisch hinterfragt werden?

Folgende Akteursgruppen vonseiten der ehemaligen Kolonialmacht sind fiir die
Provenienzforschung relevant. Ihre Bedeutung kann von Sammlung zu Sammlung
unterschiedlich sein, daher impliziert die genannte Reihenfolge keine Rangfolge.
Die Akteursgruppen sind alphabetisch aufgefiihrt:

© Forscher*innen, Prospektoren, Landvermesser, die im Zuge der kolonialen
Erschlieflung - nicht selten eingebunden in (militdrische) Expeditionen - gezielt
bestimmte Objekte oder Regionen (be-)sammelten

© Hindler*innen fiir Ethnografika, Kunstgestdnde, Antiken und Naturalia (hier
ergeben sich ggf. Uberschneidungen zur Provenienzforschung fiir den Zeitraum
1933-1945) sowie deren Mitarbeiter (z. B. Kapitine, Agenten)

© Kolonialbeamte (diese wurden gezielt aufgefordert, Sammlungen anzulegen)
und Mitglieder des diplomatischen Korps (es gehorte zudem zum ,,guten Ton“ in
Botschaftskreisen, sich eine Sammlung anzulegen)

© Kolonialhandel (dieser fand vielfach - aufier bei den deutschen Kolonien
natiirlich - nicht mit den Kolonien direkt, sondern iiber Handler*innen
z.B. in den Niederlanden oder England statt)

© Militdrs in den Kolonialgebieten (im Rahmen von Strafexpeditionen kam es
immer wieder zu Pliinderungen - die gepliinderten Objekte gelangten in den
Ethnografika-Handel oder wurden spiter verschenkt etc.). Militérs legten zudem
auch eigene (private) Sammlungen an oder beteiligten sich zuweilen auch als
Transporteure.

© Missionar*innen in den Kolonialgebieten (oft legten sie eigene Sammlungen
an, hdufig mit religiosen Objekten, die ihnen z. B. von Missionierten iibergeben
wurden)

© Mitarbeiter*innen der Museen

© Reedereien und Handelskompagnien (diese agierten nicht nur als Transporteure,
sondern die Schiffsbesatzungen betitigten sich auch selbst als Sammler)

© Siedler*innen - insbesondere solche, die die Kolonien spéter wieder verliefSen

Grundlegende Informationen zu Akteur*innen und Ereignissen sollten nach Mog-
lichkeit auch mit Fachleuten der Herkunftsstaaten/Herkunftsgesellschaften, aus
denen das Sammlungsgut stammt, ausgetauscht werden. Die Fachleute kénnen




Zugriff auf dortige Archive und Quellen haben sowie auch Kontakte zu Gemein-
schaften herstellen.

WelcheProbleme konnen bei der Provenienzforschung an Sammlungsgut aus
e einer formalen Kolonialherrschaft auftreten?

Unterschiedliche kulturelle, regionale, sprachliche und historische Bedingungen
machen die Forschung zu diesem Sammlungsgut sehr komplex. Aufgrund der
regional unterschiedlichen Auspragungen von kolonialer Herrschaft, ihrer Vielge-
staltigkeit und Ambivalenz sind die konkreten Entstehungs-, Sammlungs-, und/oder
Erwerbungsumstdnde in manchen Fillen nur schwer zu bewerten. Zudem kénnen
Belege oder Informationen zur Provenienz von Sammlungsgut wissentlich oder
unwissentlich falsch oder liickenhaft dokumentiert worden sein. Bisherige Proveni-
enzforschungen haben gezeigt, dass Herkunft und/oder VerdufSerer mitunter nicht
preisgegeben wurden, weil die Erwerbung illegal war, als problematisch angesehen
wurde oder die Quelle der Erwerbung nicht von anderen genutzt werden sollte. Fal-
sche Provenienzangaben wurden auch eingesetzt, um die Herkunft und Identitit des
Sammlungsgutes und damit auch ihren Handelswert aufzuwerten.

Ein weiterer Grund fiir Liicken in der Dokumentation ist die (nachfolgende) Teilung
von Sammlungen selber Herkunft. So wurden letztere hdufig zwischen verschie-
denen Museen aufgeteilt - beispielsweise im Rahmen von Handel, Auktionen oder
dem Tausch von Dubletten. Bei archédologischen Grabungen und naturkundlichen
Sammlungen kam es meist von vornherein zu Fundteilungen. Nicht nur wurden auf
diese Weise Objekte oder Teilkonvolute gleicher Herkunft auf verschiedene Museen
(manchmal auch auf verschiedene Museumsgattungen oder in verschiedene Lén-
der) verteilt. Vielmehr wurden auch Begleitdokumentationen und Korrespondenzen
nicht immer dupliziert, sodass am Ende manchmal nur ein Teil des Sammlungsgu-
tes/der Konvolute iiber Belege verfiigt. Daher empfiehlt es sich, bei der Provenienz-
recherche diese Sammlungs-/Fundteilungen zu rekonstruieren und gezielt nach den
eventuell in anderen Museen liegenden Dokumentationen zu suchen.

Praxisbeispiele zu kooperativen Forschungsprojekten werden im E-Reader kurz
dargestellt.

Andere Forschungsvorhaben, die nicht zentral die Provenienz
des Sammlungsgutes betreffen:

Ist eine Genehmigung der Herkunftsgesellschaft/des Herkunftsstaates fiir die
e Forschung an Sammlungsgut aus formalen Kolonialzeiten notig?

Eine Genehmigung durch Herkunftsgesellschaften/Herkunftsstaaten als Bedingung fiir
die Forschung an Sammlungsgut aus formalen Kolonialherrschaften ist rechtlich nicht
vorgesehen - hierzu gibt es bisher keine nationalen oder vélkerrechtlichen Regelungen.




Dennoch sollte in Bezug auf Fragestellungen, die die Belange der Herkunftsge-
sellschaften betreffen bzw. betreffen konnen, frithestméglich (vor Beginn der
Forschung) der Dialog mit diesen gesucht und eine Kollaboration/Kooperation an-
gestrebt werden. Ziele, Inhalte, Umfang und mdogliche Ergebnisse sollten transparent
besprochen und die Vereinbarungen dariiber dokumentiert werden.

Zu beachten ist in diesem Zusammenhang, dass fiir Forschungen im Herkunftsland
ggf. entsprechende Forschungsgenehmigungen eingeholt werden miissen.

? Gibt es sonstige Genehmigungserfordernisse?

°

Es gelten hier dieselben Regelungen, die allgemein Anwendung finden. Fiir natur-
kundliche Objekte aus formalen Kolonialherrschaften kann es ratsam sein, sich

z.B. am Nagoya-Protokoll (u. a. Access and Benefit Sharing - ABS*) zu orientieren.
Dieses Protokoll betrifft allerdings primér die Entnahme und Erforschung von Erb-
substanz (DNA) von Sammlungen/Erwerbungen nach Oktober 2014. Das Gesetz zur
Umsetzung der Verpflichtungen nach dem Nagoya-Protokoll wurde zudem erst 2015
in deutsches Recht umgesetzt*.

Was sollte bei Ergebnispublikationen zu Sammlungsgut aus formalen Kolonial-
@ herrschaften beachtet werden?

Besonders bei Ergebnispublikationen zu kulturell sensiblem Sammlungsgut (s. S. 19)
aus formalen Kolonialherrschaften sollte dessen Abbildung kritisch abgewogen
werden. Eine vorsichtige Wahl des Umschlagbildes bei Publikationen sowie ,Warn-
hinweise“ bzw. entsprechende Kennzeichnungen zu Beginn der Publikation kénnen
aus Respektsgriinden der Herkunftsgesellschaft gegentiiber angeraten sein®. Das
Museum sollte sich seiner Verantwortung gegeniiber Daten- und Personenschutz fiir
Informationsgebende in besonderem Mafle bewusst sein.

Gibt es Konstellationen, die eine Forschung an Sammlungsgut aus formalen
o Kolonialherrschaften grundsatzlich ausschliefSen?

Bei Sammlungsgut, dass sich zwar noch im Besitz des Museums befindet, aber schon
deakzessioniert ist, sollte jede weitere Forschung ausschliefilich in Riicksprache mit
den neuen Eigentiimern erfolgen. Gleiches gilt fiir Sammlungsgut, dass sich im Pro-

63 https://www.bfn.de/fileadmin/ABS/documents/0.451.43.de.pdf

64 https://www.bmu.de/gesetz/gesetz-zur-umsetzung-der-verpflichtungen-nach-dem-nagoya-protokoll-und-zur-
durchfuehrung-der-verordnu/

65 s.u.a. Margaret Daure, Sacred Information Should Remain Secret, Papua New Guinea Workshop Hears, Pacific
Islands Report 2000; National Museums Scotland (Hrsg.), Introduction to Pacific Collections: Cultural Considera-
tions, https://www.nms.ac.uk/media/497076/32-introduction-to-pacific-collections-cultural-considerations.pdf;
Moira G. Simpson, Making Representations: Museums in the Post-Colonial Era. Routledge: London-New York 2001;
South Australian Museum, Statement on the Secret/Sacred Collection, Adelaide 1986 (https://docs.samuseum.
sa.gov.au/pkfoxcm8q)
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zess einer Riickgabeverhandlung befindet. Auch Sammlungsgut, bei dem nach aktuel-
lem Wissensstand eine zukiinftige Riickgabe (Angebot proaktiv seitens des Museums,
aber auch durch Forderung aus der Herkunftsgesellschaft/des Herkunftsstaates) sehr
wahrscheinlich scheint, sollte nicht einseitig beforscht werden (Ausnahme: Proveni-
enzforschung). Forschung jenseits einer Provenienzrecherche an Sammlungsgut, das
aus einer extremen Gewaltsituation stammt und das bislang an niemanden zuriickge-
geben werden kann, sollte besonders griindlich abgewogen werden.

Welche Aspekte sind bei der Restaurierungsforschung an Sammlungsgut aus
® kolonialen Kontexten zu bedenken?

Die Restaurierungsforschung beantwortet u. a. Fragen zur Materialitit sowie zu
Verdnderungen an Sammlungsgut und unterstiitzt damit den Erhalt von Sammlun-
gen. Verschiedene Analysemethoden kdnnen z. B. auch zur Klarung der zeitlichen
Einordnung oder des geografischen Bezugs eingesetzt werden. Zudem kénnen
Fragestellungen z. B. sein, ob ein Sammlungsgut aus menschlichen Uberresten (z. B.
menschlichem Haar) besteht oder nicht. Dies kann weitreichende Konsequenzen fiir
die Bedeutung in der Herkunftsgesellschaft sowie fiir eine Riickgabe haben®. Aber
auch konservatorische Fragestellungen konnen mit Kenntnissen zu Materialitdt und
Zustand beantwortet werden, z. B., welche Bedingungen im Depot herrschen sollten.
Genaue Analysen lassen sich dabei meist nur mit invasiven Methoden erstellen. Diese
werden z. T. von aufSereuropéischen Gesellschaften vor allem an kulturell sensiblem
Sammlungsgut aber nicht akzeptiert. Wenn bereits Kontakte bestehen, ist es sinnvoll,
hier Forschungsvorhaben bzw. Rahmenbedingungen gemeinsam zu erarbeiten.
Entscheidungsprozesse, die zur Durchfiihrung invasiver Methoden gefiihrt haben,
sollten stets nachvollziehbar dokumentiert werden.

? Wie sollte das Leihwesen bei Forschungsvorhaben geregelt sein?

°

Generelle Vorgaben fiir den Leihverkehr bei Forschungsvorhaben regelt ein stan-
dardisierter Leihvertrag des Museums. Fiir Sammlungsgut aus formalen Koloni-
alherrschaften konnen Bedenken und Sensibilitdten bestehen, die individuelle
museums- und sammlungsspezifische Zusatzregelungen erfordern (z. B. Ausstellung
einer Riickgabegarantie des Sammlungsgutes an den Leihgeber, Vereinbarung iiber
Vorgaben zur Handhabe kulturell sensiblen Sammlungsgutes, Vereinbarungen iiber
das Vorgehen bei invasiven Untersuchungsmethoden). Dies gilt auch fiir angedachte
Publikationen (s. S. 69).

Individuelle Zusatzregelungen kénnen Regelungen zum Ablauf der Forschung, zur
Struktur von Veroffentlichungen und zur Dokumentation sowie Zugédnglichkeit der
Forschungsergebnisse beinhalten.

66 Besteht beispielsweise eine marquesanische Ficherperle tatsdchlich aus Menschenknochen, oder ist es Tierkno-
chen und das Stiick damit womdglich fiir Europder*innen gefertigt? Hat ein Fliegenwedel Schniire aus Menschen-
oder aus Pferdehaar?




Ausstellen und Vermitteln
Hier sei zunéchst auf die allgemeinen Empfehlungen zum Ausstellen und Vermitteln
(S. 55) verwiesen.

? Darf man Sammlungsgut aus formalen Kolonialherrschaften in anderer Weise als
e zu kolonialen Fragestellungen kontextualisieren?

Ja. Auch wenn Sammlungsgut aus einer formalen Kolonialherrschaft stammt,

sollte es nicht eindimensional betrachtet werden. Museen sind aufgefordert, dieses
Sammlungsgut auch in anderen Kontexten und nicht ausschliefilich im Kontext des
Kolonialismus darzustellen. Das Museum sollte seine Besucher*innen fiir die Pro-
blematik des kolonialen Kontextes sensibilisieren (s. dazu detaillierter unten). Dies
sollte auch im Bewusstsein erfolgen, dass Sammlungsgut aus kolonialen Kontexten
bei Besucher*innen (nicht nur aus den Herkunftsgesellschaften) eine nicht immer
positive Reaktion auslosen kann.

? Darf man Sammlungsgut ausstellen, dessen Erwerbungsumstdnde nicht bekannt
@ sind, dessen Datierung und Herkunft aber einen Bezug zu einer formalen Koloni-
alherrschaft annehmen ldsst?

Ja. Fiir die Art der Prédsentation gilt die obenstehende Antwort.

Die Prisentation in einer Ausstellung entbindet das Museum aber nicht von der Pflicht,
die Provenienz des Sammlungsgutes weiter zu erforschen. Fiir die weitere Kldrung
der Provenienz kann gegebenenfalls die aktive Einbindung der Besucher*innen hilf-
reich sein, bei der die Moglichkeit gegeben wird (online oder in der Ausstellung),
Hinweise abzugeben. Hierzu kdnnen Angaben zu Erwerbungsjahr und Vorbe-
sitzer*in bzw. Sammler*in Anhaltspunkte fiir eine weitere Herkunftskldrung sein.

? Darf man Sammlungsgut aus formalen Kolonialherrschaften ausstellen, auch
e wenn die Provenienz belastet ist?

Ja. Eine belastete Provenienz stellt kein Ausschlusskriterium fiir die Prasentation
eines Sammlungsgutes dar. Das Museum muss dann aber in geeigneter Weise diese
Provenienz thematisieren bzw. abwiégen, ob eine Prédsentation ausschliefilich zur
Darstellung dieser Provenienz angeraten ist.

? Wie kann der Bezug/Ursprung von Sammlungsgut zu/aus einer formalen Kolonial-
e herrschaft in Ausstellungen dargestellt werden?

Das Museum sollte das Thema bereits bei der Konzeption einer Ausstellung mitden-
ken, wenn in dieser Ausstellung Sammlungsgut aus formalen Kolonialherrschaften
présentiert wird. Eine allgemeingiiltige Empfehlung zur Umsetzung kann aufgrund
der Heterogenitit der Ausstellungsthemen und -praxen nicht gegeben werden. Das




Museum sollte fiir sich geeignete Moglichkeiten priifen und seinen Besucher*innen
aufzeigen, wie es mit der eigenen Sammlungsgeschichte und deren Aufarbeitung
umgeht.

Museen sollten eine ganzheitliche Herangehensweise in ihrer Vermittlungsarbeit
anstreben. In jedem Fall sollte die Absicht, transparent hinsichtlich der Herkunft
des Sammlungsgutes zu agieren, in der Ausstellung deutlich werden. So empfiehlt
sich die Offenlegung bestimmter Daten, soweit sie bekannt und nach dem Daten-
schutz zuldssig sind; dazu gehdren vor allem das Erwerbungsjahr und Angaben zur
Provenienz.

Vermittlungsmoglichkeiten kénnen sein:

© Zusitzliche Texttafeln, in denen der Stand des Wissens zum Sammlungsgut und/
oder seine Erwerbungsgeschichte dargestellt wird

© Hinweise auf Beschriftungen und/oder Objektlegenden (hiufig wird mittlerwei-
le standardmifig der*die Sammler*in und das Jahr angegeben), Benennung des
Herkunftslandes/-ortes (z. B. in Form von ,,aus der ehemaligen Kolonie ...), ggf.
auch mit Hinweis auf ungeklirte oder belastete Provenienz

© Eigene Ausstellungsbereiche, in denen die koloniale Sammlungs- und Erwer-
bungsgeschichte des Hauses oder einzelner Sammlungsgiiter dargestellt wird

© Erlduterungen zur Provenienz bestimmten Sammlungsgutes als beispielhaft
fiir andere

© Sensibilisierung und Qualifizierung des Aufsichts- und Vermittlungspersonals

© Angebot thematisch ausgearbeiteter Sonderfiihrungen sowie Einbindung des
Themas in die grundsétzliche personale und non-personale Vermittlungsarbeit

© Zurverfiigungstellung von zusétzlichen Hintergrundinformationen (z.B. in Au-
dioguides, Medienstationen, digital verfiigbaren Zusatzinformation zum Abruf,
Print- und/oder Online-Katalogen)

© Behandlung des Themas auf der Homepage bzw. in Zusammenhang mit der
Online-Stellung von Sammlungen

? Wie sollte 6ffentlich kommuniziert werden?

°

Generell empfiehlt sich eine transparente Kommunikationsstrategie im Hinblick auf
in dem Museum vorhandenes Sammlungsgut aus formalen Kolonialherrschaften.
Wiinschenswert sind online zugéngliche Inventarlisten oder sogar mehrsprachige
Datenbanken. Fiir viele Herkunftsgesellschaften ist es von grundlegendem Interesse
zu erfahren, wo sich ihr kulturelles Erbe befindet - seltener, um Riickgabeforderungen
zu formulieren, sondern vielmehr, um in einen Austausch von Wissen und Zusam-
menarbeit treten zu kénnen. Auf Reaktionen, Anfragen und Kritik sollte zeitnah und
respektvoll reagiert werden.




? Was ist generell bei Publikationen zu beachten?

°

Sammlungsgut aus formalen Kolonialherrschaften kann ebenso wie anderes
Sammlungsgut auch in musealen Publikationen jeglicher Art (gedruckt und online)
beschrieben und abgebildet werden. Bei kulturell sensiblem Sammlungsgut (s. S. 19)
sollte sehr genau abgewogen werden, bevor Abbildungen davon verdffentlicht
werden. Einige Herkunftsgesellschaften lehnen Abbildungen - oder auch Beschrei-
bungen®” - von bestimmtem kulturell sensiblen Sammlungsgut ab. Bestehen Zweifel,
sollte auf eine Abbildung verzichtet werden. Auch Hinweise am Anfang der Publika-
tion, dass diese Abbildungen sensiblen Sammlungsgutes enthilt, kénnen sinnvoll
sein. Ferner sei auf den nachfolgenden Absatz verwiesen.

? Was ist bei Online-Publikationen und Open-Access-Strategien zu beachten?

°

Das Museum sollte Moglichkeiten entwickeln, wie es Inventarlisten mit Samm-
lungsgut aus formalen Kolonialherrschaften der Wissenschaft und Offentlichkeit
zuginglich macht (z. B. [Online-]Datenbanken). Es sollte insbesondere bei aufereu-
ropdischen Sammlungen aus Griinden des Respektes sorgfiltig abgewogen werden,
ob Fotografien/Abbildungen, aber auch detaillierte Beschreibungen von sensiblem
Sammlungsgut in Online-Publikationen und Open-Access-Zugédngen zu Inventarlis-
ten/Datenbanken veroffentlicht werden (s. S. 19).

Die Museen sollten Kriterien aufstellen, wie sie bei Online-Publikationen auf die
(ggf. auch ungeklirte) Provenienz des Sammlungsgutes hinweisen.

Gibt es Leihbeschriankungen in Bezug auf Sammlungsgut aus formalen
o Kolonialherrschaften?

Sammlungsgut aus formalen Kolonialherrschaften kann Riickgabeforderungen her-
vorrufen. Die Position des Leihnehmers zu solchen Forderungen sollte im Vorfeld
gekldrt werden. Wenige Lander haben das Instrument der ,staatlichen Riickgabega-
rantie’ bzw. den gesetzlichen Schutz vor gerichtlicher/polizeilicher Inanspruchnah-
me (z.B. Schweiz, USA). Hier sind im Vorwege die jeweiligen rechtlichen Rahmen-
bedingungen zu kldren.

67 Dies gilt z. B. fiir australische Schwirrhélzer der Aborigines.




FALLGRUPPE 2:
SAMMLUNGSGUT AUS GEBIETEN, DIE KEINER FORMALEN
KOLONIALHERRSCHAFT UNTERSTANDEN

Das Sammlungsgut stammt aus einem Gebiet, das zum Zeitpunkt der Aufsamm-
lung®, der Herstellung, der Erwerbung oder der Ausfuhr nicht Teil formaler

Kolonialherrschaft war, in dem aber informelle koloniale Strukturen herrschten
oder das unter informellem Einfluss von Kolonialmichten stand (s. S. 27).

Ist die Entstehungs- und Erwerbungsgeschichte von Sammlungsgut der Fall-
e gruppe 2 weniger kritisch zu hinterfragen als solches der Fallgruppe 1 (= Samm-
lungsgut aus formalen Kolonialherrschaften)?

Nein. Die vorgenommene Differenzierung in Fallgruppen im Sinne dieses Leitfadens
stellt keine Hierarchisierung dar. Informelle koloniale Strukturen folgen der gleichen
Ideologie der kulturellen Hoherwertigkeit und des damit begriindeten Rechts zur
Unterdriickung und Ausbeutung wie in formalen Kolonialherrschaften.

Alle Umstande der Herstellung und der Erwerbung von Sammlungsgut sind im
Einzelfall zu priifen und das Museum sollte eine eigene Haltung dazu erarbeiten und
transparent darstellen.

Liegen koloniale Kontexte aufierhalb formaler Kolonialherrschaften vor, sind auch
die in Fallgruppe 1 aufgefiihrten Fragen und Antworten relevant (s. ab S. 57).

Dariiber hinaus stellen sich einige spezifische Fragen, vor allem, wie koloniale Kontex-
te auflerhalb formaler Kolonialherrschaften identifiziert und bewertet werden kénnen:

Warum sind koloniale Kontexte auch aufderhalb formaler Kolonialherrschaften
e moglich?

Formale Kolonialherrschaften waren meist das Ergebnis eines linger andauernden
Prozesses, bei dem ein Gebiet ,,entdeckt” und zunehmend einer Fremdherrschaft
unterworfen wurde, bis zur (mehr oder weniger) vollstindigen Eingliederung in

ein Kolonialreich. Strukturen und Vernetzungen sind im Vorfeld einer formalen
Kolonialherrschaft gewachsen. Daher kdnnen machtpolitische Ungleichgewichte
mit kolonialen Strukturen bereits vor dem Beginn einer formalen Kolonialherrschaft
vorgeherrscht haben. Auch waren nach der formalen Dekolonisierung mit der Erlan-

68 Aufsammlung ist ein insbesondere fiir das Sammeln naturkundlicher Objekte im Rahmen von Feldforschungen
gingiger Fachbegriff.




gung der politischen Unabhéngigkeit des Staates in der Regel koloniale Strukturen
nicht automatisch beendet. In einigen Féllen wurden sie durch die einheimische
politische Elite fortgesetzt. Abhédngigkeitsverhiltnisse, etwa auf wirtschaftlichem
Gebiet, konnten ebenso andauern wie die Kontrolle iiber Wissenssysteme. Die
Benachteiligung oder Ausbeutung einheimischer Minderheiten® konnten/kénnen
weiter Bestand haben.

Machtpolitische Ungleichheiten und/oder koloniale Abhéngigkeitsverhéltnisse ha-
ben sich aber auch in Staaten entwickelt, die nie oder nur informell oder nur teilwei-
se formal kolonisiert waren und/oder haben™. Daraus konnten koloniale Strukturen
resultieren, in denen Teile der Bevélkerung (zumindest zeitweise) unterdriickt und
ausgebeutet wurden oder noch werden. Beispiele dazu siehe Fallgruppen S. 36 ff.

Wie konnen koloniale Kontexte aufSerhalb formaler Kolonialherrschaften er-
e kanntund gepriift werden?

In der Regel kann die Bewertung nur im Einzelfall unter Einbeziehung moglichst
vieler Faktoren erfolgen. Folgende Fragen stellen sich an das Sammlungsgut:

? Woher stammt das Sammlungsgut?

o

Stammt das Sammlungsgut aus einem Gebiet, in dem zum Zeitpunkt der
Entstehung, der Erwerbung oder der Ausfuhr koloniale Strukturen herrsch-
ten, kann ein kolonialer Kontext vorliegen.

? Wer hat das Sammlungsgut hergestellt?
o

Lasst sich das Sammlungsgut beziiglich Herstellung oder ehemaligem Besitz
Angehorigen einer durch koloniale Strukturen unterdriickten (ethnischen)
Minderheit/Bevélkerungsgruppe zuordnen, kann ein kolonialer Kontext
vorliegen.

? Unter welchen Bedingungen lebte die Herkunftsgesellschaft, aus der das
Sammlungsgut stammt, zum Zeitpunkt der Herstellung, der Erwerbung
oder der Ausfuhr des Sammlungsgutes?

War die Herkunftsgesellschaft kolonialen Strukturen ausgesetzt, kann ein
kolonialer Kontext vorliegen.

69 Die verschiedenen indigenen Gruppen kénnen in ihrer Gesamtheit auch die zahlenméfiige Bevolkerungsmehrheit
eines Landes bilden.
70 z.B. Chinaim 19. Jahrhundert, Tonga




? Fiir welchen Zweck wurde das Sammlungsgut urspriinglich hergestellt?

°

Handelt es sich bei dem Sammlungsgut um ein fiir die Herkunftsgesellschaft
kulturell sensibles Objekt, welches aufgrund der Wertvorstellungen und des
Weltbildes der Herkunftsgesellschaft fiir deren ausschlieflliche Nutzung bzw.
deren ausschliefilichen Besitz bestimmt war, kann es als Folge eines koloni-
alen Kontexts zur Abgabe unter Zwang gekommen sein. Ebenso kann ein ko-
lonialer Kontext vorliegen, wenn das Sammlungsgut speziell fiir den Verkauf
hergestellt wurde, aber aus einer durch koloniale Strukturen resultierenden
Notsituation heraus (s. Beispiel Guatemala S. 36).

? Unter welchen Umstidnden wechselte das Sammlungsgut seinen
Besitzer?

Hier sind insbesondere zu priifen: Notverkdufe, Verkauf unter Zwang (u. a.
auch der Einfluss staatlicher Stellen), Weggabe religioser Objekte (des ur-
spriinglichen Glaubens) als Folge von Missionierung, politische und gesell-
schaftliche Stellung des indigenen Erbes, Raub, Diebstahl, Entwendung.

? Wie ging die Erwerbung vonstatten?
[ ]

Lassen die Bedingungen, unter denen der Handel standfand, die Annahme
zu, dass Geber*in und Nehmer*in nicht auf Augenhéhe gehandelt haben
(z.B. kein angemessener Preis, Abgabe unter Zwang, Abgabe aus Notsituati-
on), kann die Erwerbung in einem kolonialen Kontext stattgefunden haben.
Fiir naturkundliche Entdeckungsreisen und Expeditionen wurden héufig
einheimische Arbeitskrifte eingesetzt. Hier sollten die Arbeitsbedingungen
(z.B. Zwang, unfaire Bezahlung) gepriift werden. Auch sollte gepriift werden,
ob etwa Genehmigungen fiir die Entnahme aus der Natur vorlagen und von
wem sie ausgestellt wurden, bzw. ob es Hinweise gibt, dass sie umgangen
wurden. Dariiber hinaus ist zu priifen, ob die dort lebende indigene Gruppe
gefragt wurde, ob auf ihrem Gebiet gesammelt werden diirfe.




FALLGRUPPE 3:
REZEPTIONSOBJEKTE AUS KOLONIALEN KONTEXTEN

Im Rahmen dieser Empfehlungen dient die Bezeichnung , Rezeptionsobjekt”
als Arbeitsbegriff zur Abgrenzung und Charakterisierung von Gegenstéinden
mit einem inhaltlichen, teils manipulativen, oft kiinstlerisch verarbeiteten
Zusammenhang mit kolonialen Kontexten. Zu diesem Gegenstandskreis sind

Objekte zu zihlen, die aktiv oder passiv koloniales Denken widerspiegeln bzw.
Stereotype transportieren, denen kolonial geprégte Rassismen zugrunde liegen.
Im gravierendsten Fall handelt es sich um Objekte, die offen propagandistische
Absichten verfolgen, also etwa die Forderung, Legitimation oder sogar Verherr-
lichung von kolonialen Herrschaftssystemen sowie deren Handlungsweisen und
Akteur*innen. In hiufig subtilerer Form fanden diffamierende rassistische Denk-
weisen oder Darstellungsformen aus kolonialen Kontexten zudem Einzug in
Werbemittel der Produktwerbung oder in die Gebrauchsgrafik, besonders héufig
in Zusammenhang mit Kolonialwaren oder der Reisebranche. Auch in Werken
der bildenden und der darstellenden Kiinste lassen sich Reflexe auf koloniale
Kontexte oder Widerspiegelungen solcher Kontexte finden.

Einer groben Orientierung im Bereich der Rezeptionsobjekte kann vor diesem Hin-
tergrund die Ausweisung von drei Untergruppen dienen, und zwar:

© Koloniale Propaganda (inkl. Denkmale im Innen- und Auf3enraum™)
© Werbeprodukte
© Werke der bildenden und darstellenden Kunst

Die Entstehungszeit von Objekten aus dieser Fallgruppe kann wihrend oder auch
nach einer formalen Kolonialherrschaft liegen. Rezeptionsobjekte sind zumeist in
den heimischen Territorien der Kolonialméchte entstanden, zuweilen aber auch in
den Kolonialgebieten selbst, beispielsweise in Zusammenhang mit der Demonstrati-
on des Herrschaftsanspruchs.

Anzumerken ist, dass eine kritisch aufarbeitende Auseinandersetzung mit kolonia-
len Kontexten seit geraumer Zeit und in wachsendem Maf3e in Werken von Kunst-
schaffenden der Gegenwart stattfindet. Diese Kunstobjekte bilden mit ihrer postko-
lonialen Perspektive allerdings einen eigenstdndigen kritisch-rezeptiven Objektkreis,
der nicht den Gegenstédnden zuzurechnen ist, die von dieser Fallgruppe umfasst
werden sollen. Die folgenden Fragen beziehen sich daher ausdriicklich nicht auf
derartige postkoloniale Objekte.

71 Wobei sich die Zusténdigkeit der Museen auf diejenigen Denkmale beschrénkt, die in ihrem Verwaltungsbereich liegen.




? Welchen Zweck hatten Rezeptionsobjekte?

°

Rezeptionsobjekte propagieren, popularisieren, reflektieren, projizieren, stilisieren.
Durch Rezeptionsobjekte konnten koloniale Bilder und Themen in der Gesellschaft
populdr gemacht und die Politik der Kolonialméchte transportiert werden. Durch
Propaganda mit nach heutigem Versténdnis rassistischen und/oder Minderheiten™
diskriminierenden Darstellungen wurde héufig die gesellschaftliche Akzeptanz kolo-
nialer Bestrebungen innerhalb der Bevilkerung einer Kolonialmacht gefordert, legiti-
miert oder verherrlicht, zum Teil auch noch in postkolonialer Zeit (z. B. NS-Regime).

Doch nicht immer stand die Legitimierung oder Verherrlichung kolonialer Be-
strebungen im Vordergrund. Werbekunst (z. B. Plakate, Verkaufsverpackungen fiir
Kolonialwaren) spielte (und spielt zum Teil heute noch) vorrangig mit dem Bild der
Exotik sowie der Abenteuer- und Entdeckungslust. Dabei bediente sie sich haufig
eingédngiger stereotypischer Bildmotive mit stereotypischem Kolorit und Staffage.
Der koloniale Kontext kann sich hier zumeist erst durch postkoloniale Perspektiven
erschliefien, z. B. durch das Hinterfragen der Wirkung auf die Herkunftsgesellschaf-
ten, die dargestellt wurden.

Wann kénnen koloniale Kontexte fiir ein Rezeptionsobjekt
e angenommen werden?

Eindeutige Regeln zur Beantwortung dieser Frage sind angesichts der Verschie-
denartigkeit der zu betrachtenden Objekte nur schwer definierbar. Allgemein sollte
jedoch gelten, dass jede inhaltliche und/oder motivische Bezugnahme auf Exotis-
men”, Orientalismen™ etc. sowie auf historischen Fernhandel und grundsitzlich
alle Aspekte der ,Entdeckung‘, Eroberung und Erschlieffung fremder Kontinente
oder Territorien zumindest Anlass zu einer Hinterfragung beziiglich des méglichen
Vorliegens auch tiefer reichender Beziige zu kolonialen Kontexten geben sollte. Wo
diese erkennbar werden (z. B. Vilkerschauplakate, Werbeschriften zum Kolonialis-
mus), ist es dem Museum angeraten, zur Kldrung des jeweils relevanten kolonialen
Kontextes und zur vollen Aufdeckung kolonial gepragter Rassismen/Stereotype eine
tiefergehende Analyse anhand von Informationen zum Objekt (v. a. Entstehungs-
kontext, Zweck und Absicht, Wirkung) sowie bei Bildwerken anhand der Details der
Ikonografie vornehmen und so zu einer griindlichen Bewertung im Einzelfall zu
gelangen. Dabei ist die Einbeziehung verschiedener Perspektiven (s. a. postkoloniale
Perspektive, S. 25) von grof3er Bedeutung.

72 Die verschiedenen indigenen Gruppen konnen in ihrer Gesamtheit auch die zahlenmiflige Bevolkerungsmehrheit
eines Landes bilden.

73 Exotismus ist eine eurozentrische Grundeinstellung, die das Fremde als durchaus positiv bewertet und ihm eine
besondere Faszination beimisst. Das Fremde wird allein unter ,exotischen“ Aspekten wahrgenommen, und diese
voreingenommene Perspektive wird wenig bis gar nicht reflektiert (vgl. ikud-seminare.de).

74  Eurozentrischer Blick auf die Gesellschaften des Nahen Ostens bzw. der arabischen Welt, der in einem Uberlegen-
heitsgefiihl gegeniiber dem Orient Ausdruck findet (vgl. Said 2009).




? Wie kdnnen koloniale Kontexte von rein werblichen Stereotypen abgegrenzt werden?
°
Nicht jedes Werbemittel fiir Kolonialwaren ist automatisch ein Gegenstand, der im
Hinblick auf seine Verbindung zu kolonialen Kontexten einer besonderen Behand-
lung und Erlduterung bedarf. Nicht jedes historische Plakat, das das Fernweh durch
Darstellungen afrikanischer oder orientalischer Ansichten zu erwecken sucht, ist
gleich als koloniale Propaganda einzustufen. Entscheidend sind die griindliche
Analyse und Bewertung im Einzelfall, ob, in welcher Form und mit welcher Intention
tatsdchlich rassistische Perspektiven oder Stereotype aus kolonialem Zusammen-
hang transportiert werden. Dabei kann unter Umstidnden die Hinzuziehung von
externer fachlicher Beratung notwendig werden, die an dem Abwigungsprozess
beteiligt wird, inwiefern eher Werbetopoi (wiederkehrende Darstellung von Stereo-
typen im Werbekontext) oder spezifisch koloniale Denk- und Darstellungsmuster
vorliegen. Die Ubergénge sind flieend und kénnen auch in diesem Zusammenhang
aus verschiedenen Perspektiven unterschiedlich wahrgenommen werden.

? Wie sollte der koloniale Kontext dokumentiert werden?

°

Fiir die Dokumentation gelten die {iblichen Standards (s. S. 52). Explizite Hinweise
auf erkannte koloniale Kontexte in Inventareintréigen oder Hinweise auf ggf. verdeckte
oder hintergriindige Zusammenhénge mit kolonialen Stereotypen (objektimmanent)
oder mit anderem Sammlungsgut bzw. -konvoluten mit kolonialem Hintergrund
(Sammlungsgut der Fallgruppe 1 oder 2, s. S. 30) sind ebenfalls zu dokumentieren.

? Welche Bedeutung hat die Provenienz des Objekts?

°

Fiir Museen ist es generell wichtig, so viel wie moglich tiber die Herkunft ihres
Sammlungsgutes zu wissen. Dennoch spielt die Provenienz von Rezeptionsobjekten
eine nachgeordnete Rolle, da sich koloniale Kontexte hier in der Regel nicht aus der
Herkunfts- oder Erwerbungshistorie ergeben, sondern primir aus Darstellungsin-
halten und Absichten (Ikonografie) sowie dem Zweck der Entstehung.

? Was muss bei der Digitalisierung beachtet werden?

°

Bei der Digitalisierung sollten zusétzlich auch Informationen zum Versténdnis-
kontext von Rezeptionsobjekten, der sich fiir unerfahrene Betrachter*innen mog-
licherweise nicht unmittelbar erkennen lasst, vermerkt werden. Dazu zdhlen etwa
Hinweise zur rassistischen oder ideologischen Fundierung der Ikonografie oder zum
kolonialen Entstehungszusammenhang.

? Wie konnen koloniale Kontexte vermittelt werden?

°

Koloniale Kontexte von Rezeptionsobjekten sollten mdoglichst bei jeder Verwendung
in der musealen Ausstellungs-, Vermittlungs- und Publikationsarbeit durch das The-




matisieren der inhaltlichen bzw. ikonografischen Verbindung zu kolonialem Denken
sowie der argumentativen Absichten/des Zwecks des Objekts offengelegt werden.

Je nach Art und Umfang dieser Verbindung kann eine ausfiihrliche entsprechende
Kontextualisierung notwendig werden, und zwar auch unabhéngig von einem unter
Umstdnden abweichenden thematischen Ausstellungs- oder Vermittlungszusam-
menhang, in den das Objekt eingebunden wird.

Dariiber hinaus sollte die Verwendung von Objekten mit eindeutig rassistischen
Darstellungen und Ideologien in musealen Vermittlungszusammenhéngen prin-
zipiell besonders griindlich abgewogen und - wenn sie erfolgt - in jedem Falle mit
duflerster Sensibilitdt durchgefiihrt werden. Das Museum hat wenig Einfluss darauf,
mit welcher Haltung seine Besucher*innen vor die Ausstellungsstiicke treten und
wie diese auf die Betrachter*innen wirken. Objekte, die koloniales Denken wider-
spiegeln oder kolonial geprégte Rassismen und Ideologien transportieren, kénnen
insbesondere von Angehdrigen der Herkunftsgesellschaften als schockierend oder
diffamierend empfunden werden. Einem Dialog dariiber sollte das Museum offen
gegeniiberstehen. Die Darstellung von (individuellen) Sichtweisen aus den Her-
kunftsgesellschaften zum jeweiligen Objekt in Publikationen und Ausstellungen
kann eine mehrdimensionale Perspektive zu kolonialen Kontexten unterstiitzen.

ErschliefSungsmoglichkeiten fiir koloniale Kontexte bei Rezeptionswerken konnen
beispielsweise sein:

© Texttafeln und/oder Hinweise auf Objektlegenden, in denen die Ikonografie zu
den Objekten dargestellt wird

© Beispielhafte Thematisierung kolonial geprégter Rezeptionsaspekte an bestimm-
ten Objekten mit Transferleistungen zu anderen

© Sensibilisierung und Qualifizierung des Aufsichts- und Vermittlungspersonals

© Angebot thematisch ausgearbeiteter Sonderfithrungen sowie Einbindung des
Themas in die grundsitzliche personale und non-personale Vermittlungsarbeit

© Zurverfiigungstellung von zusétzlichen Hintergrundinformationen (z. B. in
Audioguides, Medienstationen, digital verfiigbaren Zusatzinformationen zum
Abruf, Print- und/oder Online-Katalogen)

© Behandlung des Themas auf der Homepage bzw. in Zusammenhang mit der
Online-Stellung von Sammlungen




EMPFEHLUNGEN ZUR RUCKGABE

Forderungen nach der Riickgabe von Sammlungsgut stehen in der 6ffentlichen
Diskussion um den Kolonialismus sehr stark im Fokus. Riickgaben sollten aber nicht
Selbstzweck sein. Vielmehr sind sie ein (wichtiger) Baustein, wenn es darum geht,
zusammen mit den Menschen aus ehemals kolonisierten Lindern die gemeinsame
Geschichte zu bearbeiten, Wiedergutmachung fiir geschehenes Unrecht zu leisten
und Wege zur Uberwindung der bis heute fortwirkenden Folgen des Kolonialismus
zu suchen. Gesuche von Herkunftsstaaten und Herkunftsgesellschaften auf Riickga-
be von Sammlungsgut hat es vereinzelt gegeben, sie sind aber bislang nicht an der
Tagesordnung. Die Zukunft wird zeigen, ob sich diese Sachlage durch die Einrichtung
der Kontaktstelle™ oder die zunehmende Zugénglichkeit von Inventaren im Internet
dndert. Bei Gesprédchen sollte von Anfang an sensibel vorgegangen werden. Es ist
wichtig zu berticksichtigen, dass eine Losung nicht zwingend allein auf die Riickgabe
des Sammlungsgutes hinauslaufen muss. Manche Herkunftsgesellschaften méchten
gar kein Sammlungsgut aus europédischen Museen zuriickbekommen, andere haben
nur an bestimmtem Sammlungsgut Interesse, z. B. menschlichen Uberresten und Ob-
jekten mit religioser Bedeutung, oder die Riickgabe ist innerhalb des méglichen Ad-
ressatenkreises umstritten. Zum Teil besteht eher der Wunsch nach einem langerfris-
tigen Zugang zu dem Sammlungsgut, Austausch von Wissen, Capacity-Building oder
daran, dass Digitalisate von Sammlungsgut zur Verfiigung gestellt werden, als nach
der physischen Riickfithrung von Sammlungsgut. Selbst wenn durchaus der Wunsch
nach Riickgaben vorhanden ist, kann gleichzeitig Interesse an weiterer Zusammenar-
beit und Austausch bestehen. Auch weitergehende Wiinsche unterschiedlicher Art
(z.B. Entschddigungszahlungen) konnen geduflert werden, deren Erfiillung anstatt
oder in Ergdnzung zur Riickgabe gefordert wird. Insofern sollte jeweils im Gespréch
ermittelt werden, welche Bediirfnisse und Interessen die Gesprachspartner*innen
haben. Die Autor*innen dieses Leitfadens empfehlen daher, dass Museen von Anfang
an deutlich machen, dass sie zum Gespréch iiber Riickgaben bereit sind, aber ebenso
bereit und offen dafiir sind, {iber andere Lésungen zu sprechen.

Die Frage der Riickgabe stellt Museen vor besonders hohe Herausforderungen,
sowohl was die Entscheidung iiber die Riickgabe selbst, als auch was deren Umsetzung
betrifft. Die Entscheidung iiber eine Riickgabe liegt im Einzelfall in der Zustidndigkeit
der Museen und ihrer Tréger. Beide agieren dabei in einem Spannungsfeld. Das
Museum ist auf der einen Seite gehalten, seine Sammlung zu bewahren, und muss
jede Riickgabe - die ja immer eine Abgabe von Sammlungsgut ist - deshalb sorgfaltig
priifen. Auf der anderen Seite kann das Anliegen derjenigen, die mit einem Gesuch
an das Museum herantreten, von hoher politischer, emotionaler und zum Teil spiritu-
eller Bedeutung sein, was die Gespriache nachhaltig pragen kann. Die folgenden Aus-
fiihrungen sollen eine Anregung sein, welche Gesichtspunkte bei der Entscheidung

75 Kontaktstelle fiir Ssmmlungsgut aus kolonialen Kontexten der Kulturstiftung der Lander, Website https://www.cp3c.de/
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eine Rolle spielen kdnnen und wann eine Riickgabe angezeigt sein kann. Auflerdem
soll versucht werden, sehr praxisorientiert darzustellen, welche Verfahrensschritte
erforderlich sind, um Gespriche iiber Riickgaben erfolgreich zu fithren und ggf. auch
die Riickgabe selbst méglichst reibungslos umzusetzen.

? Wann kann eine Riickgabe angezeigt sein?

°

Wie im Kapitel ,Sammlungsgut aus kolonialen Kontexten: Rechtliche Aspekte“ (ab
S. 159) dargestellt, wird es in den seltensten Fillen einen gerichtlich durchsetzbaren
Riickgabeanspruch geben. Sollte in einem Einzelfall doch ein rechtlicher Anspruch
auf Herausgabe vorliegen, ist das Sammlungsgut herauszugeben, wenn der frithere
Eigentiimer (oder dessen Rechtsnachfolger) das mochte, auch wenn er dies nicht
auf dem Rechtsweg geltend gemacht hat. Sollte ein Rechtsanspruch auf Herausgabe
bestehen, die Berechtigten aber keine Riickgabe wiinschen, sollte unbedingt eine
(schriftliche) Vereinbarung getroffen werden, die den weiteren Umgang mit dem
Sammlungsgut regelt (z.B. ein Schenkungs- oder Leihvertrag. In den meisten Fillen
werden Rechtsanspriiche, wenn sie denn tiberhaupt bestehen, verjdhrt sein. Es
steht dem Museum aber frei, zu entscheiden, ob es sich auf diese Verjdhrung beruft.
Die Autor*innen empfehlen, dies nicht zu tun. Bei der Priifung moglicher Rechts-
anspriiche sollten Expert*innen (Jurist*innen bei dem Museum, bei iibergeordneten
Tragern oder auf diesem Gebiet spezialisierte Anwilt*innen) beigezogen werden.

Falls kein Rechtsanspruch besteht, ist zu iiberlegen, ob aus sonstigen Griinden eine
Riickgabe oder eine einvernehmliche Lésung in Betracht kommt.

Fiir die Anndherung an die Problematik scheinen einige Voriiberlegungen dazu hilf-
reich, in welchen Féllen Riickgaben von Sammlungsgut bisher schon stattfinden oder
empfohlen werden. Es soll also zunédchst der Blick iiber das Thema Sammlungsgut aus
kolonialen Kontexten hinaus geweitet werden. Im Wesentlichen gibt es zwei ethische
oder restitutionspolitische Ansétze, warum Sammlungsgut zuriickzugeben sein kann:

Zu Unrecht entzogenes Sammlungsgut

Das Sammlungsgut wurde seinem fritheren Eigentiimer oder seinem*seiner Bewah-
rer*in zu Unrecht entzogen. Zur Wiedergutmachung dieses Unrechts ist das Samm-
lungsgut zu restituieren. Auf die Art und Bedeutung des Sammlungsguts kommt es
dabei nicht an.

Dies ist der Ansatz, dem insbesondere die ,Grundsétze der Washingtoner Konferenz

in Bezug auf Kunstwerke, die von den Nationalsozialisten beschlagnahmt wurde